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1 Altalanos

1.1 A dokumentum célja

Ez a kezelési és szerelési utasitas a termék részét képezi
és tartalmazza a felhasznalé szamara a Webasto Live t6l-
t6allomas a biztonsagos kezeléséhez és a villanyszereld
szakember szamara a biztonsagos felszereléséhez szliksé-
ges informaciokat.

1.2 Teendd a dokumentummal

> A Webasto Live felszerelése és lizembe helyezése
el6tt olvassa el a kezelési és felszerelési utasitasokat.

> Tartsa ezt a kezelési utasitast mindig jol hozzaférhetd
helyen.

> Ezt a kezelési utasitast adja tovabb a kovetkezd tulaj-
donosnak, vagy a toltéallomast hasznald személynek.

1.3 Rendeltetésszerii hasznalat

A Webasto Live toltéallomas az IEC 61851-1 szerint alkal-

mas elektromos és hibrid jarmivek toltésére a 3-as toltd

lzemmodban. Ebben a tolté tzemmaddban a toltéallomas

a kovetkezdket biztositja:

— a feszliltség csak akkor keletkezik, ha a jarmU helyesen
van csatlakoztatva.

— A maximalis teljesitmény kalibralva van.

AVa. / ea. atalakitd a jarmUiben helyezkedik el.

1.4 A szimbolumok és kiemelések

értelmezése
/,\VESZI'ELY
A jelz6sz6 magasfoku kockézatot jeldl, amely, ha nem
kerdlik el, halalt vagy sulyos sérilést okoz.
/\FIGYELEZTETES
A jelz8sz6 kozepes kockazatl veszélyeztetést jeldl,
amely, ha nem kertilik el, csekély vagy kdzepes sérii-
lést okoz.
QOVATOSAN
A jelz6sz6 alacsony kockéazaty veszélyeztetést jeldl,
amely, ha nem kertilik el, csekély vagy kozepes séri-
|ést okoz.

= TANACS
A jelz6sz6 egy mUszaki jellegzetességet, vagy (figyel-
men kivil hagyasnal) a terméken lehetséges kart jeldl.
|+ Hivatkozas a mellékelt, vagy a Webasto-nal kérhetd
kalén dokumentumokra.

Szimbélum  Magyarazat
v~ A kovetkez6 kezelési utasitas el6feltétele
» Kezelési utasitas

1.5 Garancianyujtas és felel6sség

utasitas be nem tartasa miatt keletkezé hianyossagokért

és karokért. A felel6sség kizarasa kilondsen érvényes a

kovetkezd esetekben:

— Javitds egy nem a Webasto altal megbizott, szakkép-
zett villanyszerelSvel

— Nem eredeti pétalkatrészek hasznalatara.

— A készlilék Webasto jovahagyasa nélkili dtalakitasara

— Felszerelés és lizembehelyezés szakképzetlen személy-
zettel (nem villanyszereld).

— Uzembél kivétel utan szakszer(itlen artalmatlanitas

1.6 Szoftver licencek

Ez a termék Open Source Software-t tartalmaz. Tovabbi
informaciok ehhez (nyilatkozat, irdsos ajanlat, licenc in-
formaciok) a miszerfalon érhet6k el. A miszerfalhoz egy
B tipusu USB-n keresztll itt fér hozza:
http://192.168.123.123/groups/system

2 Biztonsag

2.1 Altalanos

A tolt6allomast a ra vonatkozo biztonsagi hatarozatok és
kornyezetvédelmi elGirasok szerint fejlesztettiik, gyartot-
tuk, probaztuk és dokumentaltuk. Az készlléket csak mi-
szakilag tokéletes allapotban hasznalja.

A személyek vagy a berendezések biztonsagat veszélyez-
tetd Uzemzavarokat a nemzeti el6irasok szerint azonnal
harittassa el egy szakképzett villanyszerel&vel.

= TANACS
El6fordulhat, hogy a kijelzés a jarmUben eltér ettdl a
leirastol. Ehhez mindig olvassa el és tartsa be az adott
jarm( gyartdjanak zemeltetési utasitasat.
2.2 Altalanos biztonsagi figyelmeztetések
A — A belsejében veszélyes nagyfesziiltség van.

— A toltéallomasnak nincs sajat halozati szakaszolo-
ja. A hélozaton felszerelt védéberendezések ezért
a halozat levalasztasat is szolgaljak.

— Alkalmazas el6tt szemrevételezéssel ellendrizze a
toltéallomas épségét. Ha sérllt, ne hasznélja a
toltéallomast.

— A toltéallomas felszerelését, villamos bekotését és
lizembe helyezését csak szakképzett villanyszereld
végezheti el.

— Uzem koézben ne tavolitsa el a szerelvény burkola-
tat.

— A t6ltéallomasrol ne tavolitsa el a jelzéseket, fi-
gyelmeztetd jelképeket és adattablat.

— A toltékabelt az utasitasok szerint csak szakkép-
zett villanyszerel cserélheti ki.

— SzigorUan tilos mas késziilékek csatlakoztatasa a
toltéallomashoz.

— Hasznélaton kivil tarolja a tolt6kabelt az erre ter-
vezett tartoban, és rogzitse a toltécsatlakozdt a
toltéallomasban. Lazan helyezze a toltékabelt a
haz koré ugy, hogy ne érjen a talajhoz.

- Ugyeljen ra, hogy a téltékabel és a toltécsatlako-
z6 védve legyen a rafutdstdl, a beszorulastol és
egyéb mechanikai veszélyektdl.

- Ha a tolt6allomas, a toltékabel vagy a toltécsatla-
kozé megsérilt, azonnal értesitse a szervizt. Ne
folytassa a toltéallomas tizemeltetését.

— Védje a toltékabelt és a csatlakozot a kiilsé héfor-
rasoktol, viztél, szennyezédéstdl és vegyszerektdl.

— A Webasto Live toltéallomas a toltécsatlakozo be-
dugas ciklusait szervizcélokra szamolja, és 10 000
bedugas ciklus utan Gzenetet kild a webes fellle-
ten, hogy a toltécsatlakozd dugdérintkezdi esetle-
ges elhasznalodasat egy szakképzett villanyszerel6
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ellenérizze. Elhasznélédas jeleinél az érintett toltd- - Védje a toltéallomast a kdzvetlen napsugarzastol. — A toltéallomas uzembehelyezése elétt szemrevéte-

kabelt szakképzett villanyszerel6 eredeti Webasto A toltéaram magas hémérséklet miatt csokkenhet, lezéssel ellendrizze a toltékabel, a toltéesatlakozd
potalkatrészekkel cserélje ki. vagy bizonyos koriilmények kozott a tolté folya- és a toltallomas épségét. Sérilt toltéallomas vagy
— A toltékabelt a jarm(ih6z csatlakoztatashoz hosz- mat megszakadhat. sériilt toltékabel / tolt6csatlakozé lizembehelyezé-
szabbitoval vagy adapterrel ne toldja meg. — A toltéallomas felallitasi helyét gy valassza meg, se nem megengedett.
- A’toltokabelt csak a a toltécsatlakozonal fogva hf)gylm’egakadalyozza,\ a jarmUvek nem szandékos 3 Késziilék leiras
huzza le. rafutéséval okozott karokat. Ha a karokat nem le- -
— A tolt6allomast soha ne tisztitsa nagynyomasu het kizarni, hozzon ovintézkedéseket. dbra 1
tisztitd-, vagy hasonld késziilékkel. - Ha a toltdallomas a telepités soran megsériil, ak- Az ebben a kezelesi és telepitési leirasban ismertetett tol-
— A toltd aljzat tisztitasahoz kapcsolja ki a villamos kor helyezze tizemen kiviil. Csere sziikséges. téallomas a Webasto Live. A készllek pontos leirasat a
fesziliisegellatast. 24 A villamos bekotés biztonsagi utasitasai toltGallomss adattablajan talalja.

— A tolt6 kabelt hasznalat kdzben nem szabad huzo /'\ ~ A tervezett telepités helyszinén vegye figyelembe 3.1 Az adat-hatarfeliiletek csatlakozasanak

terhelésnek kitenni.

PP - " a villamos felszerelésekre, a tlizvédelemre, a biz- leirasa
= Cieronien linss) gy ekl Lemste] Ukmfhwelet tonsagi eléirasokra és a menekdil6 Gtvonalakra vo-  dbra 2
elt?lvasott kit ez o il natkozé helyi, torvényi elGirasokat. Jelmagyarazat
mashoz. — Minden t6lt6allomas kapjon védelmet a sajat hiba- @ USB-A
2.3 A felszerelés biztonsagi utasitasai aram-védodkapcsolojaval és a csatlakozo felszere-
N\ — A toltéallomas felszerelését és csatlakoztatasat lésben 1év6 vezetékvédé-kapcsoldval. Lasd a feje-  (2) Modbus (RS 485) kiilsé
= csak erre alkalmas, szakképzett villanyszereld vé- zet 6.2, "A villamos bekGtés kovetelményei” a ol- (3) Micro SiMslot
gezheti. dalon 4.
— Csak a vele szallitott szerelési anyagot hasznalja. — AtoltSallomas villamos bekotese el6tt gyézédion (7)) Ry 45 (LAN)
— A Webasto Live biztonsagi kialakitasa egy minden- meg, hogy a villamos csatlakozasok fesziltség-
kor garantalt foldelt halézaton alapul. A szakkép- mentesek. @ UsB-8
zett villanyszerel6 ezt a felszereléskor biztositsa. — Gy6z6djon meg, hogy a helyes csatlakozokabelt Nyitott fedélnél az adat-hatarfellletek a csatlakozo tert-
— Ne telepitse a télt6allomast robbanasveszélyes te- hasznalja a villamos halozat bek6tésehez. let bal oldalan vannak. Ez a terillet el van vélasztva az

rileten (Ex zéna). —Ne hagyja a toltGallomast kinyitott szerelveny bur-  ergatyitel csatlakozo tertletétdl.

- Ugy szerelje fel a téltéallomast, hogy a toltékabel kolattal feltigyelet nélkul. P
ne akadalyozza az athaladast. — Ugyeljen az esetleges bejelentésre a villamos hals- ~ 3-1-1 A tipust USB

— Ne telepitse a toltéallomast ammenidt tartalmazo zat lizemeltet6jénél. Csatlakozas host izemmodban az USB-kulcshoz szoftver-

vagy konfiguracio frissitéshez. Ez a csatlakozd az 5V-os

kornyezetbe vagy ammonia-tartalmd légkrbe. 2.5 Az iizembevétel biztonsagi utasitasai sramellatast legfeljebb 100 mA-ig timogatja
~ Ne szerelje fel a toltdallomast olyan helyre, ahol ﬁ - A toltéallomas tizembevételét csak szakképzett vil-
azt leesd targyak (pl. kdbeldob vagy gumiabroncs) : lanyszerel6 végezheti. 3.1.2 Modbus
kérosithatjak. A kiterjesztett energiagazdalkodashoz lehet Iétrehozni

— Az lzembehelyezés el6tt a szakképzett villanysze-

=0 t?lteéllom?s eliallmas pd' s .k(]Iteri hasznal!atra. reld ellendrizze a toltéallomas helyes bekdtését. gdatatwt_elt e’g)l/ fol’er’enldelt energiamér6hz. (lasd az on-
— A tolt6allomast ne szerelje fel vizet permetez6 — A toltéallomas elsé tizembehelyezésekor még ne line konfiguralas leirasat: https://webasto-
rendszerek, pl. automosék, nagynyomasu tisztitok csatlakoztasson jarmivet. charging.com/documentation)

vagy kerti tomlék kozelében.

— Védje a tolt6allomast a karosodastdl, mint a befa-
gyas, a jégesd vagy hasonlok.

— A t6lt6allomas alkalmas hozzaférési korlatozasok
nélkuli tertileteken valé hasznalatra.
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3.1.3 SIM-kartyafiok a modemhez

Ha szikséges az attérés mas GSM szolgaltatéra, ki lehet
venni a SIM-kdrtyat a SIM-nyilasbdl (htizza ki, nincs auto-
matikus rugos kivetd), és behelyezhet egy masik SIM-kar-
tyat. A SIM-kértya behelyezésének el6feltételei:

— Alaktényez6 3FF (micro SIM)

— M2M szolgaltatds, PIN nélkul, a szolgaltatd engedé-

lyezve

3.1.4 LAN

A toltéallomas csatlakoztatasa a felllitas helyének halo-
zati infrastrukturajahoz. A toltéallomast ezen a kapcsola-
ton keresztll tudja konfiguralni és vezérelni (El6feltétel:
kapcsolat a hattér-rendszerrel vagy a helyi energiagazdal-
kodé rendszerrel). Ajanlott az 5e vagy magasabb katego-
riaju halozati kabel.

3.1.5 B tipusi USB

Csatlakozas a konfiguralashoz slave Gzemmddban az
USB-kapcsolathoz a szamitdgéphez. Ha szamitogéphez
csatlakozik, ez az USB-port mint halézati hatarfelllet m-
kodik, amelyen keresztiil a web-konfigurald feliilethez
hozza tud férni.

(Iasd az online konfiguralas leirasat: https://webasto-
charging.com/documentation).

3.1.6 WLAN
A toltéallomas teljes indulasi folyamata utan csatlakoztat-
hato egy WLAN-kompatibilis szamitdégép vagy mobil ké-
szUlék a toltéallomas hotspot-jdhoz (Iasd az online konfi-
guralas leirasat: https://webasto-charging.com/
documentation)
Az ekkor létrehozott kapcsolattal csak a konfigurald felu-
letet lehet meghivni.

3.1.7 Vezérl6 vezeték (Control Pilot)
dbra 3
Jelmagyarazat

@ Modbus
@ CP csatlakozo (Push-in-kapocs)

A tolt6kabelben az eréatviteli vezetékek mellett van egy
adatvezeték, amelyet CP (Control Pilot) vezetéknek neve-

zink. Ezt a kébelt (fekete-fehér) a CP csatlakozd @
push-in [bedugos] kapcsaba dugja be. Ez érvényes az ere-
deti toltékabel szerelésée és a tolt6kabel cseréjére is.

3.2 Az erdatviteli hatarfeliiletek
csatlakozasanak leirasa
dbra 4
A haldzati csatlakozovezeték "IN"-el van megjeldlve. A
balra [évé 6t csatlakozé megnyomtatasa L1/L2/L3/N/PE
A t01t6 csatlakozdvezeték "OUT"-al van megjeldlve. A
jobbra lévé 6t csatlakozd megnyomtatasa PE/N/L1/L2/L3
.= TANACS
Az eréatviteli csatlakozék meglazitdsahoz hasznaljon
szigetelt lapos csavarhizoét, amit bedug kozvetlenil a
push-in kapocs feletti, erre tervezett nyilasba.
Minden méret mm-ben.

3.3 Energia méro

A beépitett MID-konform energiamérével végezheti az
energia-fogyasztadsmérést Webasto Live toltéskor. Az
energiamérd hitelesitésének datumat a toltéallomas, a CE
jelzés alatti adattablajardl tudja leolvasni. Az energiamérd
alkalmazasanal Ugyeljen az orszag-specifikus hitelesités-
jogi elGirasokra.

4 Szallitasi terjedelem
Szallitasi terjedelem ‘ DETELE
szam
Toltéallomas 1
A toltékébel a téltécsatlakozdval 1
RFID-kulcs 2
Szerel6készlet falra szereléshez:
— Taguldék (8 x 50 mm, Fischer UX R 8) 4
— Csavar (6 x 70, T25) 2
— Csavar (6 x 90, T25) 2
— Alatét (12 x 6,4 mm, DIN 125-A2) 4
— Csavar (3 x 20 mm, T10) 2

i terjedelem

— Falra szerel§ tartd

— Kabel csatlakozovég (egy be van szabva)

Tolt6kabel szerel6készlet:
— Spiralis megtorés-védelem
— Kabelkotozd

— Huzéas-mentesité kapocs

— Csavar (6,5 x 25 mm, T25) a huzas-mente-

sit6 kapocs rogzitéséhez
Kezelési és felszerelési utasitas

5 A sziikséges szerszamok
A szerszamok leirasa

Lapos csavarhizo, 0,5x3,5 mm
Torx-csavarhizo, Tx25
Torx-csavarhuzé, Tx10

Nyomatékkulcs (a tartomanya atfogja: 5-6
Nm, a Tx25-h6z)

Nyomatékkulcs (a tartomanya atfogja: 4-5
Nm, a 29-es villaskulcshoz)

Furégép, 8 mm-es furoval

Kalapacs

Mérészalag

Vizszintezd

Leszigetel6 szerszam

Felszerelési mérém(iszer

EV szimuldtor a fazissorrend kijelz6vel
Gomboly( reszelé

Kombinalt fogd

Darab-
szam

RN N
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6 Telepités és villamos bekotés
Tartsa be az itt fejezet 2, "Biztonsag" a oldalon 1 megne-
vezett biztonsagi utasitasokat.
= TANACS
A jelen kezelési és felszerelési utasitason tul tartsa be
az Uzemi, a felszerelési és a kornyezetvédelmi helyi
eléirasokat.

6.1 Kovetelmények a telepités teriiletével
szemben

A Webasto Live telepitése helyének kivalasztasakor vegye
figyelembe az aldbbi pontokat:

— A felszereléskor a mellékelt szerel6sablon alsé széle all-
jon egy legkisebb tavolsagban a talajtél. A legkisebb
tavolsagok az itt megadott abran lathatok fejezet 13,
"Felszerelés" a oldalon 9.

— Ha t6bb toltéallomast szerelnek egymas mellé, az
egyes allomasok kozotti tavolsag legyen legalabb
200 mm.

— A felszerelés felUlete legyen tomor és stabil.

- A szerel6feliilet legyen teljesen sik / egyenletes (legfel-
jebb 1T mm-es eltérés az egyes szerel6pontok kézott).

— A felszerelés felllete nem tartalmazhat konnyen gyul-
lado anyagokat.

— A jarm( normal parkoléhelyét.

— A jarm( tolt6csatlakozojanak helyzetét.

— A toltéallomasrol a jarmire vezetd kabel lehetéleg le-
gyen rovid.

— A toltékabelt ne fenyegesse a rafutas veszélye.

— A lehetséges villamos bekotések.

— Ne akadalyozza a jaré- és menekul6 utakat.

— A WLAN és UMTS vétel adott.

- Védje a kdzvetlen napfénytdl és az es6tdl az optimalis
és problémamentes miikddéshez.

—Tartsa be a helyi eléirdsokat, mint a garazs-szabalyoza-
sok vagy a tlizvédelmi rendelet.

6.2 A villamos bekotés kovetelményei

A legnagyobb, konfiguralhaté toltéaram a téltéallomas
adattablajan lathatd. Az adattabla a tolt6allomas jobb ol-
dalan taldlhato.

A hézcsatlakozas rendelkezésre allo teljesitménye hata-
rozza meg a legnagyobb megengedett téltéaramot. A
szakképzett villanyszereld a konfigurélaskor elvégzi a
szlikséges beallitasokat.

(lasd az online konfiguralds leirasat: https://webasto-
charging.com/documentation)

A bekdtési munkak megkezdése el6tt egy szakképzett vil-
lanyszerel6 ellenérizze az el6feltételek meglétét. Az or-
szagtol fuggben vegye figyelembe a hatosagok és a villa-
mosenergia-halézat lizemeltetbinek szabalyait, pl. egy
toltéallomas felszerelésének bejelentési kotelezettségét.
Az aldbb felsorolt véd6berendezéseket gy tervezzék
meg, hogy hiba esetén a téltéallomast a halézatrol min-
den pdlusén levalassza. A védSberendezések kivalasztasa-
kor alkalmazni kell a nemzeti felszerelési eléirasokat és
szabvéanyokat.

6.2.1 A hibaaram-védékapcsolé méretezése
AlapvetSen a nemzeti felszerelési szabalyok érvényesek.
Ha nincs eltéré rendelkezés, minden toltéallomast védje-
nek egy alkalmas, <30 mA kioldd d&ramu hibadram-beren-
dezéssel (RCD).

Alkalmas hibadram védékészilékek, pl. a B tipusu RCD
vagy A tipusu RCD, egyltt egy IEC 62955 szerinti hiba-
egyenaram figyeld készilékkel (RDC-DD). Egy alkalmas A
tipust RCD, beépitett hiba-egyenaram figyeléssel, pl. a
Doepke cég DFS 4 A EV tipusu hibadram-védékapcsoloja.
A névleges hibadram nem haladhatja meg a 30 mA-t. Ha
egy toltéallomast egy B tipusu hibadram-védékapcsold
(RCD) véd, akkor legyen minden elébe kapcsolt hibaaram
kapcsold, még ha nem is a toltéallomashoz van hozzaren-
delve, B tipusu vagy egyenaramu hibaaram-felismeré be-
rendezés.

6.2.2 A vezetékvédo kapcsolé méretezése

A vezetékvédd-kapcsold (MCB) elégitse ki az EN 60898
kovetelményeit. Az atvitt energia (1*t) nem haladhatja
meg a 80 000 A?s-t.

Mint alternativa hasznalhato az EN 61009-1 szerinti hiba-
aram- és vezetékvédd-kapcsold kombinacié (RCBO) is. A
fenti méretezés erre a védékapcsold kombinaciora is ér-
vényes.

6.2.3 Halozatot levalaszto késziilék

A toltéallomasnak nincs sajat haldzati szakaszoldja. A ha-

|6zaton felszerelt védéberendezések ezért a halozat leva-

lasztasat is szolgaljak.

6.2.4 A tapvezeték keresztmetszetének
méretezése

A szakképzett villanyszerel6 hatdrozza meg a vezeték ke-

resztmetszetét, lasd a fejezet 14, "MUszaki adatok" a ol-

dalon 10.

A tapvezeték keresztmetszete a kovetkezdktdl fligg:

—a hazcsatlakozas legnagyobb, rendelkezésre all6 telje-

sitménye.
— a vezetékhossz.

6.3 Telepités

Lasd még a fejezet 13, "Felszerelés" a oldalon 9. A vele

szallitott szerel6anyagot a toltéallomas falazatra vagy be-

tonfalra felszereléséhez terveztlik. Az éllvanyra szerelés-

hez a szerel6anyag az allvany szallitasi terjedelmében van

benne.

v A széllitasi terjedelem teljességét megvizsgaltak.

> Vegye figyelembe a felszerelés helyzetét a telepités he-
lyén. Lasd a abra 14.

> A perforacional torje ki a furésablont a csomagolasbél.

> A furésablon segitségével jelolje be a négy furat hely-

zetét a telepités helyén. Lasd a dbra 14.

Furjon 4 x 8 mm-es furatot a megjelélt helyekre.

Falra szerelhet6 konzol 2 tagulé ékkel és 2x

6 x 70 mm-es csavarral, szerelje a T25-6st a felsé fura-

tok feletti helyzetbe.

Vegye le a téltéallomas burkolatat a csatlakozd rész-

rél.

dbra 5

> Vegye ki a spirdl-megtorés védét a toltéallomas csatla-
koz6 részérdl, és tegye a tobbi vele szallitott anyaghoz.

> Avakolatra szerelésnél készitsen egy bemélyedést a
toltéallomas hatoldalan a bemend vezeték és a haléza-
ti adatkabel bevezetéséhez a meghatarozott toréspon-
tokon keresztiil (adott esetben a torés szélét gombolyd
reszel6vel simitsa el).

vy

v

4
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>

Dugja 4t a tapkabelt és a halozati adatkabelt a mellé-
kelt 4tvezetékon, és tegye le a toltéallomast a mar fel-
szerelt tartora.

Szerelje fel a tolt6allomast 2x 6 x 90-es, T25-0s csavar-
ral az als6 csatlakozo tertileten a rogzité furatokra.

A toltékabel bekotése

>

>

Tolja fel a spirdl-megtérés véd6t a menet nélkuli nyi-
lassal elére a vele szallitott toltékabelre.

Vezesse a toltékabelt az elészerelt tomitbbilincsen ke-
resztll.

Legaldbb 1 cm-el tolja tul a téltékabelt a hizas-mente-
sité kapocs szorito részének felsd szélén.

Néhany menettel hajtsa fel megtorés-véds spiralt a to-
mité bilincsre.

A jo helyzetben csavarozza fel a vele szallitott hizas-
mentesitd kapcsot a toltékabelre.

= TANACS

A huzés-mentesité kapocsnak két lehetséges helyzete
van a 11 kW és 22 kW teljesitményi toltékabel valto-
zatokhoz.

Gy6z6djon meg, hogy a "11 kW felszerelve" cimke
alul nem lathato, ha a 11 kW-os toltékabel van szerel-
ve.

dbra 6

>

Szerelje a hiizds-mentesit6 kapcsot a helyes rogzité
helyzetbe a vele széllitott 5nmetsz6 Torx csavarokkal
(6,5 x 25 mm), és 5,5 Nm-el huzza meg. (Figyelem: Ne
huzza tul a csavarokat).

A huzas-mentesitd kapocs szilardan felcsavarozva sik-
ban fekidjon fel.

Most 4 Nm-el hajtsa fel megtorés-védé spirlt a tomi-
t6 bilincsre.

A (3,5 mm) lapos csavarhuzoval kdsse be az egyes ve-
zeték végeket a képen lathatdo modon az ,OUT” felira-
tU jobb oldali kapocslécbe.

Ehhez dugja a csavarhizot a kapocsléc rugds teher-
mentesitésének erre kijelolt felsé nyilasaba, és nyissa ki
vele a szoritérugot.

> Most dugja be az egyes vezetékeket a kapocsléc erre
tervezett csatlakozd nyilasaba (also nyilas).
kabel Leira

N
Barna L1
Fekete L2
Sziirke L3

Sarga- zold  PE

Fekete - Fe- Vezérl6 vezeték (CP)

hér

> Ezutan huzza ki a csavarhuzot, és huzasprobaval ellen-
6rizze, hogy az egyes vezetékek helyesen és teljesen
régzitve vannak.

» Csatlakoztassa a fekete / fehér vezérlé vezetéket (CP) a
kapocsra (legalsé érintkez6, A). Lasd a fejezet 3.1.7,
"Vezérl6 vezeték (Control Pilot)" a oldalon 3.

= TANACS
Nyomja a fehér rugds érintkez6t a csatlakozo jobb ol-
dalan lefelé, mikdzben teljesen bedugja a vezérlé ve-
zetéket.

> Huzasprobaval ellendrizze, hogy a vezeték helyesen és
teljesen rogzitve van.

6.4 A villamos bekotés

Ellendrizze és gy6z6djon meg, hogy a tapvezeték fe-

szliltségmentes, és a visszakapcsolas elleni intézkedé-

seket megtették.

> Ellendrizze és teljesitse a bekdtéshez szilkséges Osszes,
és az ebben az utasitasban fent emlitett kovetelményt.

> A vele szallitott anyagbdl vegye ki a kabel atvezetd
tomszelencéket

> Tolja fel a kdbel atvezetd tdmszelencét az tapvezeték-
re (Tanacs: Ugyeljen ra, hogy a tdmszelence bevezetd
segédeszkoze a végszerelt llapotban a tarté hatolda-
1an legyen, de még ne helyezze a haz attérésbe)

> Ha egy adatkabelt is be kell kotni, hasznalja a masodik
vele szallitott kabel atvezetd tdmszelencét, és ismételje
meg a fenti eljarast.

v

= TANACS

Az adatkabel csatlakoztatasakor vegye figyelembe az
adatkabel hajlitasi sugarat. Szlkség szerint hasznaljon
konyok-dugét vagy -adaptert.

Tavolitsa el a tapvezeték burkolatat. Ld. dbra 4

Merev tapvezeték hasznalatakor hajlitsa meg az egyes
vezetékeket, figyelembe véve a legkisebb hajlitasi su-
garakat, hogy azok nagy mechanikai terhelés nélkul
tegyék lehetévé a bekotést a kapcsokba.

Az abran lathaté modon tavolitsa el az egyes vezeté-
kek szigetelését. (Tanacs: Kerlje el a rézsodrat karoso-
dasat)

A (3,5 mm) lapos csavarhuzé segitségével kosse be az
egyes vezeték végeket a képen lathaté médon az , Po-
wer In” feliraty bal oldali kapocslécbe. (Tanacs: A be-
kotésnél tgyeljen a jobbra forgo fazissorrend szerinti
bekotés sorrendre)

Ehhez dugja a csavarhuzot a kapocsléc rugds teher-
mentesitésének erre kijelolt fels6 nyilasaba, és nyissa ki
vele a szoritorugot.

Most dugja be az egyes vezetékeket a kapocsléc erre
tervezett csatlakozo nyilasaba (also nyilas)

Ezutan huzza ki a csavarhuzét, és hdzasprobaval ellen-
Grizze, hogy az egyes vezetékek helyesen és teljesen
rogzitve vannak, és nem lathato vezetékréz.

-~ TANACS

Tobb toltéallomas bekotésénél egy kézos f6 tapegy-
séghez: A tllterhelés veszélye.

» Tervezzen be fazis-forditast, és illessze a téltGallo-
mas csatlakozé konfiguralasaban. Lasd az online
konfiguralas leirast: https://webasto-charging.com/do-
cumentation.

Dugja be az adatkabelt a hatarfelllet terlletén az erre
tervezett kapocsba.

Tavolitson el minden lehetséges szennyez6dést, példa-
ul a szigetelés maradékait a csatlakozas terlletérdl.
Ismét ellendrizze az Osszes vezeték szilard Ulését az
adott kapocsban.

Most helyezze el a kabel tvezetd tomszelencéket a
haz-attérésbe (Megjegyzés: Ugyeljen arra, hogy ne le-
gyenek levegds hézagok).
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6.5

6.5.1 Biztonsagi ellendrzés

Dokumentdlja az els6 izembehelyezés proba- és mérési
eredményeit az érvényes szerelési szabalyok és szabva-
nyok szerint.

A helyi Uzemelési, telepitési és kornyezetvédelmi eléirdsok
érvényesek.

Els6 Gizembe helyezés

6.5.2 Az inditas folyamata
> Kapcsolja be a halozati feszlltséget:

—Elesedik az indito sorrend (idétartam legfeljebb 60
masodperc).

—A LED el6sz6r kb. 30 masodpercig pirosan vilagit,
majd masodpercenként piros-zéld-kéken villog. (N1
lzemallapot). Egy hangjelzéssel a sikeres inditasi fo-
lyamat befejezédik, majd a téltéallomas LED-kijelz6je
kékre vagy pirosra ugrik. (Fligg a helyi villamos felsze-
reléstdl ). Lasd a fejezet 7.1.1, "Uzemallapotok" a ol-
dalon 6.

> Végezze el a konfiguralast. A toltéallomas gyarilag egy
alapbedllitassal van konfiguralva, a tovabbi beéllitaso-
kat lasd az online konfiguralo leirasban: https://
webasto-charging.com/documentation).

> Végezze el az elsé Uzembehelyezés ellenbrzését és
mért értékeket rogzitse a vizsgalati jegyz6konyvben. A
toltécsatlakozast mérési pontnak hasznaljuk, és egy EV
szimulator szolgal méréeszkozként.

> Ellendrizze a belsé és kiilsé hibadram-védékapcsoldt,
lasd fejezet 6.5.3, "A bels6 és kiils6é hibadram-véds-
kapcsold ellenérzése" a oldalon 6.

> Az orszag-specifikus felszerelési el6irasok, szabvanyok
és torvényes meghatarozasok szerint ellendrizze a tol-
téallomast, és az értékeket jegyezze fel egy felszerelés-
préba jegyz6kdnyvben.

> A sikeres proba utan zarja le a csatlakozd terlletet az
erre tervezett fedéllel. Hasznaljon hozza 3 x 20 mm-es
csavarokat.

/\VESZELY
Magas feszliltségek
Haldlos daramutés veszélye. Az Osszetévesztés veszélye
a vizelvezetd nyilasokkal.

> A fej felfekvéséig hizza meg a csavarokat. Lasd a &bra
5. Ehhez hasznélja a megjel6lt furat-helyeket.
> Csatlakoztassa a toltékabelt egy jarmdire.
—A jogosultsag beallitasoktol fliggben a LED kékrdl
z6ldre valt. Lasd a fejezet 7.4, "A t6ltéallomas hitelesi-
tése" a oldalon 8.

6.5.3 A belsé és kiilsé hibaaram-védékapcsolo
ellenérzése
A préba lefolyasa, 1. fazis:
A va. hibadramok 3 tapogaté mérése (L1-N-PE; L2-N-PE;
L3-N-PE) az épittetd részérdl felszerelt B tipusd RCD kiol-
daséhoz, és az ea. hibadgramok 3 tapogaté mérése (L1-N-
PE; L2-N-PE; L3-N-PE) az épittetd részérdl felszerelt B ti-
pusu RCD kioldasdhoz hizérugoés kapcsok miikodtetd ak-
najaban 1év6 érintkez6kon (felsd, kisebb nyilas), amikor az
Osszesen 6 mérésnél a kioldas idejét [ms] és a kioldd hiba-
aramot [mA] dokumentaljuk.
Kiindul6 helyzet a 2. fazishoz:
Mint az 1. fazisban, de most egy EV szimulator van csat-
lakoztatva a tolt6kabelhez, ami szimulélja a toltéallomas
C allapotat (EV tolt). Ezzel feszliltség alatt vannak a tolt6-
kabel és igy az EV szimulator mérécsatlakozoi (zart relék a
toltéallomasban)
A préba lefolyasa, 2. fazis:
A va. hibadramok az EV-szimulator mér6huvelyeibe du-
gott 3 mérése (L1-N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE) az érzékeld ki-
oldasahoz, és az ea. hibaaramok 3 mérése az EV-szimula-
tor méréhuvelyében (L1-N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE) az érzé-
keld kioldasahoz, amikor az 6sszesen 6 mérésnél a kiol-
das idejét [ms] és a kioldd hibaaramot [mA] dokumental-
juk.
A 2. fazisban nem kotelezd, hogy az érzékeld ténylegesen
"gyorsabban" (azaz alacsonyabb va. vagy ea. hibadramnal
vagy kevesebb kiold¢ idével) reagaljon. Elképzelhetd,
hogy az épittetd oldali RCD is reagal itt.
Ertelemszer(i elvégezni és dokumentalni a hurok impe-
dancia / a vezetékvédé kismegszakitd révidzarasa arama
3 mérését (L1-N-PE, L2-N-PE, L3-N-PE) a 2. fazisban.

6.6  Ujrainditas

Eljaras Leiras

Tartsa 120 A rendszer visszaall a kiszallitasi allapotra.
masodperc- A hasznalni kivant RFID-kulcs legyen erre a
nél tovabb  célra tarolva a konfiguralo fellleten

az RFID kul- (lasd az online konfiguralas leirasat:

csot a kar-  https://webasto-charging.com/
tyaolvaso-  documentation).

hoz.

7 Kezelés

dbra 7

Jelmagyarazat

(7) LED-Kijelz6

@ RFID olvaso készulék
@ A toltékabel tartdja
@ A toltécsatlakozo tartoja

(5) Szerelvény burkolat

7.1 LED-kijelzések

LED szinek Leiras

Kék Készenlét

76ld Toltés

Piros Hiba

Lila Tolt6allomas visszaallitas

Sarga Hémérséklet korlatozas

7.1.1  Uzemallapotok

dbra 8

Uzemjelz |Leiras

N1 A tolt6allomas bekapcsoldsa utan elészor
kb. 30 mésodpercig pirosan vilagit, majd
masodpercenként piros-zold-kéken villog. A
sikeres indit6 folyamat végén hangjelzés hal-
latszik.

N2 A LED folyamatos kéken vilagit:
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Uzemjelzd |Leiras
A toltéallomas készenlétben, a toltéallomas
hasznalhato.

N3 A LED folyamatos zélden vilagit:
Toltéallomas hasznalatban, a jarmi toltédik.
N4 A LED minden masodpercben kéken villog:

A toltécsatlakozo csatlakoztatva jarmiihoz, a
hitelesités még nem toértént meg.

N6 A LED méasodpercenként zélden villog:

A jarm(i oldali t61t6 folyamat szlinetel
(a megjelenitést a konfiguralasban tudja éle-
siteni)

7.1.2

dbra 9

F1 A LED 1 mp-ig sargan, és 2 mp-ig zolden vila-
git:

A toltéallomas erdsen felmelegedett, és a jar-
mivet csOkkentett teljesitménnyel tolti. A lehl-
|és fazisa utan a tolt6allomas folytatja a nor-
mal tolt6 folyamatot.

F2 A LED folyamatos sargan vilagit a és 0,5 mp-es
hangjelzés hallatszik:

Talhémérséklet. A toltéfolyamat a tul magas
hémérséklet miatt befejezdik. A lehdilési fazis
utan a toltéallomas folytatja a normal tolt6 fo-
lyamatot.

F3 A LED folyamatos pirosan vilagit a és 0,5 mp-
es hangjelzés hallatszik. Ezutan szinettel egy
hangjelzés 5 mp-ig:

Probléma van a feszlltség- vagy rendszerfel-
lgyelettel.

Hibaallapotok

VESZELY

Haldlos aramutés veszélye.

» A felszerelésen kapcsolja ki az dramellatast a tolt6-
allomasrdl, és biztositsa a bekapcsolas ellen. Csak
ezutan huzza ki a tolt6kabelt a jarmibdl.

» Hivja a Webasto Charging forrédrétot itt
00800-24274464.

Hibalista Leiras

F5 A LED 2 mp-es temben 1 mp-ig villog, és
0,5 mp-es hangjelzés hallatszik. Ezutan szunet-
tel egy hangjelzés 5 mp-ig:
A hiba a jarm(ben van.
> Ujra csatlakoztassa a jarmdvet
> Ha a figyelmeztetés toabbra is fennall, hivja

jarm( tgyfélszolgalatot.

F6 A LED 2-sz6r pirosan villog, ezutan szinettel
egy hangjelzés 0,5 mp-ig:
A tapfesziiltség az érvényes 180 V - 270 V-os
tartomanyon kivilre esik.
> Szakképzett villanyszerel ellendrizze.

F7 A LED 3-sz6r pirosan villog, ezutan szinettel
egy hangjelzés 0,5 mp-ig:
Felszerelési hiba tortént. Infé szereld szamara.

7.1.3 A kommunikacié allapotai

dbra 10

C1 A LED 0,5 mp utemben kéken villog:
Az engedélyezési folyamat torténik.

2 ALED 1,5/1/0,5 mp-ig pirosan vilagit, egy
idében hangjelzés hallatszik:
A toltéallomas ujrainditdsa az RFID kulcs tu-
lajdonosa / lizemeltetdje részérdl (a megjele-
nitést a konfiguralasban tudja élesiteni)

c3 A LED 60 mp utemben 0,5mp-ig pirosan vi-
lagit:
Tajékoztatds az elveszett GSM-jelrdl (minden
60 mp-ben) (a megjelenitést a konfiguralas-
ban tudja élesiteni))

c5 LED 0,5 mp-ig kéken, és 0,5 mp-ig pirosan

villog:

Uzemjelzé |Leiras
Az RFID-kulcsot a szolgaltatd vagy a toltéal-
lomés nem hagyta jova.

c6 A LED 1 mp-s kéken és 1 mp-ig zolden villog
és hangjelzés hallatszik:
A hitelsités sikeres volt. A kdvetkezd 45 mp-
ben (szabvany érték) a jarm(ivet a toltéallo-
mashoz kell csatlakoztatni.

c7 LED 0,5 masodpercenként zélden villog.
Novekvo toltésszint (SOC) a rendelkezésre
all6 csatlakozassal az 1ISO 15118-al, 12,5%
SOC / LED, periodikus és nyugodtan novek-
V6.

cs A LED 4 mp-ig lilan vilagita és 1,5- 1 -
0,5 mp-es hangjelzés hallatszik:
A hattér-rendszer visszaallitotta.

7.2 Inditsa el a tolt6folyamatot
= TANACS
A jarmd toltésének inditasa elétt mindig tgyeljen a
jarm( kovetelményeire.
‘= TANACS
A jarmivet ugy allitsa le a toltéallomashoz, hogy a tol-
tékabel ne legyen megfeszitve.
dbra 11
Az RFID kulcs engedélyezése torténhet a toltékabel bedu-
gasa a jarm(be el6tt vagy utan. Csak a tolt6kabel csatla-
koztatdsa korlatozott a jogosultsagtél 45 mp-re (szab-
vany érték). Ezutdn az engedély lejar, és a toltéallomas
visszatér a kiindulé allapotaba.
Intézkedés Leiras \
» Tartsa az RFID A felhasznalo engedélyezése.
kulcsot a kar-
tyaolvaséhoz

» Csatlakoztassa A toltéallomas rendszer- és csatlako-
a toltéesatla-  zas-probakat végez.
kozét a jar- A LED: Folyamatos kéken vilagit, z6ld-
miire. re valt: Toltés tzem
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7.3
A jarmii automatikusan befejezte a toltociklust:
Intézkedés |Leiras
A jarm( automatikusan befejezte a  LED: Minden ma-
toltéciklust, ezutan: sodpercben kéken
> Sziikség esetén oldja fel a jarmd  villog. Jarm bekot-
reteszelését. ve, nem tolt.
> Huzza ki a tolt6csatlakozét a jar-
miibdl.
> Rogzitse a toltdcsatlakozét a tol-
t6allomas tartojaban.

Fejezze be a toltofolyamatot

Ha a toltéfolyamatot a jarmii automatikusan nem

fejezi be:

» Tartsa az RFID A tolt6 ciklus megszakad. LED zolden
kulcsot a kar-  villog, majd lassan kékre valt:
tyaolvaséhoz

Vagy
» A tolté ciklust a A tolté ciklus megszakad. LED zélden

jarmUben fejez- villog, majd gyorsan kékre valt.
ze be.

A toltéallomas Ujra indithato.

7.4 A toltéallomas hitelesitése

Az engedélyezés a tolté folyamat megkezdésekor elektro-
nikusan torténik az RFID technologiaval vagy kdzvetlendl
az elektromos jarm{ tolt6kabelének csatlakoztatasakor a
toltékabel az ISO 15118 szerinti adatatvitelével.

Az RFID (radidfrekvencias azonositd készllék) engedélye-
zéskor hasznalja a mellékelt RFID kulcsot a téltéalloma-
son a jelképre helyezésével.

A két mellékelt RFID kulcsot mar engedélyeztiik a tolt6al-
loméson a helyi engedélyezéshez. A konfiguralo fellleten
tovabbi RFID kulcsokat lehet hozzaadni vagy torélni. (lasd
az online konfiguralas leirast: https://webasto-
charging.com/documentation).

A sikeres RFID-jogositassal a toltéallomas hanggal és lat-
hatéan jelzi a C6 megjelenitési mintazatot. Ld. abra 10

Az ISO 15118 szerinti tolt6kabel adatkapcsolaton keresz-
tuli engedélyezéshez nincs szikség RFID-re. Természete-
sen ez a maddszer ISO 15118 szabvanynak megfeleld
elektromos jarm(ivet feltételez.

7.5 Tovabbi funkciok

A Webasto Live egyéb funkcidit, mint pl. a terheléskeze-
lés, csatlakozo képesség, ISO 15118. stb. az online konfi-
guralas leiras: https://webasto-charging.com/
documentation) tartalmazza.

8 Szallitas és tarolas

A szallitds soran vegye figyelembe a tarolasi hémérsékle-

tet. Ld. M(iszaki adatok.
Csak alkalmas csomagolasban szallitsa.

9 A termék lizemen kiviil helyezése
Az Gzemen kivil helyezést csak szakképzett villanyszerel6
végezheti.

> Vdlassza le a halozati ellatast.

> A toltéallomas villamos leszerelése.

> Artalmatlanitas: lasd a Hulladék kezelés.

10

10.1 Karbantartas

A karbantartast csak engedélyes villanyszerel6 szakember

végezze a helyi rendelkezések szerint.

10.2 Tisztitas

/\VESZELY
Magas fesziiltségek.
Haldlos aramiités veszélye. A toltéallomast ne tisztitsa
nagynyomasu tisztito-, vagy hasonlé készulékkel.

> A berendezést csak ruhdval torolje szarazra. Ne hasz-
naljon agressziv tisztitoszereket, viaszt vagy olddszere-
ket.

10.3 Javitas

Tilos a toltéallomas dnhatalmu javitasa. Ha a toltéallomas
meghibasodik, teljesen ki kell cseréini.

A Webasto Thermo & Comfort SE fenntartja a toltéallo-
mas javitasanak kizardlagos jogat.

Karbantartas, tisztitas és javitas

A toltéallomas egyetlen megengedett javitasa a tolt6ka-
bel cseréje, melyet egy szakképzett villanyszerel6 végez-
het el.
= TANACS
A t6lt6allomas hasznalati idétartama alatt a toltéka-
belt legfeljebb 4-szer szabad kicserélni.

11 Hulladék kezelés

Az athuzott szemétvdor jelkép jelzi, hogy ezt
az elektromos vagy elektronikus készuléket
az élettartama végén nem szabad a haztarta-
si hulladékkal egyutt kidobni. A kozelben in-
gyenes gyUjtéhelyek allnak rendelkezésre a
villamos és elektronikus berendezések sza-
mara. A cimeket beszerezheti a varosi vagy a
helyi 6Gnkormanyzattdl. A villamos és elektro-
nikus készilékek hulladékainak elkulénitett
gyUjtése lehet6vé teszi a villamos és elektro-
nikus készllékek hulladékainak Ujra-haszno-
sitdsat, az anyagok ismételt felhasznalasat és
egyéb hasznositasat, és a készulékekben ta-
lalhato, potencidlisan veszélyes anyagok ar-
talmatlanitasanak kornyezetre és emberi
egészségre gyakorolt negativ hatdsanak
megelézését.

— A csomagolast az érvényes nemzeti jogi el6irdsok sze-
rint helyezze el a megfeleld szelektiv hulladékgyijté
tartalyba.

Ausztria:

Az osztrak EAG-VO-val az unids jogot atliltették a nemze-
ti jogba. A végrehajtassal biztositva van egyebek kozott a
hulladék elektromos és elektronikus berendezések (EAG)
ingyenes visszaszallitdsa a magan haztartasokbdl a nyilva-
nos gyUjtéhelyekre. A hulladék elektromos és elektroni-
kus berendezéseket mar nem szabad a vegyes telepiilési
hulladékban elhelyezni, hanem a kijelolt gydjtéhelyeken
kell leadni. igy a miikod6képes készilékeket Ujra felhasz-
nalhatjuk, vagy a torott készilékek értékes alkatrészeit vj-
ra hasznosithatjuk. Ennek hozz4 kell jérulnia az eréforra-
sok hatékonyabb felhasznélasahoz, és ezdltal a fenntart-
hatobb fejlédéshez. Ezenkivil csak kilon gy(jtés biztosit-

o8]
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hatja a késziilékek veszélyes alkatrészeinek (példaul a flu-
orozott szénhidrogének vagy a higany) megfeleld kezelé-
sét, elkerllve ezzel a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt negativ hatasokat. Onnek az On régi, magan
késziilékeinek az dnkormanyzatoknal és a gyart6 rendsze-
reknél ingyenes visszaadasi és gydjtési lehetéségek allnak
rendelkezésére. A meglévé gyljtépontok attekintése a
kovetkezé weboldalon talalhato: https://
secure.umweltbundesamt.at/eras/
registerabfrageEAGSammelstelleSearch.do. Minden
haztartasi elektromos és elektronikus készlléket athuzott
kuka jelképpel jelolink meg. Ezeket az készulékeket le
szabad adni a hivatkozas alatt felsorolt dsszes gydjt6he-
lyen, és nem szabad a hazi szemétben elhelyezni.

12 Megfelel6ségi nyilatkozat

A Webasto Thermo & Comfort SE ezzennel nyilatkozik,

hogy a , Webasto Live téltéallomas” tipusu radioberende-

zés Osszhangban van a 2014/53/EU irdnyelvvel.

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kovetke-

z6 internetes cimen érhetd el:

https://webasto-charging.com/documentation

A Webasto Live toltéallomas ezen kivil ésszhangban van

az alabbi iranyelvekkel és rendeletekkel:

—2011/65/EU RoHS iranyelv

—2001/95/EK, altalanos termékbiztonsagi iranyelv

—2012/19/EU, irdnyelv az elavult villamos és elektroni-
kus készuilékekre

—1907/2006 REACH rendelet

A Webasto Live-t az el6bb megnevezett irdnyelvek és ren-

deletek, tovabba a ravonatkozo, biztonsagi, EMV és kor-

nyezet megfelel6ségi irdnyelvek, rendeletek és szabva-

nyok szerint fejlesztettiik, gyartottuk, vizsgaltuk be és

szallitottuk ki.

QR-kdédot a dokumentacidhoz:

dbra 12

13 Felszerelés
dbra 13

dbra 14
Minden méret mm-ben.
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14 Miiszaki adatok
“— TANACS

A toltéallomas nem alkalmas 3-fazisu IT halézatokhoz.

Leiras Adatok

Névleges fesziltség [V AC]
Névleges aram [A AC]
Halozati frekvencia [Hz]
Haldzati alakzatok

Kimeng feszlltség [V AC]
A legnagyobb tolté teljesitmény [kW]

EMV besorolas

Tulfesziltség kategoria
Védelmi osztaly
Védbberendezések

Beépitett drammérd

A rogzités fajtai

Kabel hozzavezetés

Csatlakozo keresztmetszet
Csatlakozé technika

Tapkapcsok, bekoté vezeték [mm?]

2-es tipusu toltékabel

Kimeng feszlltség [V AC]

A legnagyobb tolté teljesitmény [kW]
Feljogositas

Kijelzé
Halozat hatérfeliletek

Mobil radio

230/ 400 (Eurdpa; a részleteket lasd a haldzat alakzatokban)
16 vagy 32 (1-fazisu vagy 3-fazisu)
50

TN/TT (1P + N + PE vagy 3P + N + PE): P az N-re = 230V v4; P a P-re = 400V va
IT (1P + N + PE): P az N-re = 230V va

230/ 400 (Eurdpa; a részleteket lasd a halézat alakzatokban)

11 vagy 22 (TN & TT halézat, 3-fazisu, valtozattdl figg)
3,7 vagy 7,4 (1-fazisd, valtozattol fligg — vonatkozhat ra orszagspecifikus korlatozas)

Interferencia kibocsajtas: B osztaly (lakossagi, Uzleti, ipari terlletek)
Zavarszilardsag: Ipari tertiletek

1ll, EN 60664 szerint
|

A felszerel feladata a hibadram- és a vezetékvédo kapcsold betervezése. Lasd a fejezet 6.2, "A villamos bekotés kovetelményei” a olda-
lon 4.

MID-konform, B pontossagi osztaly az EN50470-3 szerint / 1. osztaly az [IEC62053-21 szerint

Falra- és allvanyra szerelés (rogzitetten csatlakoztatva)

Vakolaton kivil, vagy -ala

A (Cu) csatlakozo vezeték keresztmetszete, figyelembe véve a helyi el6feltételeket: 6 vagy 10 mm? 16 A-ndl, és 10 mm?2-en 32 A-nal.
IEC 62196-1 und IEC 62196-2

— merev (min.-max): 2,5— 10

- rugalmas (min.-max): 2,5 - 10

—rugalmas (min.-max.) érvég-huvellyel: 2,5 - 10

legfeljebb 32 A /400 V va. az EN 62196-1 és az EN 62196-2 szerint, hossza 4,5 m / 7 m — kabel rogzités beépitve
230/400

11 vagy 22 (valtozattol fligg)

— RFID-olvasd készulék: MIFARE DESFire EV1 / MIFARE Classic (ISO 14443 A/B)

—,Plug & Charge” (ISO 15118)

8 RGB-LEDS Buzzer

—LAN (RJ45) - 10/100 Base-TX

—WLAN 802.11b/g - 54 Mbit/s

micro SIM-kartya fiok (Formfaktor 3FF/ Micro-SIM), beépitett 4G-Modem (LTE)

10
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Leiras Adatok

Tovabbi hatarfeluletek — Modbus (RS485) — Push-in-kapocs
—USB 2.0, A és B tipus

OCPP 1.6 verzio

Plug & Charge ISO 15118-1/1SO 15118-2

Helyi terhelés-kezelés legfeljebb 250 téltépont, dinamikus, fazis-pontos kiszabalyozas

Solar- / Tarifa-optimizalt toltés tdmogatva

Méretek (szé x ma x mé) [mm] 225 x 447 x 116

Suly kgl 4,4 - 6,8 (valtozattol figg)

IP-védettséqgii készulék P54

Védelem mechanikai behatas ellen 1K08

Uzemi hémérséklet tartomany [°C] -25 +40 (kdzvetlen napfény nélkdil)

A térolas hdmérséklet tartomanya [°C]  -25 és +70 kdzott
Megengedett relativ paratartalom [%] 5 - 95, nem lecsap6dd

Magassag [m] Legfeljebb 2 000 (tengerszint felett)

Bevizsgalt OCPP-Backends Allego, has.to.be, Fortum, Bouygyes, Virta, ChargeCloud, Ladenetz, ChargelT, NTT, Driivz, new motion, Vattenfall, Char.gy
RFID MODUL, Frekvenciatartomany / 13,56 MHz / - 14dBpA/m (3m)

Térerd

WiFi (WLAN), Frekvenciatartomany [leg- 2,4 GHz, Channel 1-13 (2,412 - 2,472 GHz)

nagyobb adé teljesitmény] [< 150 mW]

LTE FDD, Frekvenciatartomany / Adotel- B1 (Rx: 1920-1980 MHz, Tx: 2110-2170 MHz) /- 101,5 dBm (10m) B3 (Rx: 1805-1880 MHz, Tx: 1710-1785 MHz) /- 101,5 dBm (10m)

jesitmény [legnagyobb ado teljesitmény] B5 (Rx: 869-894 MHz, Tx: 824-849 MHz) /- 101 dBm (10m) B7 (Rx: 2620-2690 MHz, Tx: 2500-2570 MHz) / - 99,5 dBm (10m)
B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) /- 101 dBm (10m) B20 (Rx: 791-821 MHz, Tx: 832-862 MHz) /- 102,5 dBm (10m)
[< 200 mW]

UMTS / WCDMA, Frekvenciatartomany / B1 (Rx: 1920-1980 MHz, Tx: 2110-2170 MHz) /-110 dBm (10m)

Adoteljesitmény [legnagyobb adé telje-  B5 (Rx: 869-894 MHz, Tx: 824-849 MHz) /- 110 dBm (10m)

sitmény] B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) /- 110,5 dBm (10m)
[< 250 mW]

GSM, Frekvenciatartomany / Adoteljesit- B3 (Rx: 1805-1880 MHz, Tx: 1710-1785 MHz) / - 109 dBm (10m)

mény [legnagyobb ado teljesitmény] B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) / - 109 dBm (10m)
[<2w]
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15 Ellendrzélista a Webasto toltéallomas felszereléséhez

Tolt6allomas Webasto Live
Tolté teljesitmény 11 kw ] 22 kw [ ]
Sorozatszam

Anyagszam

Altalanos informaciok:

A toltéallomas felszerelését, villamos csatlakoztatasat és lizembe helyezését villanyszerel6 szakember végezte el.

Helyi adottsagok:

A toltéallomas nem robbanasveszélyes kornyezetben van felszerelve.

O

A toltéallomas olyan helyre van felszerelve, ahol a toltéallomast leesé targyak nem karosithatjak.

A toltéallomas a karosodasok megelézésére védett a kdzvetlen es6tdl és napfénytdl.

A toltéallomas feldllitasi helye ugy van kivalasztva, hogy a jarmivek nem szandékos rafutasaval okozott karokat megakadalyozza.
Figyelembe vették a villamos bekotések, a tlizvédelem, a biztonsagi elSirasok és a menekulé utvonalak torvényi eléirasokat.

A tolt6kabel nem akadalyozza az athaladast.

A tolt6kabel és a toltécsatlakozd védettek a kilsé héforrasoktol, viztdl, szennyez6déstél és vegyszerektdl.

A tolt6kabel és a toltécsatlakozd védettek az athajtastol, a beszorulastol vagy egyéb mechanikai veszélyeztetéstdl.

OUuouooobd

Az Ugyfélnek / felhasznalonak elmagyaraztuk, hogyan kapcsoljék ki a Webasto Live fesziiltségét a felszerelésen 1évé védéberendezésekkel.

Kovetelmények a toltéallomassal szemben: |

A felszereléskor beszerelték az dram- és adatkabel (csak a "Live"-nal) kabel-atvezetéit.
A tolt6kabel megtorés-véddjét racsavaroztak a toltéallomasra, és a megtorés-véds tomitd gumijat helyesen tették be.

A felszereléskor (az adattabla szerinti) illeszkedd toltékabelt (11 kW vagy 22 kW) szerelték be. A hiizds-mentesité kapcsot felszereltiik a toltékabel huzas-mentesitésé-
nek biztositasahoz. Betartottak a megadott meghtizé nyomatékokat. A téltékabelt a kezelési utasitas szerint kétotték be.

A burkolat lezarasa el6tt eltavolitottak a szerszamokat és a szerelés maradékait a toltéallomasbol.

o0 Oouo

A toltéallomas sorozatszamat regisztraltak az Online-Portalon: https://webasto-charging.com

Ugyfél / megrendeld:

Helység: Alairas:

Datum:

Villanyszerels szakember / kivitelezs: |
Helység: Alairas:

Datum:
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1 Uldist

1.1 Dokumendi otstarve

Kaesolev kasutus- ja paigaldusjuhend on toote osa ja
sisaldab kasutajale infot seadme ohutuks kasutamiseks ja
volitatud elektrispetsialistile infot Webasto Live
laadimisjaama ohutuks paigaldamiseks.

1.2 Dokumendi kasitsemine

> Lugege kasutus- ja paigaldusjuhend enne seadme
Webasto Live kasutuselevotmist ja paigaldamist labi.

> Hoidke kaesolevat juhendit kaeulatuses.

> Andke kdesolev juhend seadme edaistele omanikele
voi kasutajatele edasi.

1.3 Otstarbekohane kasutamine
Webasto Live laadimisjaam on mdeldud elektri- ja
hubriidsoidukite laadimiseks vastavalt standardile

IEC 61851-1, laadimisreziimil 3. Selles laadimisreziimis
tagab laadimisjaam jargmist:

— pinge sissellitamine toimub alles siis, kui sdiduk on

nduetekohaselt ihendatud;

— maksimaalne voolupinge on kalibreeritud;
AC/DC-muundur asub soidukis.

1.4

/A\OHT
See margusona tahistab suure riskiastmega ohtu, mille
eiramine pohjustab tsiseid vigastusi voi surma.

/\HOIATUS
See marksona tahistab keskmise riskiastmega ohtu,
mille eiramine vdib pohjustada vaiksemaid voi
moodukaid vigastusi.

/\ETTEVAATUST
See marksdna tahistab madala riskiastmega ohtu,
mille eiramine vdib pdhjustada vaiksemaid voi
moddukaid vigastusi.

-~ MARKUS

Marksona tahistab tehnilist eripara voi (mittejargimise
korral) véimalikku toote kahjustamist.

Siimbolite ja esiletostmiste tahendus

|4 Viide eraldi dokumentidele, mis on kaasa pandud voi
mida saab Webasto kéest tellida.

Stmbol Selgitus
N Eeltingimused jargmise toimingu
teostamiseks
> Toimingu teostamise juhend
1.5 Garantii ja vastutus

Webasto ei vastuta puuduste ja kahjude eest, mis on
tingitud paigaldus- ja kasutusjuhiste eiramisest. See
vastutuse valistamine kehtib eriti jargmistel juhtudel.
— Kontrollimine Webasto poolt mittetellitud
elektrispetsialisti poolt
— Mitte-originaalvaruosade kasutamine.
— Seadme Umberehitamise korral ilma Webasto
néusolekuta
- Paigaldamine ja kasutuselevétmine kvalifitseerimata
personali (mitte elektrispetsialisti) poolt.
- Mittenbuetekohane jaatmekaitlus parast kasutusest
korvaldamist

1.6 Tarkvaralitsentsid

See toode sisaldab Open Source tarkvara. Lisateave selle
kohta (disclaimer, written offer, litsentsiteave) on
saadaval esipaneelil. Esipaneel on ligipadsuks B tulpi USB
kaudu saadaval siin: http://192.168.123.123/groups/
system

2 Ohutus

2.1 Uldist

Laadimisjaam on toodetud, kontrollitud ja
dokumenteeritud, jargides kohalduvaid ohutusmaarusi ja
keskkonnanorme. Seadet tohib kasutada ainult tehniliselt
laitmatus olekus.

Rikked, mis mojutavad inimeste v6i seadme ohutust,
tuleb lasta koheselt kérvaldada volitatud
elektrispetsialistil, vastavalt kehtivatele riiklikele
normidele.

- MARKUS
Vaib juhtuda, et sdidukipoolne signaliseerimine erineb
antud kirjeldusest. Selleks lugege ja jargige alati
vastava sdiduki tootja kasutusjuhendit.

2.2  Uldised ohutusjuhised

A — Ohtlikud pinged seadme sees.

— Laadimisjaamal ei ole oma vorguldlitit. Vorgu
poolel paigaldatud kaitseseadised toimivad seega
ka voolutoite lahutajatena.

— Enne kasutamist kontrollige laadimisjaama
visuaalsete kahjustuste suhtes. Kahjustuste korral
arge laadimisjaama kasutage.

— Laadimisjaama paigaldamist, elektrilist
Uhendamist ja kasutuselevdtmist tohib teostada
ainult vastava padevusega elektrispetsialist.

- Paigalduspiirkonna katet ei tohi seadme
kasutamise ajal eemaldada.

- Arge eemaldage laadimisjaamalt margistusi,
hoiatussiimboleid ega tuulbisilti.

— Laadimiskaablit tohib vahetada ainult vastava
padevusega elektrispetsialist, jargides juhiseid.

— Teiste seadmete (hendamine laadimisjaama on
rangelt keelatud.

— Laadimisjaama mittekasutamise ajal hoidke
laadimiskaablit selleks ettendhtud hoidikus ja
kinnitage laadimispistik laadimisjaama kiilge.
Asetage laadimiskaabel 16dvalt korpuse Gmber, nii
et see ei puutuks maapinna vastu.

- Jalgige, et laadimiskaabel ja laadimispistik oleks
kaitstud Ulesbitmise, kinnijadmise ja muude
mehaaniliste ohtude eest.

— Kui laadimisjaam, laadimiskaabel v6i laadimispistik
on kahjustatud, teatage kohe teenindusse. Arge
jatkake laadimisjaama kasutamist.

— Kaitske laadimiskaablit ja laadimisihendust
kokkupuutumise eest véliste soojusallikatega, vee,
mustuse ja kemikaalidega.

— Webasto Live laadimisjaam loendab teeninduse
tarbeks laadimispistiku Ghendamiststkleid ja
valjastab parast 10 000 laadimistsuklit
veebiliidesele markuse, et laadimisliidese
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pistikukontakte tuleb elektrispetsialistil voimaliku
kulumise osas kontrollida. Kulumisnahtude korral
tuleb vastav laadimiskaabel elektrispetsialisti poolt
originaalse Webasto varuosadega vahetada.

— Arge pikendage laadimiskaablit pikendusjuhtmete
voi adapterite abil, et seda s6idukiga Uhendada.

— Témmake laadimiskaablit valja ainult
laadimispistikust hoides.

— Arge puhastage laadimisjaama kunagi survepesuri
ega muu sarnase seadme abil.

— Laadimispistikupesade puhastamiseks tuleb
elektriline voolutoide valja lulitada.

— Laadimiskaabel ei tohi kasutamise ajal olla
témbepinge all.

—Tagage, et laadimisjaama saaksid kasutada ainult
inimesed, kes on lugenud kaesolevat
kasutusjuhendit.

2.3 Paigaldamise ohutusjuhised

A — Laadimisjaama paigaldamist ja Ghendamist
tohivad teostada ainult vastava padevusega
elektrispetsialistid.

— Kasutage ainult kaasapandud paigaldustarvikuid.

— Webasto Live ohutuskontseptsioon pohineb
maandatud toitevorgul, mis peab olema alati
tagatud. Vastava padevusega elektrispetsialist
paigaldamisel alati tagama.

- Arge paigaldage laadimisjaama plahvatusohtlikku
tsooni (Ex-tsoon).

— Paigaldage laadimisjaam selliselt, et laadimiskaabel
ei takistaks labikaidavaid kohti.

- Arge paigaldage laadimisjaama ammoniaaki
sisaldavasse Uimbrusse voi ammoniaaki sisaldava
ohuga piirkonda.

- Arge paigaldage laadimisjaama kohta, kus
allakukkuvad esemed (nt kaablitrumlid voi rehvid)
vbivad seda kahjustada.

— Laadimisjaam on sobiv kasutamiseks nii sise- kui
ka valistingimustes.

24

25

— Arge paigaldage laadimisjaama
veepihustusseadmete lahedusse, nagu nt
autopesuseadmed, survepesuseadmed voi
aiavoolikud.

— Kaitske laadimisjaama kahjustuste nagu
kilmumise, rahe jms eest.

— Laadimisjaam on moeldud kasutamiseks
juurdepaasupiiranguta aladel.

— Kaitske laadimisjaama otsese paikesevalguse eest.
Laadimispinge voib korge temperatuuri tottu
vaheneda vo6i laadimisprotsess katkeda.

— Laadimisjaama paigalduskoht tuleb valida selliselt,
et oleks valistatud kahjustused juhusliku
otsasoitmise tottu sdidukiga. Kui kahjustusi ei saa
valistada, tuleb tarvitusele votta vastavad
kaitsemeetmed.

— Kui laadimisjaam saab paigaldamise kaigus
kahjustada, tuleb see kasutuselt eemaldada.
Noutav on seadme véljavahetamine.

Elektrilise iihendamise ohutusjuhised

— Jalgige planeeritud paigalduskohal kohalikke
seadusest tulenevaid nduded elektripaigaldiste,
tulekaitse, ohutuse ja evakuatsiooniteede suhtes.

—lga laadimisjaam tuleb elektrilisel paigaldamisel
kaitsta eraldi rikkevoolu kaitselllitiga ja
lahklulitiga. Vit Peatiikk 6.2, "Elektrilise
Ghendamise kriteeriumid" Ik 17.

— Enne laadimisjaama Ghendamist kontrollige, et
elektrilised Ghendused ei oleks pinge all.

— Veenduge, et kasutatakse Giget toitekaablit
elektriihenduse jaoks.

— Arge jatke avatud kattega laadimisjaama
jarelevalveta.

— Registreerige elektrivarustusettevottes, kui see on
noéutav.

Kasutuselevotmise ohutusjuhised
— Laadimisjaama kasutuselevotmist tohib teostada
ainult volitatud elektrispetsialist.
— Laadimisjaama Uhendamise diget teostust peab
kontrollima volitatud elektrispetsialsit.

— Arge tihendage s6idukit laadimisjaamaga selle
esialgsel kaivitumisel.

— Enne laadimisjaama kasutuselevotmist kontrollige
laadimiskaabilit, laadimispistikut ja laadimisjaama
visuaalselt kahjustuste suhtes. Kahjustatud
laadimisjaama voi kahjustatud laadimiskaabli/-
pistikuga laadimisjaama kasutuselevétmine pole
lubatud.

3 Seadme kirjeldus

Joonis 1

Kaesolevas kasutus- ja paigaldusjuhendis on kirjeldatud
laadimisjaama Webasto Live. Tapne seadme kirjeldus on
toodud laadimisjaama tudbisildi.

3.1
Joonis 2
Legend

@ USB-A

@ Modbus (RS 485) external

Andmesideliideste tihenduse kirjeldus

@ Micro SIM-pesa
(4) RJ45 (LAN)

@ USB-B

Avatud kaane korral asuvad vasakul kiljel
Uhenduspiirkonnas andmesideliidesed. See piirkond on
energia Uhenduspiirkonnast eraldatud.

3.1.1 USB tiiiip A

Uhendus hostireziimis USB-pulga jaoks tarkvara vi
konfiguratsiooni varskendamiseks. See ihendus toetab
5 V vooluvarustust kuni maksimaalselt 100 mA

3.1.2 Modbus

Laiendatud energiahalduse jaoks saab luua
andmesidelihenduse kérgema taseme energiaarvestiga.
(vt online konfigureerimisjuhendit: ttps://webasto-
charging.com/documentation)
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3.1.3 Modemi SIM-kaardipesa

Kui on vajalik GSM-operaatori vahetus, siis saab SIM-
kaardipesast SIM-kaardi vélja votta (pull out, automaatne
valjastamine vedru abil puudub) ja sisestada alternatiivse
SIM-kaardi. SIM-kaardi paigaldamise eeldused:

- Vorm 3FF (micro SIM)

— Service M2M ilma PINita, operaator aktiveeritud

3.1.4 LAN

Laadimisjaama (ihendus vorgutaristuga paigalduskohas.
Selle iihenduse kaudu saab laadimisjaama konfigureerida
ja juhtida (eeldus: Ghendus back-endi v6i lokaalse
energiahaldussusteemiga). Soovitav on kasutada 5e voi
korgema kategooria vorgukaabilit.

3.1.5 USB tiiiip B

Slave-reziimis Ghendus USB-Uhenduse jaoks arvutiga
konfigureerimiseks. Arvutiga Ghendamisel toimib see
USB-uihendus nagu vérguliides, mille kaudu saab avada
veebi-konfigureerimisliidese.

(vt online konfigureerimisjuhendit: https://webasto-
charging.com/documentation).

3.1.6 WLAN

Parast laadimisjaama téielikku kaivitusprotseduuri on
voimalik laadimisjaama kuumkohaga tihendada WLAN-
toega arvuti voi mobiilne seade (vt online
konfigureerimisjuhendit: https://webasto-charging.com/
documentation)

Siis loodud thenduse kaudu saab avada ainult
konfigureerimisliidest.

3.1.7 Juhtkaabel (Control Pilot)

Joonis 3

Legend

@ Modbus
@ CP (ihendus (Push-in klemm)

Laadimiskaablis on energiajuhtmete korval ka tks
andmejuhe, mida nimetatakse CP (Control Pilot)-
juhtmeks. See juhe (must — valge) Ghendatakse

Gihendataval PC-| @ push-in klemmiga. See puudutab
originaalse laadimiskaabli montaaZi ja ka laadimiskaabli
vahetust.

3.2
Joonis 4
Vorgujuhtme tihendused on tahistatud ,IN”. 5
Uhendusklemmi vasakul on tahistatud L1/L2/L3/N/PE
Laadimiskaabli Ghendused on tahistatud ,,OUT". 5
Uhendusklemmi paremal on tahistatud PE/N/L1/L2/L3
=~ MARKUS
Energialihenduste vabastamiseks kasutage isoleeritud
lapikkruvikeerajat surudes selle vahetult push-in
klemmi kohal selleks ettenahtud avasse.
Koik modtmed on millimeetrites.

3.3 Energiaarvesti

Sisseehitatud MID-Uhilduva energiaarvestiga saab
teostada energiakulu mé6tmist laadimisel Webasto Live
abil. Energiamo6turi taatlemise kuupdeva saab vaadata
CE-margise all asuvalt laadimisjaama tulbisildilt. Jargige
energialoenduri kasutamisel riigipohiseid taatlemist
puudutavaid néudeid.

Energialiideste lihenduse kirjeldus

4 Tarnekomplekt

Tarnekomplekt

Laadimisjaam 1
Laadimiskaabel koos laadimispistikuga 1
RFID-tongel 2

Paigalduskomplekt seinale kinnitamiseks:
— Tuublit (8 x 50 mm, Fischer UX R 8)
— Kruvi (6 x 70, T25)

— Kruvi (6 x 90, T25)

— Seib (12 x 6,4 mm, DIN 125-A2)

— Kruvi (3 x 20 mm, T10)

— Seinakinnitusklamber

N = N B N N B

— Kaablitimbris, (ks on m66tu I6igatud)

Laadimiskaabli paigalduskomplekt:

Tarnekomplekt Tk
— Spiraalmurdumiskaitse 1
— Kaabliklamber 1
— Kinnitusklamber 1
— Kruvi (6,5 x 25 mm, T25) kinnitusklambri 2

kinnitamiseks

Kasutus- ja paigaldusjuhend 1

5 Vajalikud tooriistad

Tooriistade kirjeldus

Lamepea kruvikeeraja 0,5x3,5 mm 1
Torx-kruvikeeraja Tx25 1
Torx-kruvikeeraja Tx10 1
Momentvéti (piirkond hélmab 5-6 Nm, Tx25 1
jaoks)
Momentvéti (piirkond hlmab 4-5 Nm, 1
lihtvotme 29 jaoks)
Akutrell puuriga 8 mm 1
Haamer 1
Maatlint 1
Vesilood 1
Isolatsiooni eemaldustangid 1
Paigaldise mddteseade 1
Poorisvalja naidikuga EV-simulaator 1
Umarviil 1
Tangid 1
6 Paigaldamine ja elektriline
tihendamine

Jargige allpool Peatlikk 2, "Ohutus" Ik 14 nimetatud
ohutusjuhiseid.
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= MARKUS
Lisaks kaesolevale kasutus- ja paigaldusjuhendile tuleb
jargida ka kohalikest maéarustest seadme kasutamise,
paigaldamise ja keskkonnanduete kohta.

6.1 Noudmised paigalduskohale
Webasto Live paigalduskoha valikul tuleb arvestada
jargmisi punkte:

— Paigaldamisel peab lisatud montaaziSablooni alumise
serv olema ettenahtud minimaalse vaartuse vorra
maapinnast kérgemal. Minimaalne kaugus on toodud
Peatlkk 13, "Monteerimine" |k 22 asuval joonisel.

— Kui mitu laadimisjaama paigaldatakse korvuti, peab
Uksikute jaamade vaheline kaugus olema vahemalt
200 mm.

— Montaazipind peab olema massiivne ja stabiilne.

— Paigalduspind peab olema téiesti tasane (max 1 mm
erinevus paigalduspunktide vahel).

— MontaaZipind ei tohi sisaldada kergesti sittivaid
aineid.

- Soiduki normaalne parkimisasend.

— Laadimiskpistiku asend sdidukil.

— Véimalikult lthike kaabli kulgemistee laadimisjaamast
s6idukini.

— juhtmest Ulesditmise oht on vélistatud

— elektriihendused véimalikud

— Ei tohi takistada konniteid ja avariivaljapaase.

— WLANi ja UMTSi vastuvott olemas.

— Optimaalse ja torgeteta kaitamise tagamiseks kaitstud
otsese paikesekiirguse ja vihma eest.

- Jargitakse kohalikke eeskirju nagu garaazimaarust voi
tuleohutuseeskirju.

6.2 Elektrilise iihendamise kriteeriumid
Maksimaalselt konfigureeritav laadimisvool on toodud
laadimisjaama tuibi etiketil. Tuubi etikett asub
laadimisjaama parempoolsel kiljel.

Maksimaalse lubatud laadimisvoolu maarab liitumiskilbis
kasutatav voimsus. Elektrispetsialist teostab
konfiguratsioonis vajalikud seadistused.

(vt online konfigureerimisjuhendit: ttps://webasto-
charging.com/documentation)

Enne Gihendustodde alustamist laske eeltingimusi
kontrollida vastava padevusega elektrispetsialistil.
Olenevalt riigist tuleb jargida ametkondade ja
elektrivarustusettevotte néudeid, nt laadimisjaama
paigaldamisest teatamise kohustus.

Jargnevalt nimetatud kaitseseadised peavad vea korral
laadimisjaama kdik poolused vooluvorgust lahutama.
Kaitseseadiste valimisel tuleb jargida riiklikke
paigalduseeskirju ja norme.

6.2.1 Rikkevoolu kaitseliiliti dimensioneerimine
Jargige alati koiki riiklikke kehtivaid paigalduseeskirju. Kui
seal pole satestatud teisit, peab iga laadimisjaam olema
kaitstud sobiva rikkekaitseseadisega (RCD)
rakendusvooluga <30 mA.

Sobivad rikkevoolukaitseseadised on RCD tup B vdi RCD
tllp A koos alalisrikkevoolu jalgimisseadisega (RDC-DD)
IEC 62955 jérgi. Sobiv RCD tuilip A koos integreeritud
alalisrikkevoolu kontrolliga on nt firma Doepke rikkevoolu
kaitsellliti tGUp DFS 4 A EV.

Nominaalne lekkevool ei tohi lletada 30 mA. Kui
laadimisjaam on kaitstud B tiitipi rikkevoolu kaitselilitiga,
peab iga Uhendatud rikkevoolu kaitsellliti, ka juhul, kui
see ei ole laadimisjaamaga seotud, olema B tlilipi voi
varustatud DC rikkevoolu tuvastusseadisega.

6.2.2 Lahkliiliti dimensioneerimine

Lahkluliti (MCB) peab vastama standardile EN 60898.
Labilaskeenergia (1?t) ei tohi tletada 80 000 A?s.
Alternatiivselt voib kasutada ka rikkevoolu- ja lahklliti
kombinatsiooni (RCBO), vastavalt standardile EN
61009-1. Selle kaitselUliti kombinatsiooni jaoks kehtivad
samuti eespool nimetatud karakteristikud.

6.2.3 Vorgutoite lahutamise seade
Laadimisjaamal ei ole oma vorgululitit. Vorgu poolel
paigaldatud kaitseseadised toimivad seega ka voolutoite
lahutajatena.

6.2.4 Toitejuhtme ristlike dimensioneerimine

Juhtme ristldike madrab elektrispetsialist, vt Peatiikk 14,
"Tehnilised andmed" Ik 23.

Toitejuhtme ristldige s6ltub:
— liitumiskilbis kasutatavast maksimaalsest voimsusest;
— juhtme pikkusest.

6.3 Paigaldamine

Vit ka Peatlikk 13, "Monteerimine" Ik 22. Kaasapandud

paigaldustarvikud on moeldud laadimisjaama

paigaldamiseks mudrile voi betoonseinale. Jalale

paigaldamiseks moeldud paigaldustarvikud on kaasas jala

tarnekomplektiga.

v" Tarnekomplekti komplektsus on kontrollitud.

> Arvestage montaaZiasendit paigalduskohas. Vt Joonis
14.

> Vabastage puurimissabloon perforatsiooni kaudu
pakendist.

> Tahistage puurimisablooni abil nelja puuritava ava
asekohad. Vt Joonis 14.

> Puurige téhistatud asukohtadesse 4 x 8 mm avad.

> Monteerige seinakinnitus 2 tuubli ja 2 kruviga,
6 x 70 mm, T25 Ulemiste avade abil kohale.

> Eemaldage laadimisjaama Ghenduspiirkonnalt alumine
kate.

Joonis 5

> Eemaldage laadimisjaama Ghenduspiirkonnas
spiraalmurdumiskaitse ja asetage see llejaanud
tarnekomplekti kuuluvate materjalide juurde.

> Krohvipealse paigalduse korral tehke toitejuhtme ja
vorgu andmejuhtme paigaldamiseks laadimisjaama
tagaseina selleks ettenahtud kohtadesse murdmise
teel véljalbiked (vajadusel nuritage Gmarviili abil
murdeservad).

> Juhtige toitejuhe ja vorgu andmejuhe labi selleks
ettendhtud labiviikude ja asetage laadimisjaam juba
monteeritud hoidikule.

> Monteerige laadimisjaam 2 kruviga, 6 x 90, T25
alumises Uhenduspiirkonnas asuvate kinnitusavade
kaudu.

Laadimiskaabli iihendus

> Lukake spiraalmurdumiskaitse iima keermeta avaga
eespool ile tarnekomplekti kuuluva laadimiskaabli.

> Juhtige laadimiskaabel I&bi juba eelmonteeritud
tihendusklambri.
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> Likake laadimiskaabel vahemalt 1 cm (ile
kinnitusklambri kinnituspiirkonna tlaserva.

> Keerake murdumiskaitsespiraal mone keermekaigu
vorra tihendusklambrile.

> Kruvige tarnekomplekti kuuluv kinnitusklamber
korrektses asendis laadimiskaablile.

= MARKUS
Kinnitusklambril on kaks kinnitusasendit
laadimiskaablite variantidele 11 kW ja 22 kw.
Veenduge, et kirje , 11 kW installed” ei ole 11 kW
laadimisjuhtme korral allapoole nahtav.

Joonis 6

> Monteerige kinnitusklamber diges montaaziasendis
tarnekomplekti kuuluvate keeret iseldikavate Torx-
kruvidega (6,5 x 25 mm) ja pingutage momendiga
5,5 Nm. (Tahelepanu: arge keerake kruvisid Ule).

> Kinnitusklamber peab tugevasti kinnikeeratud asendis
toetuma thtlaselt.

> Kruvige nliid murdumiskaitsespiraal momendiga 4 Nm
tihendusklambrile.

» Uhendage niiid kasutades lapikkruvikeerajat (3,5 mm)
Uksikud juhtmeotsad vastavalt joonisel toodud
nduetele parempoolsesse klemmiplokki kirjega ,OUT".

> Suruge selleks kruvikeeraja vedru vabastamiseks
ettenahtud klemmiploki tlemisse avasse ja avage
sellega klemmivedru.

> Asetage niiud Uksik juhe klemmiploki selleks
ettenahtud dhendusavasse (alumine ava).

kaa [Kirjeldus

Sinine N
Pruun L1
Must L2
Hall L3
Kollane - PE
Roheline

Must - Valge Juhtkaabel (CP)

> Tommake seejarel kruvikeeraja uuesti valja ja
veenduge tdmbekontrolli teel, et (iksikud juhtmed on
korrektselt ja taielikult kinnitatud.

> Uhendage must/valge juhtkaabel (CP) klemmiga (kéige
alumine kontakt A). Vt Peattkk 3.1.7, "Juhtkaabel
(Control Pilot)" Ik 16.

- MARKUS

Vajutage Uhendusest paremal pool asuvat valget
vedrukontakti allapoole ja juhtige juhtkaabel samal
ajal taielikult sisse.

> Veenduge, et tdmbekontrolli teel, et juhe on
korrektselt ja taielikult kinnitatud.

6.4 Elektriline tihendus

> Kontrollige ja veenduge, et toitejuhe on pingevaba ja
taassisseliilitamise vastased meetmed on rakendatud.

> Kontrollige ja taitke kdik Ghendamiseks vajalikud ning
kdesolevas juhendis eelnevalt nimetaud néuded

> Vétke tarnekomplekti kuuluvate materjalide hulgast
kaabli labiviiguimbrised

> Liikake kaabli labiviiguimbris toitejuhtmele (markus:
jalgige, et Umbrise sissejuhtimisabi asub paigaldatud
|6ppolekus laadimisjaama tagakdljel, arge paigutage
seda aga siiski veel korpuse labiviiku)

> Kui tuleb tihendada ka andmejuhe, kasutage selleks
teist tarnekomplekti kuuluvat kaabli labiviigutimbrist ja
korrake eelnimetatud té6operatsiooni.

=~ MARKUS
Andmejuhtme Uhendamisel tuleb arvestada
andmekaabli painderaadiust. Vajadusel tuleb kasutada
nurkpistikut voi -adapterit.

> Eemaldage toitejuhtme Umbris. Vt Joonis 4

> Jaiga toitejuhtme kasutamisel painutage tksikuid
juhtmeid arvestades minimaalseid painderaadiusi nii,
et Uhendus klemmidega on véimalik ilma suure
mehaanilise koormuseta.

> Eemaldage vastavalt joonisele Uksikute juhtmete
isolatsioon. (Markus: valtige kahjustusi
vaskjuhtmesoonel)

v

Uhendage niiud kasutades lapikkruvikeerajat (3,5 mm)
Uksikud juhtmeotsad vastavalt joonisel toodud
noduetele vasakpoolsesse klemmiplokki kirjega , Power
In". (Markus: jalgige Ghendamisel parempoolse
poordvalja korrektset Ghendusjarjestust)

Suruge selleks kruvikeeraja vedru vabastamiseks

ettenahtud klemmiploki tlemisse avasse ja avage

sellega klemmivedru.

Asetage niiud uksik juhe klemmiploki selleks

ettenahtud Uhendusavasse (alumine ava)

» Tommake seejarel kruvikeeraja uuesti valja ja
veenduge tdmbekontrolli teel, et Gksikud juhtmed on
korrektselt ja taielikult kinnitatud ja lahtisi vaskkohti ei
ole naha.

= MARKUS

Mitme laadimisjaama korral Ghises vorgu liitepunktis:

llekoormamise risk.

» Tuleb ette niha faasirotatsioon ja see tuleb
laadimisjaama ihenduskonfiguratsioonis kohandada.
Vt online konfigureerimisjuhendit: https://webasto-
charging.com/documentation.

» Uhendage andmejuhe liidese piirkonnas selleks
ettenahtud liitmikku.

> Eemaldage Ghenduspiirkonnast vdimalik mustus nagu
isolatsioonijaagid.

> Kontrollige uuesti kdikide juhtmete tugevat kinnitust
vastavas klemmis.

> Paigutage niitid kaabli labiviigutimbrised korpuse
labiviiku (markus: jalgige, et ei tekiks 6hupilusid).

6.5

6.5.1 Ohutuskontroll

Dokumenteerige esmakordse kasutuselevotmise kontrolli
ja mootmise tulemused vastavalt kehtivatele
paigaldusreeglitele ja normidele.

Seadme kasutamise, paigaldamise ja utiliseerimise suhtes
kehtivad kohalikud maarused.

6.5.2 Kaivitamine
> Lulitage vorgupinge sisse:
—Kaivitustoimingud aktiveeritakse (kestus kuni 60 s).

v

v

Esmakordne kasutuselevott
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—LED poleb esmalt umbes 30 s punaselt ja vilgub
seejarel sekunditaktis punaselt-roheliselt-siniselt.
(Kaitusolek N1). Edukas kaivitustoiming I6petatakse
signaalheliga, seejarel muutub laadimisjaama LED-nait
siniseks voi punaseks. (Olenevalt kohalikust
elektripaigaldisest). Vt Peatukk 7.1.1, "Kaitusolekud"
Ik 19.

» Teostage konfigureerimine. Tehases on laadimisjaam
eelkonfigureeritud pohiseadistusega, tdiendavate
seadistuste kohta vt online konfigureerimisjuhendit,
leitav aadressil: https://webasto-charging.com/
documentation).

> Teostage esmakordse kasutuselevotmise kontroll ja
registreerige tulemused protokollis. M&6tepunktiks on
laadimispistik ja mo6tmise abivahendiks EV-
simulaator.

> Kontrollige sisemist ja valimist rikkevoolu kaitsellitit,
vt Peatlikk 6.5.3, "Sisemise ja valimise rikkevoolu
kaitseluliti kontrollimine” Ik 19.

> Kontrollige laadimisjaama riigipohiste
paigalduseeskirjade ja riiklike nduete jargi ning
protokollige vaartused paigalduskontrollprotokolli.

> Parast edukat kontrollimist sulgege (ihenduspiirkond
selleks ettenahtud kattega. Kasutage selleks kruvisid
3 x20 mm.

/N\OHT
Koérge pinge
Surmava elektriléégi oht. Aravahetamise oht
drenaaziavadega.

» Kruvige kruvid kuni peani kinni. Vt Joonis 5. Kasutage
selleks téhistatud avade asendeid.

> Uhendage laadimiskaabel sdiduki kiilge.

—Olenevalt autentimise seadistustest lulitub LED sinisest
roheliseks. Vt Peatiikk 7.4, "Autentimine
laadimisjaamal” Ik 21.

6.5.3 Sisemise ja valimise rikkevoolu kaitseliiliti

kontrollimine
Faasi 1 kontrollprotseduur:
3 puutuvat AC rikkevoolu médtmist (L1-N-PE; L2-N-PE;
L3-N-PE) paigaldisse paigaldatud B tllipi RCD
rakendumiseks ja 3 puutuvat DC rikkevoolu médtmist

(L1-N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE) paigaldisse paigaldatud B
tllpi RCD rakendumiseks tdmbevedruklemmide
rakendussahtis kontaktidel (Glemine vaike ava), mille
juures dokumenteeritakse kokku iga 6 mé6tmise juures
rakendusaeg [ms] ja rakendumise rikkevool [mA].

Faasi 2 lahteolukord:

Nagu faasis 1, aga nutid on laadimiskaabel ihendatud
EV-simulaatoriga, mis simuleerib laadimisjaama olekut C
(EV laeb). Sellega on pinge laadimiskaablil ja sellega EV-
simulaatori modtepesadel (suletud relee laadimisjaamas)
Faasi 2 kontrollprotseduur:

3 EV-simulaatori mo&tepesadesse tihendatud AC
rikkevoolu m66tmist (L1-N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE) sensori
rakendumiseks ja 3 EV-simulaatori m6tepesadesse
Ghendatud DC rikkevoolu m&6tmist (L1-N-PE; L2-N-PE;
L3-N-PE) sensori rakendumiseks, mille juures
dokumenteeritakse kokku iga 6 moétmise juures
rakendusaeg [ms] ja rakendumise rikkevool [mA].

Faasis 2 ei ole tingimata kindlaks maaratud, et sensor
reageerib tegelikult , kiiremini” (st vaiksema AC- voi DC-
rikkevoolu korral voi vdiksema rakendusajaga). See on
taiesti voimalik, et reageerib paigaldise poolne RCD.
Sealjuures on mdttekas teostada ahelatakistuse/
lGhisevoolu 3 mootmist (L1-N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE)
faasis 2 ja see dokumenteerida.

6.6 Lahtesta

Toiming  Kirjeldus |
Hoidke SUsteem lahtestatakse tarneolekusse.
RFID-tonglit Kasutatav RFID-tongel peab selleks olema
kauem kui  salvestatud konfigureerimisliidesesse

120's (vt online konfigureerimisjuhendit: https://

kaardilugeja  webasto-charging.com/documentation).
juures.

7 Kasutamine
Joonis 7
Legend

@ LED-néidik
@ RFID-lugemisseade

@ Hoidik laadimiskaabli jaoks
@ Laadimispistiku hoidik
@ Paigalduskate

7.1 LED-naidikud

LED varvid Kirjeldus

Sinine Ootereziim

Roheline Laadimine

Punane Viga

Lilla Laadimisjaama ldhtestamine
Kollane Temperatuuripiirang

7.1.1 Kaitusolekud
Joonis 8

Toonaidik (Kirjeldus

N1 Parast laadimisjaama sissellilitamist poleb
see 30 s punaselt ja vilgub seejarel
sekunditaktis punaselt-roheliselt-siniselt.
Parast edukat kaivitusprotseduuri kdlab
helisignaal.

N2 LED pdleb pidevalt siniselt:
laadimisjaam ootereziimil, laadimisjaama
saab kasutada.

N3 LED pdleb pidevalt roheliselt:
laadimisjaama kasutatakse, soiduk laeb.
N4 LED vilgub sekunditaktis siniselt:

Laadimispistik sdidukiga Ghendatud,
autentimist pole veel toimunud.

N6 LED vilgub sekunditaktis roheliselt:
Laadimine so6iduki poolt katkestatud
(nait konfiguratsioonis aktiveeritav)

5110584A Ol Il Webasto_4
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7.1.2 Veaolekud

Joonis 9

Veaindik Kirjeldus

aator

F1 LED pdleb 1 s kollaselt ja 2 s roheliselt:

laadimisjaam on tugevalt kuumenenud ja laeb
s6idukit vahendatud véimsusega. Parast
jahtumist jatkab laadimisjaam tavaparast
laadimisprotsessi.

F2 LED pdleb pidevalt kollaselt ja 0,5 s jooksul
kolab helisignaal:
Uletemperatuur. Laadimine |dpetatakse liiga
korge temperatuuri tottu. Parast jahtumist
jatkab laadimisjaam tavaparast
laadimisprotsessi.

F3 LED pdleb pidevalt punaselt ja 0,5 s jooksul
kolab helisignaal. Seejarel pausiga helisignaal
5s:
on tekkinud probleem pinge v6i ststeemi
seirega.

/A\OHT

Surmava elektril66gi oht.

» Lulitage laadimisjaama paigaldise elektriline
voolutoide valja ja kindlustage juhusliku
sisselllitamise eest. Alles seejarel lahutage
laadimiskaabel séiduki kiljest.

» Votke Gihendust Webasto Charging Hotline'iga
numbril 00800-24274464.

Veaindik |Kirjeldus
aator
F5 LED vilgub 2 s taktis 1 s punaselt ja 0,5 s
jooksul kélab helisignaal. Seejarel pausiga 5 s
jooksul helisignaal:
On tekkinud sdidukipoolne viga.
» Uhendage séiduk veel kord uuesti
> Kui hoiatus esineb edasi, pé6rduge soiduki
klienditeeninduse poole.
F6 LED vilgub 2 korda punaselt millele jargneb
lihike paus ja 0,5 s jooksul kdlab helisignaal:

Veaindik Kirjeldus

aator
Toitepinge jaab valjapoole lubatud vahemikku
180 V kuni 270 V.
» Kontrollimine vastava padevusega

elektrispetsialist poolt.

F7 LED vilgub 3 korda punaselt millele jargneb
IGhike paus ja 0,5 s jooksul kélab helisignaal:
Esineb paigaldusviga. Teave tehnikule.

7.1.3 Sideolekud

Joonis 10

C1 LED vilgub 0,5 sekunditaktis siniselt:
Teostatakse autoriseerimisprotsessi.

2 LED pdleb 1,5/1/0,5 s punaselt,
samaaegselt kdlab helisignaal:
Laadimisjaama uus kaivitus RFID tongli
omaniku / operaatori poolt (nait
konfiguratsioonis aktiveeritav)

c3 LED pdleb 60 sekunditaktis 0,5 s jooksul

punaselt:
Teave kadunud GSM-signaali kohta (igas
olekus iga 60 s jarel) (néit on
konfiguratsioonis aktiveeritav)

c5 LED vilgub 0,5 s siniselt ja 0,5 s punaselt:
Teenusepakkuja voi laadimisjaam ei luba
RFID-tonglit kasutada.

c6 LED vilgub 1 s siniselt ja 1 s roheliselt ning
kolab helisignaal:
Autoriseerimine 6nnestus. Jargmise 45 s
(standardvaartus) jooksul peab séiduk olema
laadimisjaamaga Ghendatud.

c7 LED vilgub 0,5 sekunditaktis roheliselt:
Tousev State of Charge (SOC) kasutatava
Ghenduse korral ISO 15118 kaudu, vastavalt
12,5% SOC LEDi kohta, perioodiliselt
rahulikult kasvav.

cs LED pdleb 4 s lillalt ja 1,5-1-0,5 s jooksul
kolab helisignaal:
Léhtestamine back-endi poolt.

7.2 Laadimise alustamine
=~ MARKUS
Jalgige alati sdiduki néudeid, enne kui laadimist
alustate.
= MARKUS
Parkige séiduk laadimisjaama juurde nii, et
laadimiskaabel ei oleks pingul.
Joonis 11
RFID-tongli aktiveerimine voib toimuda enne v6i parast
laadimiskaabli ihendamist séidukiga. Ainsana on piiratud
aeg alates autoriseerimisest kuni laadimiskaabli
Uhendamiseni 45 s (standardvaartus). Selle aja
moddumisel kaotab autoriseerimine oma kehtivuse ja
laadimisjaam laheb lahteolekusse tagasi.

Toiming Kirjeldus
» Hoidke RFID- Kasutaja aktiveerimine.
tonglit
kaardilugeja
juures
» Uhendage Laadimisjaam viib labi stisteemi ja
laadimispistik Uhenduse testi.
soiduki kilge. LED poleb pidevalt siniselt, muutub
roheliseks: laadimisreziim
7.3 Laadimise Iopetamine
Soiduk on laadimistsiikli automaatselt I6petanud:
Toiming Kirjeldus
Soiduk on laadimistsiikli LED: vilgub
automaatselt I6petanud, siis: sekunditaktis

» Vajadusel tehke auto lukust lathi. siniselt. SGiduk on
» Lahutage laadimispistik sdiduki ~ Uhendatud, kuid
kiljest. seda ei laeta.
> Kinnitage laadimispistik
laadimisjaama hoidiku kiilge.

20
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Kui soiduk ei Iopeta automaatselt laadimisprotsessi:

Toiming

» Hoidke RFID-  Laadimiststkkel katkestatakse. LED
tonglit vilgub roheliselt ja muutub aeglaselt
kaardilugeja  siniseks
juures

Voi

> Lépetage Laadimiststikkel katkestatakse. LED

laadimiststikkel Vilgub roheliselt ja muutub kiiresti
soidukist. siniseks.

Laadimisjaama saab uuesti kaivitada.

7.4 Autentimine laadimisjaamal
Autoriseerimine laadimise kaivitamiseks toimib
elektrooniliselt RFID-tehnoloogia abil v6i otse
laadimiskaabli ihendamisel elektrisdidukiga
laadimiskaablis oleva I1SO 15118 vastava
andmesidejuhtme abil.

Autoriseerimisel RFID (Radio Frequency Identification
Device) abil kasutatakse tarnekomplekti kuuluvat RFID-
tonglit, mis asetatakse vastu laadimisjaamal olevat
stimbolit.

Malemad tarnekomplekti kuuluvad RFID-tonglid on juba
lokaalseks autoriseerimiseks laadimisjaamal aktiveeritud.
Taiendavaid RFID-tongleid saab konfigureerimisliidesel
lisada v6i ka kustutada. (vt online
konfigureerimisjuhendit: https://webasto-
charging.com/documentation).

Eduka RFID-autoriseerimise korral teavitab laadimisjaam
sellest akustiliselt ja visuaalselt ndidumustriga C6. Vit
Joonis 10

Autoriseerimisel laadimiskaablis oleva
andmesidelihendusega ISO 15118 jargi ei ole RFID
vajalik. Loomulikult eeldab see meetod I1SO 15118 jargi
Ghilduvat elektrisdidukit.

7.5 Taiendavad funktsioonid

Webasto Webasto Live taiendavaid funktsioone nagu nt
koormuse juhtimine, ihenduvus, I1SO 15118 jne
kirjeldatakse online konfigureerimisjuhendis aadressil
https://webasto-charging.com/documentation.

8 Transportimine ja hoiustamine
Transportimisel jalgige hoiustamise
temperatuurivahemikku. Vt Tehnilised andmed.
Seadme transportimisel kasutage alati sobivat pakendit.

9 Seadme kasutuselt korvaldamine
Kasutuselt kérvaldamist tohib I&bi viia ainult vastava
padevusega spetsialist.

> Lahutage voolutoide.

> Laadimisjaama elektriline demonteerimine.

> Utiliseerimine: vt Utiliseerimine.

10 Hooldamine, puhastamine ja
remontimine

10.1  Hooldus
Hooldust tohib l&bi viia ainult vastava padevusega
elektrispetsialist, jargides kohalikke maarusi.
10.2
/A\OHT
Korge pinge.
Surmava elektril66gi oht. Arge puhastage
laadimisjaama survepesuri vdi muu taolise seadmega.
> Plihkige seadet ainult kuiva lapiga. Arge kasutage
agressiivseid puhastusvahendeid, vaha voi lahusteid.

10.3 Parandmine
Laadimisjaama omavoliline remontimine on keelatud. Kui
laadimisjaam rikki laheb, tuleb see taielikult vélja
vahetada.
Webasto Thermo & Comfort SE jatab endale
laadimisjaama remonditdode teostamise ainudiguse.
Ainus lubatud laadimisjaama remonditd6 on
laadimiskaabli vahetamine elektrispetsialisti poolt.
= MARKUS
Laadimisjaama kasutusaja jooksul tohib
laadimiskaablit vahetada maksimaalselt 4 korda.

Puhastamine

11 Utiliseerimine

Labikriipsutatud prugikasti simbol tahendab,
et antud elektri- voi elektroonikaseadet ei
tohi parast selle todea |6ppemist visata
olmeprigi hulka. Seade tuleb tagastada
lahedalasuvasse elektri- ja
elektroonikajadtmete tasuta kogumispunkti.
Aadressid leiate oma linna- voi
kommunaalametist. Eelektri- ja
elektroonikajadtmete eraldi kogumine
voimaldab vanade seadmete taaskasutamist,
Umbertodtlemist voi muud moodi
ringlussevotmist, samuti vélditakse nii
vanade seadmete utiliseerimisel keskkonna
voi inimeste tervise kahjustamist véimalike
seadmetes sisalduvate ohtlike ainetega.

— Visake pakend vastavalt kehtivatele riiklikele
eeskirjadele vastavasse kogumiskonteinerisse.
Austria:
EAG-VO abil on Austrias EL-6igus rakendatud.
Rakendamisega on mh tagatud kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete tasuta tagasiandmisvéimalus
eramajapidamistest (EAG) avalikesse kogumiskohtadesse.
EAG ei tohi enam kaidelda segaolmejadtmetena, vaid
need tuleb dra anda selleks ettenahtud
kogumiskohtadesse. Nii saab t66korras seadmeid
taaskasutada voi vaartuslikke komponente rikkis
seadmetest Umber téodelda. See peab aitama kaasa
ressursside efektiivsemale kasutamisele ning sellega
jatkusuutlikumale arengule. Peale selle saab ainult eraldi
kogumise teel seadmetest ohtlikke komponente (nagu nt
FCKW voi elavhdbedat) suunata piisavasse to6tlemisse
ning sellega valtida negatiivseid mojusid keskkonnale ja
inimese tervisele. Te saate kasutada oma kasutatud
eraseadmete jaoks tasuta omavalitsuste tagasiandmis- ja
kogumisvéimalusi ja tootjate susteeme. Olemasolevate
kogumiskohtade Ulevaate saate jargmiselt veebilehelt:
https://secure.umweltbundesamt.at/eras/
registerabfrageEAGSammelstelleSearch.do. Kdik
majapidamises kasutatavad elektri- ja

5110584A Ol Il Webasto_4

21


https://webasto-charging.com/documentation
https://webasto-charging.com/documentation
https://webasto-charging.com/documentation
https://secure.umweltbundesamt.at/eras/registerabfrageEAGSammelstelleSearch.do
https://secure.umweltbundesamt.at/eras/registerabfrageEAGSammelstelleSearch.do

elektroonikaseadmed on tahistatud labikriipsutatud
jaatmekonteineri sumboliga. Neid seadmeid tohib &ra
anda koikidesse kogumiskohtadesse, mis on lingi all
margitud ja neid ei tohi kaidelda olmejaatmetena.

12 Vastavusavaldus
Kaesolevaga deklareerib Webasto Thermo & Comfort SE,
et raadioseadme tulp "Laadimisjaam Webasto Live "
vastab direktiivile 2014/53/EL.
ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on saadaval
jargmisel internetiaadressil:
https://webasto-charging.com/documentation
Lisaks sellele vastab laadimisjaam Webasto Live
jargmistele direktiividele ja maarustele:
— Elektri- ja elektroonikaseadmetes ohtlike ainete
kasutamise piiramise direktiiv 2011/65/EL
—2001/95/EU Uldine tooteohutuse direktiiv
— Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmede direktiiv
2012/19/EL
— REACH méarus 1907/2006
Webasto Live on valja té6tatud, toodetud, kontrollitud ja
tarnitud, jargides eelnimetaud direktiive ja maéarusi ning
vastavaid ohutuse, elektromagnetilise Ghilduvuse ja
keskkonnasaastlikkuse standardeid.
Seadme dokumentatsiooni QR-koodi:
Joonis 12

13 Monteerimine
Joonis 13

Joonis 14
Koik modtmed on millimeetrites.

22
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14 Tehnilised andmed
@ - MARKUS

Laadimisjaam ei sobi 3-faasiliste IT-vdrkude jaoks.

Kirjeldus Andmed

Nimipinge [V AC]
Nimivool [A AC]
Vorgusagedus [Hz]
Vérgu konfiguratsioonid

Véljundpinge [V AC]
Max laadimisvoimsus [kW]

Elektromagnetilise Ghilduvuse klass

Ulepinge kategooria

Kaitseklass

Kaitseseadised

Integreeritud elektriarvesti
Kinnitusviis

Kaabli vedamine

Uhendusjuhtme labimaét
Uhendustehnika

Toiteklemmid, Ghendusjuhe [mm?]

Laadimiskaabel tliup 2
Véljundpinge [V AC]

Max laadimisvoimsus [kW]
Autentimine

Naidik
Vorguliidesed

Mobiilside
Taiendavad liidesed

230 /400 (Euroopa; Uksikasjad leiate vérgukonfiguratsioonide alt)
16 voo 32 (1-faasiline voi 3-faasiline)
50

TN/TT (1P + N + PE v6i 3P + N + PE): P/ N = 230V AC; P/ P =400V AC
IT(1P+ N+ PE): P/ N =230V AC

230/ 400 (Euroopa; Uksikasjad leiate vorgukonfiguratsioonide alt)

11 voi 22 (TN- ja TT-vork, 3-faasiline, olenevalt mudelist)

3,7 voi 7,4 (1-faasiline, olenevalt mudelist — voib kehtida riigispetsiifiline piirang)

Elektromagnetilised haired: klass B (elamud, aripinnad ja todstusrajatised)

Hairekindlus: t6dstuspiirkonnad

Ill, vastavalt standardile EN 60664

|

Paigaldage seadme tihendamisel rikkevoolu kaitselliti ja lahkldliti. Vt Peatlikk 6.2, "Elektrilise Ghendamise kriteeriumid” Ik 17.
MID-Uhilduy, tapsusklass B vastavalt EN50470-3 / klass 1 vastavalt IEC62053-21

Paigaldamine seinale ja jalale (pusipaigaldus)

Pindpaigaldus voi stvispaigaldus

Uhendusjuhtme ristldige (Cu) arvestades kohalikke tingimusi: 6 voi 10 mm? 16 A juures ja 10 mm? 32 A juures.
IEC 62196-1 ja IEC 62196-2

—jaik (min.-max): 2,5-10

— elastne (min.-max): 2,5—- 10

— elastne (min-max) juhtme labimédduga: 2,5 - 10

kuni 32 A /400 V AC vastavalt EN 62196-1 ja EN 62196-2 Pikkus 4,5 m / 7 m — Kaablihoidik integreeritud
2307400

11 v6i 22 (olenevalt variandist)

— RFID-lugeja: MIFARE DESFire EV1 / MIFARE Classic (ISO 14443 A/B)

—,,Plug & Charge” (ISO 15118)

8 RGB-LEDS Buzzer

—LAN (RJ45) - 10/100 Base-TX

— WLAN 802.11b/g - 54 Mbit/s

Micro SIM-kaardi pesa (kuju 3FF/ Micro-SIM), integreeritud 4G-modem (LTE)

— Modbus (RS485) — Push-in klemm

5110584A Ol Il Webasto_4
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Kirjeldus Andmed

— USB 2.0 tiiiip Aja B

OCPP Version 1.6

Plug & Charge ISO 15118-1/1SO 15118-2

Lokaalne koormusehaldus kuni 250 laadimispunkti, diinaamiline, faasipéhine reguleerimine

Paikeseenergia / tariifi jargi optimeeritud toetab

laadimine

Modtmed (L x K x S) [mm] 225 x 447 x 116

Kaal [kg] 4,4 - 6,8 (olenevalt variandist)

Seadme IP-kaitseklass IP54

Kaitse mehaanilise 160gi eest IK08

Tootemperatuuri vahemik [°C] -25 kuni +40 (ilma otsese paikesekiirguseta)

Hoiustamistemperatuuri vahemik [°C] -25 kuni +70

Lubatud suhteline 6huniiskus [%] 5 kuni 95 mittekondenseeruv

Kérgus [m] max 2 000 (ule merepinna)

Kontrollitud OCPP-back-endid Allego, has.to.be, Fortum, Bouygyes, Virta, ChargeCloud, Ladenetz, ChargelT, NTT, Driivz, new motion, Vattenfall, Char.gy

RFID MODUL, Sagedusala / Valjatugevus 13,56 MHz / - 14dBpA/m (3m)

WiFi (WLAN), Sagedusala [Max 2,4 GHz, Channel 1-13 (2.412 - 2.472 GHz)

saatevoimsus] [< 150 mW]

LTE FDD, Sagedusala / Saatevdimsus B1 (Rx: 1920-1980 MHz, Tx: 2110-2170 MHz) / - 101,5 dBm (10m) B3 (Rx: 1805-1880 MHz, Tx: 1710-1785 MHz) /- 101,5 dBm (10m)

[Max saatevoimsus] B5 (Rx: 869-894 MHz, Tx: 824-849 MHz) /- 101 dBm (10m) B7 (Rx: 2620-2690 MHz, Tx: 2500-2570 MHz) / - 99,5 dBm (10m)
B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) /- 101 dBm (10m) B20 (Rx: 791-821 MHz, Tx: 832-862 MHz) /- 102,5 dBm (10m)
[< 200 mW]

UMTS / WCDMA, Sagedusala / B1 (Rx: 1920-1980 MHz, Tx: 2110-2170 MHz) / -110 dBm (10m)

Saatevéimsus [Max saatevoimsus] B5 (Rx: 869-894 MHz, Tx: 824-849 MHz) /- 110 dBm (10m)
B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) /- 110,5 dBm (10m)
[< 250 mW]

GSM, Sagedusala / Saatevoimsus [Max B3 (Rx: 1805-1880 MHz, Tx: 1710-1785 MHz) / - 109 dBm (10m)

saatevoimsus] B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) / - 109 dBm (10m)
[<2W]
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15 Webasto laadimisjaama paigaldamise kontrollnimekiri

Laadimisjaam Webasto Live
Laadimisvéimsus 1 kw ] 22kw[
Seerianumber

Materjali number

Laadimisjaama paigaldamine, ihendamine ja kasutuselevétmine on teostatud elektrispetsialisti poolt.

Kohapealsed olud:

Laadimisjaam on paigaldatud mitte plahvatusohtlikku piirkonda.

O

Laadimisjaam on paigaldatud kohta, kus allakukkuvad esemed ei saa seda kahjustada.

Laadimisjaam on kaitstud otsese vihma ja pdikesevalguse eest, véltimaks kahjustusi.

Laadimisjaama koht on valitud selliselt, et oleks vélistatud kahjustused juhusliku otsasditmise tottu sdidukiga.

Jargitud on kohalikke seadusest tulenevaid ndudeid elektripaigaldiste, tulekaitse ja evakuatsiooniteede suhtes.
Laadimiskaabel ei takista labipaasu.

Laadimiskaabel ja laadimispistik on kaitstud kokkupuutumise eest valiste soojusallikate, vee, mustuse ja kemikaalidega.
Laadimiskaabel ja laadimispistik on kaitstud lesoitmise, kinnijaamise ja muude mehaaniliste ohtude eest.

OUuouooobd

Kliendile/kasutajale on selgitatud, kuidas Webasto Live paigaldatud kaitseseadiste abil voolupinge alt vabastada.

Noudmised laadimisjaamale: |

Paigaldamise kaigus on paigaldatud kaablihilsid elektrikaabli ja andmesidekaabli (ainult mudeli puhul Live) jaoks.
Laadimiskaabli muljumiskaitse on laadimisjaama kiilge kruvitud ja tihenduskumm muljumiskaitse sees igesti paigaldatud.

Paigaldamise kaigus on laadimisjaamale paigaldatud sobiv laadimiskaabel (11 kW v6i 22 kW) (vastavalt tilbisildile). Paigaldatud on kinnitusklamber laadimiskaabli
tombetokise tagamiseks. Jargitud on ettenahtud pingutusmomente. Laadimiskaabel on (ihendatud vastavalt kasutusjuhendi juhistele.

Enne katte sulgemist on tdériistad ja paigaldustarvikute jaagid laadimisjaamast eemaldatud.

o0 Oouo

Laadimisjaama seerianumber on veebiportaalis registreeritud: https://webasto-charging.com

Klient/tellija:

Koht: Allkiri:

Kuupaev:

Elektrispetsialist / 66 teostaj: . |
Koht: Allkiri:

Kuupaev:
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1 Bendroji informacija

1.1 Dokumento paskirtis

Si naudojimo ir jrengimo instrukcija yra gaminio dalis ir
joje pateikiama informacija naudotojui, kaip saugiai
valdyti, ir kvalifikuotiems elektrikams, kaip saugiai jrengti
Webasto Live jkrovimo stotele.

1.2 Kaip elgtis su Siuo dokumentu

> Perskaitykite naudojimo ir jrengimo instrukcija prie$
jrengdami bei pradédami eksploatuoti Webasto Live.

> Sig instrukcija laikykite netoliese.

> Sig instrukcija perduokite kitiems jkrovimo stotelés
savininkams arba naudotojams.

1.3 Naudojimas pagal paskirtj

. Webasto Live” jkrovimo stotelé skirta elektromobiliams

ir hibridiniams automobiliams jkrauti pagal IEC 61851-1

(3 jkrovimo rezimas). Siuo jkrovimo rezimu jkrovimo

stotelé uztikrina:

— jtampa jjungiama tik tada, kai transporto priemoné yra
tinkamai prijungta.

— maksimalus sroves stipris buvo suderintas.

AC/DC keitiklis yra transporto priemonéje.

1.4 Simboliy ir paryskinimy naudojimas

/\PAVOJUS
Signalinis Zodis Zymi pavojy su didele rizika, kurio
nevengiant pasekmé bus mirtini arba sunkus
suzalojimai.

&lSPEJIMAS
Signalinis Zodis Zymi pavojy su vidutiniu rizikos
laipsniu, kurio nevengiant pasekmé gali buti nesunkas
arba vidutinio sunkumo suzalojimai.

/N\ATSARGIAI
Signalinis Zodis Zymi pavojy su mazu rizikos laipsniu,
kurio nevengiant pasekmé gali buti nesunkus arba
vidutinio sunkumo suzalojimai.

= NUORODA

Signalinis Zodis Zymi techninius ypatumus arba
(nesilaikant) gali bati apgadintas gaminys.

|_#Nuoroda j atskirus dokumentus, kurie yra prideti arba
kuriy galima paprasyti ,Webasto”.

Simbolis Paaiskinimas
v~ Nurodymo atlikti tam tikra veiksma salyga
» Nurodymas atlikti tam tikra veiksma

1.5 Garantija ir atsakomybé

. Webasto" neatsako uz trukumus ir pazeidimus, kuriy

priezastis yra montavimo ir naudojimo instrukcijy

nesilaikymas. Toks atsakomybeés nebuvimas ypac galioja

tokiais atvejais:

-, Webasto” nejgalioto kvalifikuoto elektriko atliekami
remonto darbai

- neoriginaliy atsarginiy daliy naudojimui;

— Prietaiso permontavimui negavus ,Webasto” sutikimo

- nekvalifikuoto personalo (ne kvalifikuoto elektriko)
atliekamam jrengimui ir eksploatacijos pradziai;

— Netinkamas utilizavimas nutraukus eksploatavima

1.6 Programinés jrangos licencijos

Sis gaminys yra su ,Open Source” programine jranga.
Daugiau informacijos apie tai (atsakomybés atsisakyma,
rastiska pasitlyma, informacija apie licencija) rasite
ataskaity srityje. Esant prieigai per B tipo USB, ataskaity
sritj rasite Cia: http://192.168.123.123/groups/system

2 Sauga

2.1 Bendroji informacija

|krovimo stotelé buvo suprojektuota, pagaminta,
patikrinta ir dokumentuota laikantis svarbiy saugos
nuostaty ir aplinkos reikalavimy. Prietaisa galima naudoti
tik techniskai nepriekaistingos buklés.

Sutrikimus, kurie daro poveikj asmeny arba prietaiso
saugai, privalo i$ karto pasalinti jgaliotas kvalifikuotas
elektrikas pagal 3alyje galiojancias taisykles.

= NUORODA
Gali pasitaikyti, kad transporto priemonés signalizacija
skirsis nuo Sio aprasymo. Tuo tikslu visada reikia
perskaityti atitinkamo transporto priemonés
gamintojo pateiktg eksploatavimo instrukcija ir jos
laikytis.

2.2 Bendrosios saugos nuorodos

A - Pavojinga auksta jtampa viduje.

- Jkrovimo stoteléje néra atskiro tinklo jungiklio.
Tinkle jrengti apsauginiai jtaisai taip pat skirti
atskirti nuo tinklo.

— Prie$ naudodami jkrovimo stotele apzitrékite
vizualiai, ar néra pazeidimu. Jei pazeidimy yra,
jkrovimo stotelés nenaudokite.

- Jrengti, prijungti prie elektros ir pradéti
eksploatuoti jkrovimo stotele leidziama tik
jgaliotam kvalifikuotam elektrikui.

— Viykstant eksploatacijai, nenuimkite jrengimo
srities uzdangalo.

— Nepasalinkite nuo jkrovimo stotelés zymy,
ispéjamuju simboliy ir specifikacijy lentelés.

— Jkrovimo kabelj leidziama pakeisti tik jgaliotam
kvalifikuotam elektrikui pagal instrukcija.

— Grieztai draudziama prie jkrovimo stotelés
prijungti kitus prietaisus.

— Nenaudojama jkrovimo kabelj laikykite
numatytame laikiklyje ir uzfiksuokite jkrovimo
jungtj jkrovimo stoteléje. Apjuoskite jkrovimo
kabeliu laisvai korpusa, kad jis neliesty zemés.

— Atkreipkite démesj j tai, kad jkrovimo kabelis ir
jkrovimo jungtis blty apsaugoti nuo
pervaziavimo, prispaudimo ir kity mechaniniy
pavojy.

— Jei jkrovimo stotelé, jkrovimo kabelis arba
jkrovimo jungtis blty pazeista (-as), apie tai
nedelsdami informuokite techninés priezitros
skyriy. Neeksploatuokite jkrovimo stotelés toliau.

— Apsaugokite jkrovimo kabelj ir jungtj nuo salycio
su iSoriniais Silumos 3altiniais, vandeniu,
nesvarumais bei chemikalais.
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— |krovimo stotelé ,, Webasto Live” techninés
prieziaros tikslais skaiciuoja jkrovimo jungties
jkiSimo ciklus ir po 10 000 jkisimo cikly interneto
sgsajoje rodo nuoroda, kad jkrovimo jungties
kistukinius kontaktus turi patikrinti kvalifikuotas
elektrikas, ar néra galimo nusidévéjimo pozymiy.
Jy atsiradus, susijusj jkrovimo kabelj kvalifikuotas
elektrikas turi pakeisti originaliomis , Webasto”
atsarginémis dalimis.

- Neilginkite jrovimo kabelio ilginamuoju kabeliu
arba adapteriu, norédami sujungti su transporto
priemone.

— Nutraukite jkrovimo kabelj tik uz jkrovimo
jungties.

— Niekada nevalykite jkrovimo stotelés didelio slégio
valymo jrenginiu arba panasiu prietaisu.

— Norédami iSvalyti kistukinius jkrovimo lizdus,
iSjunkite elektros jtampos tiekima.

— Naudojant jkrovimo kabelio neturi veikti tempimo
apkrova.

— Isitikinkite, kad prie jkrovimo stotelés gali patekti
tik asmenys, kurie perskaité Sig naudojimo
instrukcija.

2.3 Irengimo saugos nuorodos
& — |rengti ir prijungti jkrovimo stotele leidZiama tik
atitinkamam kvalifikuotam elektrikui.

— Naudokite tik komplektacijoje esancias
montavimo medZiagas.

— Webasto Live saugos koncepcija grindziama
izeminta tinklo forma, kuri visada turi bati
uztikrinta. |rengiant tai privalo uztikrinti jgaliotas
kvalifikuotas elektrikas.

— Nejrenkite jkrovimo stotelés potencialiai sprogioje
srityje (Ex zonoje).

— |krovimo stotele jrenkite taip, kad jkrovimo kabelis
neuzblokuoty praéjimo.

— Nejrenkite jkrovimo stotelés aplinkoje, kurioje yra
amoniako arba amoniako turincio oro.

— Nemontuokite jkrovimo stotelés vietoje, kur jg gali
apgadinti krentantys daiktai (pvz., kabelio bignas
arba padangos).

— |krovimo stotelé tinkama naudoti vidaus ir iSorés
srityje.

— Nejrenkite jkrovimo stotelés salia vandens
purskimo jrenginiy, pvz., automobiliy plovykly,
didelio slégio valymo jrenginiy arba sodo zarny.

— Saugokite jkrovimo stotele nuo pazeidimy, pvz.,
uzsalimo, krusos arba pan.

— Jkrovimo stotelé skirta naudoti srityse be prieigos
apribojimo.

— Saugokite jkrovimo stotele nuo tiesioginiy saulés
spinduliy. Jkrovimo srove gali sumazinti auksta
temperatdra, kuri tam tikromis aplinkybémis gali
nutraukti jkrovimo procesa.

- Parinkite tokia jkrovimo stotelés pastatymo vieta,
kad ji nebuty apgadinta neplanuotai ant jos
uzvaziavus transporto priemonéms. Jei nuo
pazeidimy apsisaugoti nejmanoma, batina imtis
apsaugos priemoniy.

- Jei jkrovimo stotelé apgadinama jrengiant, butina
nutraukti jos eksploatavima. Tokiu atveju ja reikia
pakeisti.

24 Elektros prijungimo saugos nuorodos

& — Atsizvelkite j vietos jstatymy reikalavimus dél
elektros instaliacijy, prieSgaisrinés apsaugos,
saugos nuostaty ir evakuaciniy keliy suplanuotoje
jrengimo vietoje.

- Kiekviena jkrovimo stotelé turi bati apsaugota
atskiru apsauginiais pazaidos sroveés ir laido
jungikliais prijungimo sistemoje. Zr. skyriuje 6.2,
"Elektros prijungimo kriterijai" psl. 30.

— Prie$ prijungdami jkrovimo stotele prie elektros,
jsitikinkite, kad elektros jungtyse néra jtampos.

— |sitikinkite, kad elektros tinklo jungciai naudojamas
tinkamas jungiamasis kabelis.

- Nepalikite jkrovimo stotelés su atidarytu
instaliacijos uzdangalu.

— Atsizvelkite j galimus elektros srovés tinklo
eksploatuotojo pranesimus.

2.5 Eksploatacijos pradzios saugos nuorodos
1\ — Pradéti eksploatuoti jrengimo stotele leidziama tik
jgaliotam kvalifikuotam elektrikui.

— Prie$ pradedant eksploatuoti, jgaliotas
kvalifikuotas elektrikas privalo patikrinti, ar
tinkamai prijungta.

— Pirma karta pradédami eksploatuoti jkrovimo
stotele, transporto priemonés dar neprijunkite.

— Prie$ pradédami eksploatuoti jkrovimo stotele,
vizualiai patikrinkite jkrovimo kabelj, jkrovimo
jungtj ir jkrovimo stotele, ar néra pazeidimuy.
PaZeistg jkrovimo stotele arba su paZeistu jkrovimo
kabeliu / jkrovimo jungtimi pradéti eksploatuoti
draudziama.

3 Prietaiso aprasymas

pav. 1

Sioje naudojimo ir jrengimo instrukcijoje aprasyta
ikrovimo stotelé Webasto Live. Tikslus prietaiso
aprasymas pateiktas jkrovimo stotelés specifikaciju
lenteléje.

3.1 Duomeny sasajy prijungimo aprasymas
pav. 2
Paaiskinimas

@ USB-A

@ 13orinis ,Modbus” (RS 485)
@ Mikro SIM lizdas
(4) RJ45 (LAN)

@ USB-B

Atidarius dangtj, kairéje puséje prijungimo srityje yra
duomeny sasajos. Si sritis atskirta nuo energjos
prijungimo srities.

3.1.1 Atipo USB

Prijungimas ,,Host” rezimu USB atmintukui programinei
jrangai arba konfigiracijai atnaujinti. Si jungtis nepalaiko
5 V elektros srovés tiekimo iki maks. 100 mA.
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3.1.2 ,Modbus”

ISpléstiniam maitinimo valdymui duomenis galima
prijungti prie virSesniojo energijos skaitiklio (zr.
internetine konfigUracijos instrukcija: https://webasto-
charging.com/documentation)

3.1.3 SIM kortelés jsttmimas modemui

Kai reikia pakeisti GSM teikeja, tada i$ SIM kortelés lizdo
reikia iSimti SIM kortele (isémimas, automatiskai
spyruokle neiSmetama) ir jdéti alternatyvia SIM kortele.
SIM kortelés jdéjimo salygos:

— formos koeficientas 3FF (mikro SIM),

—M2M paslauga be PIN, teikéjas jjungtas.

3.1.4 LAN

|krovimo stotelés prijungimas prie tinklo infrastruktaros
pastatymo vietoje. Per 3ig jungtj galima sukonfiglruoti ir
valdyti jkrovimo stotele (salyga: prijungimas prie fono
arba vietinés maitinimo valdymo sistemos).
Rekomenduojamas 5e arba aukstesnés kategorijos tinklo
kabelis.

3.1.5 B tipo USB
Prijungimas pavaldziuoju rezimu, norint USB prijungti prie
kompiuterio konfiguracijos tikslais. Prijungus prie

3.1.7 Valdymo laidas (,Control Pilot”)
pav. 3

Paaiskinimas

@ Modbus”

@ CP (,Push-in” gnybto) prijungimas

Be energijos linijy, taip pat yra duomeny perdavimo
laidas, kuris vadinamas CP (, Control Pilot”) laidu. Sis

laidas (juodai baltas) CP @jungtyje istatomas j ,push-in”
gnybta. Tai galioja originalaus jkrovimo kabelio
montavimui ir taip pat jkrovimo kabelio keitimui.
3.2 Energijos sasajuy prijungimo apraSymas
pav. 4
Prijungimo prie tinklo laido jungtys pazymétos ,IN". 5
prijungimo gnybtai kairéje yra su jspaudu L1/L2/L3/N/PE
|krovimo kabelio jungtys pazymétos ,OUT". 5 prijungimo
gnybtai desinéje yra su jspaudu PE/N/L1/L2/L3
-='NUORODA
Norédami atlaisvinti energijos jungtis, naudokite
izoliuota ploks¢iajj atsuktuva, jkisSdami j tam skirtg
anga i3 karto vir$ , push-in” gnybto.
Visi matmenys nurodyti mm.

Komplektacija

— Varztai (6 x 70, T25)

— Varztai (6 x 90, T25)

— Poverzlé (12 x 6,4 mm, DIN 125-A2)
— Varztai (3 x 20 mm, T10)

— Tvirtinimo prie sienos laikiklis

— Kabelio antgalis (vienas nupjautas)
|krovimo kabelio jrengimo rinkinys:

— Spiralés apsauga nuo lenkimo

— Kabeliy risiklis

— Tempimo sumazinimo gnybtas

— Varztas (6,5 x 25 mm, T25), skirtas

tempimo sumazinimo gnybtui pritvirtinti

Naudojimo ir jrengimo instrukcija
5 Reikalingi jrankiai
Irankiy aprasymas

P . 1
kompiuterio, i USB jungtis veikia kaip tinklo sasaja, per 33 Energijos skaitiklis IdroZiniy varzty atsuktuvas 0,5x3,5 mm
kurig galima atverti interneto konfiguracijos sasaja. ’ - " . e ,Torx” varzty atsuktuvas Tx25 1
. ) R L ] Imontuotu MID atitinkanciu energijos skaitikliu, jkraunant
(ér. internetine k‘onﬂguracuos |nstrukC|.Ja. https:// su Webasto Live, galima atlikti energijos sanaudy JTorx” varzty atsuktuvas Tx10 1
webasto-charging.com/documentation). matavima. Energijos skaitiklio kalibravimo data galima Dinamometrinis raktas (diapazonas apima 5-6 1
3.1.6 WLAN matyti jkrovimo stotelés specifikacijy lenteléje po CE Nm, skirtas Tx25)
i idus jkrovi i i Zenklu. Naudodami energijos skaitiklj, laikykités 3alyje . - , .
Lkl £ pa'leldk? X lkr%\{:m‘o o WIT'AN e o ;aliojl;néiuukalibravlimo tgigés nurloldylmul " yj Dinamometrinis raktas (diapazonas apima 4-5 1
ieowimo stoteles aktyviosos srites Gr inorneting | N, kiras verZiarakiiui SW29)
: 4 Komplektacija 5 . 5
konfigracijos instrukcija: https://webasto- TR Grezimo staklés su 8 mm graztu 1
charging.com/documentation) Plaktukas 1
:aesratjzda uzmegzta rysj galima atverti tik konfigaracijos krovimo stotele 1 Matavimo juosta 1
Jkrovimo kabelis su jkrovimo jungtimi 1 Guilsciukas !
RFID fizinis raktas 2 Izoliacijos nuvalymo jrankis 1
Jrengimo rinkinys, skirtas tvirtinti prie sienos: Instaliacijos matavimo prietaisas 1
— Mdrvinés (8 x 50 mm, , Fischer UX R 8"), 4 EV simuliatorius su sukimo lauko indikatoriumi 1
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Apvalios dildés 1
Kombinuotosios replés 1
6 Irengimas ir elektros prijungimas

Atsizvelkite  skyriuje , skyriuje 2, "Sauga" psl. 27"
pateiktas saugos nuorodas.

= NUORODA
Be Sios naudojimo ir jrengimo instrukcijos, taip pat
laikykités vietos nuostaty, susijusiy su eksploatavimu,
jrengimu ir aplinka.

6.1 Reikalavimai jrengimo sriciai

Renkantis Webasto Live jrengimo vieta, reikia atsizvelgti j

Siuos punktus:

— |rengiant pridéto montavimo 3ablono apatiné briauna
turi bati maziausiuoju atstumu nuo Zemes.
Maziausiasis atstumas nurodytas pav. ties skyriuje 13,
"Montavimas" psl. 35.

— Jei viena 3alia kitos montuojamos kelios jkrovimo
stoteles, atstumas tarp atskiry stoteliy turi bati bent
200 mm.

— Montavimo pavirsius turi buti masyvus ir stabilus.

— Montavimo pavirsius turi bati visiskai lygus (maks.

1 mm skirtumas tarp atskiry montavimo tasky).

— Montavimo pavirsiuje neturi buti lengvai uzsideganciy
medziagu.

—normalia transporto priemonés stovéjimo padét;j;

— jkrovimo kiStuko padétj transporto priemonéje;

— kad kabelis tarp jkrovimo stotelés ir transporto
priemonés baty kuo trumpesnis;

—kad nekilty pavojaus, jog jkrovimo kabelis bus
pervaziuotas.

— Galimos elektros jungtys.

— NeuZztverti vaikiciojimo takai ir evakuaciniai keliai.

— Uztikrintas priemimas WLAN arba UMTS.

— Optimaliam ir sklandZiam eksploatavimui uztikrinti
apsaugota nuo tiesioginiy saulés spinduliy ir lietaus.

— Laikomasi vietos reikalavimuy, pvz., garazy arba
priedgaisrinés saugos reglamento.

6.2 Elektros prijungimo kriterijai
Sukonfiglruota maksimali jkrovimo srové nurodyta
jkrovimo stotelés specifikacijy lenteléje. Specifikacijy
lentelé yra desinéje jkrovimo stotelés puséje.

Namo jvado galia lemia maks. leidZziama srove.
Kvalifikuotas elektrikas atlieka reikalingus nustatymus
konfigracijoje.

(Zr. internetine konfigdracijos instrukcija: https://
webasto-charging.com/documentation)

Prie$ prijungimo darby pradzia jgaliotam kvalifikuotam
elektrikui paveskite patikrinti salygas. Priklausomai nuo
dalies, batina atsizvelgti j Zinyby ir elektros sroves tinklo
eksploatuotojo normas, pvz., pareiga pranesti apie
jkrovimo stotelés jrengima.

Toliau nurodyti apsauginiai jtaisai turi buti tokios
konstrukcijos, kad klaidos atveju nuo tinklo buty atjungti
visi jkrovimo stotelés poliai. Renkantis apsauginius jtaisus,
batina taikyti nacionalinius jrengimo reikalavimus ir
standartus.

6.2.1 Apsauginio pazaidos srovés jungiklio
matmenys

Laikykités galiojanciy nacionaliniy jrengimo reikalavimy.
Jei ten nenumatyta kitaip, kiekviena jkrovimo stotele
reikia apsaugoti tinkamu apsauginiu pazaidos srovés
jtaisu (RCD) su < 30 mA atjungimo srove.

Tinkami apsauginiai paZaidos sroves jtaisai yra B arba A
tipo RCD su nuolatinés pazaidos srovés kontrolés jtaisu
(RDC-DD) pagal IEC 62955. Tinkamas A tipo RCD su
integruotu apsauginiu nuolatinés pazaidos srovés
kontrolés jtaisau yra, pvz., jmonés ,Doepke” DFS 4 A EV
tipo apsauginis pazaidos srovés jungiklis.

I$jungimo pazaidos srové turi bati ne didesné nei 30 mA.
Jei jkrovimo stotelé apsaugota B tipo apsauginiu pazaidos
srovés jungikliu (RCD), kiekvienas priekyje prijungtas

apsauginis pazaidos sroveés jungiklis net ir tuo atveju, jei
jis nepriskirtas sroveés jkrovimo stotelei, turi bati arba B
tipo, arba bati su DC pazaidos srovés atpazinimo jtaisu.

6.2.2 Apsauginio laidy jungiklio matmenys

Apsauginis laidy jungiklis (MCB) turi atitikti EN 60898.

Pralaidos energija (It) neturi virSyti 80 000 A?s.

Alternatyviai taip pat galima naudoti apsauginius

pazaidos sroveés ir laido jungikliy derinj (RCBO) pagal EN

61009-1. Siam apsauginiy jungikliy deriniui galioja pries

tai nurodyti charakteristiniai dydziai.

6.2.3 Tinklo skyriklis

|krovimo stoteléje néra atskiro tinklo jungiklio. Tinkle

irengti apsauginiai jtaisai taip pat skirti atskirti nuo tinklo.

6.2.4 |vado skerspjavio matmenys

Kvalifikuotas elektrikas nustato laidy skerspjavj, zr.

skyriuje 14, "Techniniai duomenys" psl. 36.

|vado skerspjavis priklauso nuo:

—maksimalios namo jvado galios,

— laidy ilgio.

6.3 |rengimas

Taip pat Zr. skyriuje 13, "Montavimas" psl. 35.

Komplektacijoje esanti montavimo medZiaga skirta

ikrovimo stotelei tvirtinti prie maro arba betoninés sienos.

Norint pritvirtinti prie atraminés kojos, j atitinkama

atraminés kojos tiekimo apimtj jeina montavimo

medziaga.

v’ Patikrintas komplektacijos sudétis.

> Atsizvelkite j montavimo padétj jrengimo vietoje. Zr.
pav. 14.

> ISimkite greZimo 3ablong i pakuotés.

» Naudodami grezimo 3ablong, jrengimo vietoje
pazymekite keturias vietas skyléms isgrezti. Zr. pav. 14.

> Pazymétose vietose isgrezkite 4 x 8 mm skyles.

Pritvirtinkite laikiklj, skirta tvirtinti prie sienos, 2

mdarvinémis ir 2 varztais, 6 x 70 mm, T25 vir$ virsutiniy

kiaurymiu.

v
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» Nuimkite apatinj uzdangalg nuo jkrovimo stotelés
prijungimo srities.

pav. 5

> I5imkite spiralés apsauga nuo lenkimo i jkrovimo
stotelés prijungimo srities ir padékite ja prie likusios
pristatytos medZiagos.

> Tiesiant virs tinko, galinéje jkrovimo stotelés puséje
padarykite anga, skirta jvadui arba tinklo duomeny
perdavimo laidui nutiesti, vir$ atskiriamojo jtaiso
(prireikus nuo briauny apvalia dilde pasalinkite
atplaisas).

> Prakiskite pro tam skirtas angas jvada ir tinklo
duomeny perdavimo laida bei uzdékite jkrovimo
stotele ant jau sumontuoto laikiklio.

> Pritvirtinkite jkrovimo stotele 2 varztais, 6 x 90, T25
per tvirtinimo angas apatingje prijungimo srityje.

lkrovimo kabelio prijungimas

> Spirales apsauga nuo lenkimo besriege anga j priekj
uzmaukite ant komplektacijoje esancio jkrovimo
kabelio.

> Nutieskite jkrovimo kabelj pro jau sumontuota
sandarinimo gnybta.

» I3stumkite jkrovimo kabelj min. 1 cm virs tempimo
sumazinimo gnybto tvirtinimo srities virdutinés
briaunos.

» UzZsukite apsaugos nuo lenkimo spirale kelis Zingsnius
ant sandarinimo gnybto.

> Komplektacijoje esantj tempimo sumazinimo gnybtg
taisyklingoje padeétyje uzsukite ant jkrovimo kabelio.

= NUORODA
Tempimo sumazinimo gnybta galima nustatyti j dvi
padétis 11 kW ir 22 kW varianty jkrovimo kabeliams.
|sitikinkite, kad uzrasas , 11 kW installed”, kai 11 kW
ikrovimo laidas nukreiptas Zemyn, yra nematomas.

pav. 6

» Tempimo sumazinimo gnybta taisyklingoje montavimo
padeétyje pritvirtinkite komplektacijoje esanciais
savisriegiais zvaigzdutés formos varztais (6,5 x 25 mm)
ir priverzkite 5,5 Nm. (Démesio: varzty nepersukite).

> Tvirtai prisuktas tempimo sumazinimo gnybtas turi
gerai priglusti.

» Dabar apsaugos nuo lenkimo spirale 4 Nm uZsukite
ant sandarinimo gnybto.

» Naudodami isdrozinj atsuktuva (3,5 mm), prijunkite
atskirus laidy galus pagal nurodymus paveikslélyje ant
desiniojo verziamojo bloko su uzrasu ,OUT".

> Tam jkiSkite atsuktuva j tam skirta virSutine verziamojo
bloko spyruoklés tempimo sumazinimo jtaiso anga ir
atidarykite juo verziamaja spyruokle.

> Dabar jkiSkite atskira laidg j tam skirta verziamojo
bloko prijungimo angg (apatiné anga).

Ikrovimo Aprasymas

kabelis

Mélyna N

Ruda L1

Juoda L2

Pilka L3

geltona- PE

Zalia

Juoda - Valdymo laidas (CP)
Baltas

> Po to veél istraukite atsuktuva ir patraukdami
jsitikinkite, kad atskiri laidai yra tinkamai ir iki galo
pritvirtinti gnybtais.

» Po to juodai/ baltg valdymo laida (CP) prijunkite prie
gnybto (apatinis kontaktas A). Zr. skyriuje 3.1.7,
"Valdymo laidas (, Control Pilot”)" psl. 29.

= NUORODA
Paspauskite baltg spyruoklés kontakta jungties
desinéje zemyn, tuo metu iki galo jkisdami valdymo
laida.

> Patraukdami jsitikinkite, kad laidas yra tinkamai ir iki
galo pritvirtintas gnybtais.

6.4 Elektros jungtis

> Patikrinkite ir jsitikinkite, kad jvadas yra nejtemptas ir
buvo imtasi priemoniy nuo pakartotinio jjungimo.

> Patikrinkite ir jvykdykite visus prijungimui reikalingus ir
Sioje instrukcijoje pries tai nurodytus reikalavimus.

> I3 kartu pristatytos medziagos iSimkite izoliacines
praeinanciasias jvores.

UZmaukite izoliacing praeinanciajg jvore ant jvado
(nuoroda: atkreipkite démesj j tai, kad galutinai
jrengtas pagalbinis antgalio jvedimo jtaisas yra galinéje
jkrovimo stotelés puséje, taciau jo dar nejstatykite j
korpuso anga).

Jei kartu reikia prijungti duomeny perdavimo laida,
naudokite antraja komplektacijoje esancia izoliacing
praeinanciaja jvore ir pakartokite pirmiau nurodyta
darbinj veiksma.

NUORODA

Prijungiant duomeny perdavimo laida, reikia
atsizvelgti j duomeny kabelio lenkimo spindulj.
Prireikus reikia naudoti kampinj kistuka arba adapter;.
Pasalinkite jvado apvalkala. Zr. pav. 4.

Naudojant standy jvada, lenkite atskirus laidus,
atsizvelgdami | maziausiuosius lenkimo spindulius taip,
kad galétuméte prijungti prie gnybty be didelés
mechaninés apkrovos.

Pasalinkite atskiry laidy izoliacija pagal schema.
(Nuoroda: stenkités nepazeisti varinés gijos).
Naudodami isdrozinj atsuktuva (3,5 mm), prijunkite
atskirus laidy galus pagal nurodymus paveikslélyje ant
kairiojo verziamojo bloko su uzrasu ,Power In”.
(Nuoroda: prijungdami atkreipkite démesj j tinkama
desiniojo sukamojo lauko prijungimo eiliskuma).

Tam jkiskite atsuktuva j tam skirtg virSuting verziamojo
bloko spyruoklés tempimo sumazinimo jtaiso anga ir
atidarykite juo verziamaja spyruokle.

Dabar jkiskite atskirg laida j tam skirta verziamojo
bloko prijungimo anga (apatiné anga)

Po to vél iStraukite atsuktuva ir patraukdami
isitikinkite, kad atskiri laidai yra tinkamai ir iki galo
pritvirtinti gnybtais bei nematyti atviry variniy viety.
NUORODA

Esant kelioms jkrovimo stoteléms bendrame
pagrindiniame energijos tiekimo taske: perkrovos
rizika.

P Reikia numatyti faziy rotacijg ir pritaikyti jkrovimo
stotelés prijungimo konfigiracijoje. Zr. interneting
konfigdracijos instrukcija: https://webasto-
charging.com/documentation.
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> |kiskite duomeny perdavimo laida j tam skirta jungtj
sgsajos srityje.

> Pasalinkite i$ prijungimo srities galimus neSvarumus,
pvz., izoliacijos likucius.

» 13 naujo patikrinkite visus laidus, ar jie gerai pritvirtinti
atitinkamame gnybte.

> Dabar jstatykite izoliacines praeinanciasias jvores j
korpuso anga (nuoroda: atkreipkite demesj j tai, kad
neatsirasty oro tarpuy.

6.5

6.5.1 Saugos patikra

Pirmosios eksploatacijos pradzios patikros ir matavimo
rezultatus dokumentuokite pagal galiojancias jrengimo
taisykles ir standartus.

Galioja vietos nuostatos, susijusios su eksploatavimu,
jirengimu ir aplinka.

Pirmosios eksploatacijos pradzia

6.5.2 Paleidimo procedura

> Jjunkite tinklo jtampa:

—Paleidimo seka aktyvinama (trukme iki 60 s).

—Sviesos diodas i$ pradziy mazdaug 30 s 3vietia
raudonai ir tada mirksi sekundés taktu raudonai, zaliai
ir meélynai. (Veikimo busena N1). Garso signalu
baigiamas sékmingas paleidimo procesas, tada
jkrovimo stotelés Sviesos diody indikatorius
persijungia j mélyna arba raudona. (Priklausomai nuo
vietinés elektros instaliacijos). Zr. skyriuje 7.1.1,
"Darbinés busenos" psl. 33.

» Sukonfiguruokite. Gamykloje jkrovimo stotelé
sukonfiglruota su baziniu nustatymu, kitus
nustatymus Zr. internetinéje konfiglracijos instrukcijoje
ties: https://webasto-charging.com/
documentation).

> Atlikite pirmosios eksploatacijos pradzios patikra ir
uzfiksuokite matavimo vertes patikros protokole. Kaip
matavimo taskas yra jkrovimo jungtis, o kaip pagalbiné
matavimo priemoné — EV simuliatorius.

> Patikrinkite vidinj ir iSorinj apsaugos nuo pazaidos
srovés jungiklius, Zr. skyriuje 6.5.3, "Vidinio ir iSorinio
apsaugos nuo pazaidos srovés jungikliy tikrinimas" psl.
32.

> Patikrinkite jkrovimo stotele pagal 3alyje galiojancius
irengimo reikalavimus, standartus ir jstatymy nuostats
bei uZprotokoluokite vertes jrengimo bandymo
protokole.
> Hei bandymas buvo sekmingas, uzdarykite prijungimo
sritj tam numatytu uzdangalu. Tam naudokite
3 x 20 mm varztus.
/\PAVOJUS
Auksta jtampa
Mirtino elektros smigio pavojus. Pavojus supainioti su
drenazo skylémis.
> Tvirtai jsukite varztus iki galvutés atramos. Zr. pav. 5.
Tam naudokite pazymétas skyliy pozicijas.
> Prijunkite jkrovimo kabelj prie transporto priemoneés.
—Priklausomai nuo autentifikavimo nustatymu, Sviesos
diodas persijungia i¥ mélyno j zalia. Zr. skyriuje 7.4,
"Autentifikavimas jkrovimo stoteléje" psl. 34.
6.5.3 Vidinio ir iSorinio apsaugos nuo pazaidos
srovés jungikliy tikrinimas
Tikrinimo eiga, 1 fazé:
AC pazaidos sroveés 3 impulsiniai matavimo jtaisai (L1-N-
PE; L2-N-PE; L3-N-PE), skirti montavimo vietoje jrengtam
B tipo RCD aktyvinti, ir DC pazaidos srovés 3 impulsiniai
matavimo jtaisai (L1-N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE), skirti
montavimo vietoje jrengtam B tipo RCD aktyvinti
kontaktuose tempimo spyruoklés gnybty valdymo
sachtoje (virSutiné mazesne anga), kuriuose kiekvienam i3
6 matavimy dokumentuojamas aktyvinimo laikas [ms] ir
aktyvinimo pazaidos srové [mA].
2 fazés pradiné situacija:
taip pat, kaip prijungta 1 fazei, tacau dabar prie jkrovimo
kabelio prijungtas EV simuliatorius, kuris jkrovimo stotelei
imituoja C blseng (jkrauna EV). Taip jkrovimo kabelyje,
taigi, ir EV simuliatoriaus matavimo lizduose yra jtampa
(sujungta relé jkrovimo stoteléje).
Tikrinimo eiga, 2 fazé:
AC pazaidos srovés 3 j EV simuliatoriaus matavimo lizdus
jkisti matavimo jtaisai (L1-N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE), skirti
jutikliui aktyvinti ir DC pazaidos srovés 3 j EV
simuliatoriaus matavimo lizdus jkisti matavimo jtaisai (L1-

N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE), skirti jutikliui, kuriuose
kiekvienam i§ 6 matavimy dokumentuojamas aktyvinimo
laikas [ms] ir aktyvinimo paZaidos srové [mA].

2 fazeje priverstinai nenustatyta, kad jutiklis is tikrujy
reaguoja ,greic¢iau” (t. y. esant mazesnei AC arba DC
pazaidos srovei arba trumpesniam aktyvinimo laikui).
VisiSkai jmanoma, kad ¢ia sureaguos taip pat ir
montavimo vietos RCD.

Cia 2 fazés eigoje reikia atlikti ir dokumentuoti apsauginio
laido jungiklio $leifo varzos / trumpojo jungimo srovés 3
matavimus (L1-N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE).

6.6 Atstata

Procesas  |Aprasymas

RFID fizinj ~ Sistema atstatoma j pristatymo busena.
rakt ilgiau  RFID fizinis raktas, kurj reikia naudoti, turi
nei 120s  batiissaugotas konfigaracijos sasajoje.

laikykite prie (zr. internetine konfiguracijos instrukcija:
korteliy https://webasto-charging.com/
skaitytuvo.  documentation).

7 Valdymas
pav. 7

Paaiskinimas

@ Sviesos diody indikatorius
@ RFID skaitytuvas

@ |krovimo kabelio laikiklis
@ Jkrovimo jungties laikiklis

@ Instaliacijos uzdangalas

71 Sviesos diody indikatoriai

Sviesos diody spalvos Aprasymas

Meélyna Parengtis

Zalia |krovimas

Raudona Klaida

Violetiné |krovimo stotelés atstata
Geltona Temperataros ribojimas
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Darbinés biisenos

7.1.1

/Aprasymas

Jjungus jkrovimo stotelg, ji 30 s Sviecia

raudonai ir po to mirksi sekundés taktu

raudona, Zalia ir mélyna spalvomis. Po
seékmingo paleidimo suskamba garso
signalas.

N2 Sviesos diodas nuolat dviecia mélynai:
jkrovimo stotelés parengtis, jkrovimo stotele
galima naudoti.

N3 Sviesos diodas nuolat $viecia zaliai:
jkrovimo stotelé naudojama, transporto
priemoné jkraunama.

N4 Sviesos diodas mirksi sekundés taktu
mélynai:
|krovimo jungtis prijungta prie transporto
priemonés, autentifikavimas dar neatliktas.

N6 Sviesos diodas mirksi sekundés taktu zaliai:

|krovimo procesas transporto priemonés

puséje sustabdytas

(rodmenj galima aktyvinti konfiglracijoje)

7.1.2 Klaidy busenos

F1 Sviesos diodas 1 s Sviecia geltonai ir 2 s Zaliai:
jkrovimo stotelé stipriai jkaitusi ir jkrauna
transporto priemone mazesne galia. Po
atvésimo fazés jkrovimo stotelé tesia normaly
jkrovimo procesa.

F2 Sviesos diodas nuolat 3viecia geltonai ir 0,5 s
skamba garso signalas:
virStemperataris. |krovimo procesas baigiamas
dél per aukstos temperattros. Po atvésimo
fazés jkrovimo stotelé tesia normaly jkrovimo
procesa.

Klaidos |Aprasymas
rodmuo

F3 Sviesos diodas nuolat $vie¢ia raudonai ir 0,5 s
skamba garso signalas. Po to su pertrauka 5 s
skamba skamba garso signalas:
yra jtampos arba sistemos kontrolés problema.

/\PAVOJUS

Mirtino elektros smugio pavojus.

» ISjunkite elektros srovés tiekima jkrovimo stotelei
jrengimo sistemoje ir apsaugokite nuo jjungimo.
Tik tada nutraukite jkrovimo kabelj nuo transporto
priemonés.

» Susisiekite su ,Webasto Charging Hotline":
00800-24274464.

Klaidos |Aprasymas
rodmuo

F5 Sviesos diodas mirksi 2 s taktu 1 s raudonai ir
0,5 s skamba garso signalas. Po to su
pertrauka 5 s skamba skamba garso signalas:
yra transporto priemoneés klaida.
> Prijunkite transporto priemone dar kartg i$
naujo

> Jeijspéjimas iSlieka, susisiekite su
transporto priemonés klienty aptarnavimo
tarnyba.

F6 Sviesos diodas 2 kartus su trumpomis
pertraukomis sumirksi raudonai ir ir 0,5 s
skamba garso signalas:

Maitinimo jtampa yra uz galiojancios srities

riby nuo 180 V iki 270 V.

> |galioto kvalifikuoto elektriko atliekama
patikra.

F7 Sviesos diodas 3 kartus su trumpomis
pertraukomis sumirksi raudonai ir ir 0,5 s
skamba garso signalas:
yra jrengimo klaida. Informacija montuotojui.

7.1.3 Rysio bisenos
pav. 10

Darbinis

rodmuo

C1 Sviesos diodas 0,5 s taktu mirksi mélynai:
vyksta autorizavimo procesas.

2 Sviesos diodas 1,5/ 1/0,5 s $viecia
raudonai, tuo paciu metu suskamba garso
signalas:
jkrovimo stotelés paleistis i$ naujo, kuria
atlieka RFID fizinio rakto savininkas /
operatorius (rodmenj galima aktyvinti
konfigaracijoje)

c3 Sviesos diodas 60 sekundziy taktu 0,5 s
Sviecia raudonai:
informacija apie prarastg GSM signala
(kiekvienoje busenoje kas 60 s) (rodmenj
galima aktyvinti konfigiracijoje)

c5 Sviesos diodas 0,5 s mirksi mélynai ir 0,5 s
raudonai:

RFID fizinio rakto neleidzia naudoti paslaugy
teikéjas arba jkrovimo stotelé.

Cc6 Sviesos diodas mirksi 1 s mélynai ir 1 s Zaliai
bei suskamba garso signalas:
autorizacija buvo sékminga. Per kitas 45 s
(standartiné verté) transporto priemone
reikia prijungti prie jkrovimo stotelés.

c7 Sviesos diodas mirksi 0,5 sekundés taktu
zaliai:
didéjanti jkrovimo busena (SOC), esant
jungciai per 1SO 15118, atitinkamai 12,5 %
SOC vienam 3viesos diodui, periodiskai
tolygiai didéjanti.

c8 Sviesos diodas 4 s $vie¢ia violetine spalva ir
1,5-1-0,5 s skamba garso signalas:
atstata dél fono.

Aprasymas ‘

7.2 |krovimo proceso paleidimas

.= NUORODA
Prie$ pradédami transporto priemonés jkrovimg,
visada atsizvelkite j transporto priemonés parametrus.
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= NUORODA
Pastatykite transporto priemone prie jkrovimo stotelés
taip, kad jkrovimo kabelis neblty jtemptas.
pav. 11
RFID fizinj raktg galima autorizuoti pries jkisant jkrovimo
kabelj j transporto priemone. Tik iki 45 s (standartiné
verté) ribojamas laikas nuo autorizacijos iki jkrovimo
kabelio prijungimo. Praéjus Siam laikui, autorizacija tampa
negaliojanti ir jkrovimo stotelé grjzta atgal j pradine
busena.

Priemoné Aprasymas

» RFID fizinis Naudotojo atblokavimas.
raktas
laikomas prie
korteliy
skaitytuvo

> Prijunkite |krovimo stotelé atlieka sistemos ir
jkrovimo sujungimo bandymus.
jungtj prie Sviesos diodas: nuolat 3viecia mélynai.
transporto Pradeda 3viesti zaliai: jkrovimo reZimas
priemonés.

7.3 |krovimo proceso uzbaigimas

Transporto priemoné jkrovimo cikla baigé
automatiskai:

Priemoné _________ |Apradymas |
Transporto priemoné jkrovimo cikla ~Sviesos diodas:
baigé automatiskai, tada: mirksi sekundés

> prireikus atblokuokite transporto taktu melynai.

priemone; Transporto
> nutraukite nuo transporto priemoné prijungta,
priemonés jkrovimo jungtj; nejkraunama.

> uzfiksuokite jkrovimo jungtj
jkrovimo stotelés laikiklyje.

Jei transporto priemonés jkrovimas nebaigiamas
automatiskai:

Priemoné Aprasymas

» RFID fizinis |krovimo ciklas nutraukiamas. Sviesos
raktas laikomas diodas mirksi Zaliai ir tada pamazu

prie korteliy pradeda Sviesti mélynai
skaitytuvo

Arba .

> UzZbaikite |krovimo ciklas nutraukiamas. Sviesos
transporto diodas mirksi zaliai ir greitai pradeda
priemonés Sviesti mélynai.

ikrovimo cikla.

|krovimo stotele galima paleisti i$ naujo.

7.4 Autentifikavimas jkrovimo stoteléje
Autorizacija jkrovimo procesui paleisti vyksta elektroniniu
budu naudojant RFID technologija arba tiesiogiai jkisus
jkrovimo kabelj j elektromobilj, vykstant duomeny
perdavimui jkrovimo kabelyje pagal ISO 15118.
Autorizuojant RFID (Radio Frequency Identification
Device), naudojamas pridétas RFID fizinis raktas, jj
pridedant prie simbolio ant jkrovimo stotelés.

Abu pridéti RFID fiziniai raktai jau atblokuoti vietiniam
autorizavimui jkrovimo stoteléje. Kitus RFID fizinius raktus
galima pridéti konfiglracijos sasajoje arba taip pat ir
istrinti (Zr. internetine konfiglracijos instrukcija: https://
webasto-charging.com/documentation).

Sékmingai autorizavus RFID, jkrovimo stotelé tai rodo
garso ir vaizdo signalais su rodmeny pavyzdziu C6. Zr.
pav. 10.

Kai autorizuojama per duomeny jungtj jkrovimo kabelyje
pagal ISO 15118, RFID nereikia. Zinoma, $iam metodui
reikia ISO 15118 atitinkancio elektromobilio.

7.5 Kitos funkcijos

Kitos ,Webasto Live” funkcijos, pvz., apkrovos valdymas,
jungiamumas, 1ISO 15118 ir t. t., apraSomos internetinéje
konfigdracijos instrukcijoje ties https://webasto-
charging.com/documentation.

8 Transportavimas ir laikymas
Transportuodami atsizvelkite j laikymo temperatdros sritj.
Zr. Techniniai duomenys.

Transportuokite tik tinkamoje pakuotéje.

9 Gaminio eksploatavimo
nutraukimas

Nutraukti eksploatavima leidZiama tik jgaliotam

kvalifikuotam elektrikui.

> Atjunkite nuo maitinimo tinklo.

> Atjunkite jkrovimo stotele nuo elektros.

» Utilizavimas: zr. Utilizavimas.

10  Techniné prieziura, valymas ir
remontas
10.1  Techniné prieziira

Technine priezidra privalo atlikti jgaliotas kvalifikuotas
elektrikas pagal vietos nuostatas.

10.2 Valymas

/\PAVOJUS
Auksta jtampa.
Mirtino elektros smugio pavojus. Nevalykite jkrovimo
stotelés didelio slégio valymo jrenginiu arba panasiu
prietaisu.

> Nuvalykite jrenginj tik Sluoste. Nenaudokite agresyviy
valymo priemoniy, vasko arba tirpikliu.

10.3 Remontas
Neatlikite savavalisky jkrovimo stotelés remonto darbuy.
|krovimo stotelei sugedus, ja butina visiskai pakeisti.
. Webasto Thermo & Comfort SE” pasilieka isskirting teise
atlikti jkrovimo stotelés remonto darbus.
Vienintelis leidZziamas jkrovimo stotelés remonto darbas
yra jkrovimo kabelio keitimas, kuri privalo atlikti jgaliotas
kvalifikuotas elektrikas.
= NUORODA
|krovimo stotelés naudojimo laikotarpiu jkrovimo
kabelj galima pakeisti maks. 4 kartus.
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11 Utilizavimas

Perbrauktos Siuksliadézés simbolis reiskia,
kad 3io elektrinio arba elektroninio prietaiso
pasibaigus jo eksploatavimo laikui negalima
utilizuoti kartu su buitinémis atliekomis. Jam

B 0raZinti netoliese yra nemokami elektriniy ir
elektroniniy prietaisy surinkimo punktai.
Adresus Jums nurodys Jasy miesto arba
komunaliné valdyba. Atskiru elektroniniy ir
elektroniniy prietaisy surinkimu turi bati
uztikrintas pakartotinis naudojimas,
grazinamasis perdirbimas arba kitos seny
prietaisy perdirbimo formos bei iSvengta
neigiamos pasekmes aplinkai ir Zmoniy
sveikatai utilizuojant prietaisuose galimai
esancias pavojingas medZiagas.

— Utilizuokite pakuote atitinkamuose perdirbimo
konteineriuose pagal galiojancius nacionalinius teises
aktus.

Austrija:
su Elektriniy prietaisy reglamentu Austrijoje ES teisé tapo
nacionaline teise. |gyvendinus elektrinius ir elektroninius

prietaisus i$ privaciy Gkiy (EAG) taip pat galima pristatyti j

vieSus surinkimo punktus. Elektriniy prietaisy nebegalima
utilizuoti su misriomis gyvenvietés atliekomis, bet reikia
pristatyti j tam skirtas surinkimo vietas. Taip veikiancius
prietaisus galima panaudoti vél arba kartotinai naudoti
vertingas dalis i$ sugedusiy prietaisy. Taip turéty buti
veiksmingai panaudojami iStekliai, taigi, ir skatinama
tvaresné plétra. Be to, tik atskirai surenkant pavojingas
prietaisy dalis (pavyzdziui, CFC arba gyvsidabrj), kurios
pakankamai apdorojamos, iSvengiama neigiamo poveikio
aplinkai ir Zmoniy sveikatai. Jisy asmeniniy panaudoty
prietaisy nemokamam graZinimui ir surinkimui yra
bendrijy ir gamintojy sistemos. Esanciy surinkimo punkty
apzvalga rasite Siame interneto puslapyje: https://
secure.umweltbundesamt.at/eras/
registerabfrageEAGSammelstelleSearch.do. Visi
elektriniai ir elektroniniai prietaisai buicia pazyméti
perbrauktu atlieky konteinerio simboliu. Siuos prietaisus

galima pristatyti j visus surinkimo punktus, kurie nurodyti
ties nuoroda, ir jy nereikéty utilizuoti kartu su buitinemis
atliekomis.

12 Atitikties deklaracija
Siuo ,Webasto Thermo & Comfort SE”, kad radijo
irenginio tipas - jkrovimo stotelé Webasto Live " atitinka
direktyva 2014/53/ES.
Visg ES atitikties deklaracijos teksta rasite Siuo interneto
adresu:
https://webasto-charging.com/documentation
Be to, jkrovimo stotelé ,Webasto Live” atitinka Sias
direktyvas ir reglamentus:
—2011/65/ES RoHS direktyva;
— direktyva 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos;
—2012/19/ES direktyva dél elektros ir elektroninés
jrangos atlieky;
—1907/2006 REACH reglamenta
Webasto Live buvo suprojektuota, pagaminta, patikrinta
ir pristatyta pagal prie$ tai nurodytas svarbias saugos,
EMS bei suderinamumo su aplinka direktyvas,
reglamentus ir susijusius standartus.
Dokumentacijos QR kodas":
pav. 12

13 Montavimas
pav. 13

pav. 14
Visi matmenys nurodyti mm.
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14 Techniniai duomenys
= NUORODA

Sieniné dézuté netinkama 3-faziams IT tinklams.

Aprasymas Duomenys

Nominali jtampa [V AC]
Vardiné srové [A AC]
Tinklo daznis [Hz]
Tinklo formos

13¢jimo jtampa [V AC]
Maks. jkrovimo galia [kW]

EMS klasé

Virsjtampio kategorija

Apsaugos klasé

Apsauginiai jtaisai

Integruotas sroveés skaitiklis
Tvirtinimo budas

Kabelio nutiesimas

Jungties skerspjuvis

Prijungimo technika

Maitinimo gnybtai, jungiamasis laidas
[mm?]

2 tipo jkrovimo kabelis
13éjimo jtampa [V AC]
Maks. jkrovimo galia [kW]
Autentifikavimas

Indikatorius
Tinklo sasajos

Mobilusis radijo rysys
Kitos sgsajos

230/ 400 (Europa; daugiau informacijos rasite ties tinklo formomis)
16 arba 32 (1 arba 3 faziy)
50

TN/TT (1P + N + PE arba 3P + N + PE): P su N = 230V AC; P su P = 400V AC
IT(1P+ N+ PE): PsuN =230V AC
230/ 400 (Europa; daugiau informacijos rasite ties tinklo formomis)

11 arba 22 (TN & TT tinklas, 3-fazis, atsiZvelgiant j varianta)

3,7 arba 7,4 (1-fazis, atsiZvelgiant j varianta — gali bati taikomi Salyje galiojantys apribojimai)
Spinduliuojamieji trukdziai: B klasé (gyvenamoji ir verslo sritys)

Atsparumas trukdziams: pramones srityse
1l pagal EN 60664

— standusis (min./maks.): 2,5 - 10
— lankstusis (min./maks.): 2,5 - 10

- lankstusis (min./maks.) su galine mova: 2,5 - 10

iki 32 A/ 400 V AC pagal EN 62196-1 ir EN 62196-2, 4,5 m /7 m ilgio — integruotas kabeliy laikiklis
230/400

11 arba 22 (priklausomai nuo varianto)
— RFID korteliy skaitytuvas: ,MIFARE DESFire EV1” / ,MIFARE Classic” (ISO 14443 A/B)

—,Plug & Charge” (ISO 15118)

8 RGB 3viesos diody zirzekliai

— LAN (RJ45) — 10/100 Base-TX
—WLAN 802.11b/g - 54 Mbit/s

Mikros SIM kortelés lizdas (formos koeficientas 3FF/ Micro-SIM), integruotas 4G modemas (LTE)

- ,Modbus” (RS485) - ,Push-in” gnybtas

Apsauginius paZaidos srovés ir laido jungiklius btina jrengti montavimo vietoje. Zr. skyriuje 6.2, "Elektros prijungimo kriterijai" psl. 30.
Atitinka MID, B tikslumo klase pagal EN50470-3 / 1 klasé pagal IEC62053-21

Montavimas ant sienos ir stovo (fiksuotai prijungta)

Virstinkinis ir potinkinis
Jungiamojo laido (Cu) skerspjavis, atsizvelgiant j vietos reikalavimus: 6 arba 10 mm? esant 16 A ir 10 mm? esant 32 A.
IEC 62196-1 ir IEC 62196-2
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Aprasymas Duomenys

—USB 2.0, Air B tipai

OCPP Version 1.6

,Plug & Charge” 1SO 15118-1/1S0O 15118-2

Vietinis apkrovos valdymas iki 250 jkrovimo tasky, dinaminis, faziy atzvilgiu tikslus reguliavimas
Saulés energijos / tarify atzvilgiu palaiko

optimalus jkrovimas
Matmenys (plotis x aukstis x gylis) [mm] 225 x 447 x 116

Svoris [kg] 4,4-6,8 (priklausomai nuo varianto)

Prietaiso IP apsaugos laipsnis P54

Apsauga huo mechaninio smugio IK08

Darbinés temperaturos sritis [°C] nuo -25 iki +40 (be tiesioginiy saulés spinduliy)

Laikymo temperatiros sritis [°C] -25 iki +70

LeidzZiamoji santykiné oro drégmé [%]  nuo 5 iki 95 nesikondensuoja

Aukscio padétis [m] Maks. 2.000 (virs jaros lygio)

Patikrinti OCPP fonai Allego, has.to.be, Fortum, Bouygyes, Virta, ChargeCloud, Ladenetz, ChargelT, NTT, Driivz, new motion, Vattenfall, Char.gy
RFID MODUL, Dazniy diapazonas / 13,56 MHz / - 14dBpA/m (3m)

Lauko stipris
WiFi (WLAN), Dazniy diapazonas [Maks. 2,4 GHz, 1-13 kanalai (2.412-2.472 GHz)

siuntimo galia] [< 150 mW]
LTE FDD, Dazniy diapazonas / Siuntimo  B1 (Rx: 1920-1980 MHz, Tx: 2110-2170 MHz) /- 101,5 dBm (10m) B3 (Rx: 1805-1880 MHz, Tx: 1710-1785 MHz) /- 101,5 dBm (10m)
galia [Maks. siuntimo galia] B5 (Rx: 869-894 MHz, Tx: 824-849 MHz) /- 101 dBm (10m) B7 (Rx: 2620-2690 MHz, Tx: 2500-2570 MHz) / - 99,5 dBm (10m)

B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) /- 101 dBm (10m) B20 (Rx: 791-821 MHz, Tx: 832-862 MHz) /- 102,5 dBm (10m)

[< 200 mwW]

UMTS / WCDMA, Dazniy diapazonas/  B1 (Rx: 1920-1980 MHz, Tx: 2110-2170 MHz) /-110 dBm (10 m)
Siuntimo galia [Maks. siuntimo galia] B5 (Rx: 869-894 MHz, Tx: 824-849 MHz) /- 110 dBm (10 m)
B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) /- 110,5 dBm (10 m)

[< 250 mW]
GSM, Dazniy diapazonas / Siuntimo B3 (Rx: 1805—-1880 MHz, Tx: 1710-1785 MHz) /- 109 dBm (10 m)
galia [Maks. siuntimo galia] B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) /- 109 dBm (10 m)
[<2w]
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15 ~Webasto” jkrovimo stotelés jrengimo kontrolinis sgrasas

|krovimo stotelé Webasto Live
Jkrovimo galia 1 kw ] 22 kw [ ]
Serijos numeris

MedZiagos numeris

Bendroji informacija:

|rengé, prijungé prie elektros ir pradéjo eksploatuoti jkrovimo stotele kvalifikuotas elektrikas.

Vietos salygos

|krovimo stotelé nejrengta potencialiai sprogioje srityje.

O

|krovimo stotelé jrengta vietoje, kur ja gali apgadinti krentantys daiktai.

|krovimo stotelé apsaugota nuo tiesioginio lietaus ir saulés spinduliy, kad baty iSvengta pazeidimy.

Parinkta tokia jkrovimo stotelés pastatymo vieta, kad ji nebus apgadinta neplanuotai ant jos uzvaziavus transporto priemonéms.
Atsizvelgta j vietos jstatymy reikalavimus dél elektros instaliacijy, prieSgaisrinés apsaugos, saugos nuostaty ir evakuaciniy keliy.
|krovimo kabelis neblokuoja jokio praéjimo.

|krovimo kabelis ir jkrovimo jungtis apsaugoti nuo salycio su iSoriniais Silumos $altiniais, vandeniu, neSvarumais bei chemikalais.
|krovimo kabelis ir jkrovimo jungtis apsaugoti nuo pervaziavimo, prispaudimo arba kity mechaniniy pavojy.

Klientui / naudotojui buvo paaiskinta, kaip nuo Webasto Live jrengimo vietos apsauginiais jtaisais atjungti jtampa.
Reikalavimai jkrovimo stotelei:

Jrengiant jmontuoti srovés ir duomeny kabeliy antgaliai (tik , Live”).

Jkrovimo kabelio apsauga nuo uzlenkimo prisukta prie jkrovimo stotelés ir apsaugoje nuo uzlenkimo tinkamai jstatyta sandarinimo guma.

Jrengiant jmontuotas jkrovimo stotelei tinkantis jkrovimo kabelis (11 kW arba 22 kW) (pagal specifikacijy lentele). Sumontuotas tempimo sumazinimo gnybtas skirtas
sumazinti jkrovimo kabelio tempima. Atsizvelgta j nurodytus priverZimo momentus. |krovimo kabelis prijungtas pagal nurodymus naudojimo instrukcijoje.

Prie$ uzdarant uzdangalg, i3 jkrovimo stotelés pasalinti jrankiai ir jrengimo atliekos.

OU0 OoUbomouoobobodd

|krovimo stotelés serijos numeris uzregistruotas interneto portale: https://webasto-charging.com

Klientas / uzsakovas:

Vieta: Parasas:

Data:

[Kvalifikuotas elektrikas / vkdytojas: .
Vieta: Parasas:

Data:
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1 Vispariga informacija

1.1 Dokumenta mérkis

Si lietodanas un instalacijas instrukcija ir izstradajuma dala
un taja ir informacija lietotajam par dro3u vadibu, ka art
sertificetam elektrikim par droSu Webasto Live uzlades
stacijas instalaciju.

1.2 Sidokumenta lietosana

> Pirms Webasto Live instalacijas un ekspluatacijas
saksanas izlasiet lieto3anas un instalacijas instrukciju.

> Turiet So instrukciju ierices tuvuma.

> Instrukciju nododiet talak nako3ajam uzlades stacijas
Tpasniekam vai lietotajam.

1.3 Noteikumiem atbilstosa lietoSana
Webasto Live uzlades stacija ir piemérota elektrisko un
hibrida transportlidzek|u uzladei atbilstosi IEC 61851-1, 3.
uzlades rezimam. Saja uzlades rezima uzlades stacija
nodrosina sekojo3o:
— sprieguma pieslégsana tiek veikta tikai tad, kad
transportlidzeklis ir pareizi pieslégts;
— maksimalais stravas stiprums ir sabalanséts.
AC/DC parveidotajs atrodas transportlidzekli.
1.4 Simbolu un izcélumu izmantosana
/!\BTSTAMI
Signalvards apzimeé apdraudéjumu ar augstu risku,
kuru nenoversot, sekas ir navéjosas vai smagas
traumas.
&BRTDINI_\JUMS
Signalvards apzimé apdraudéjumu ar vidéju risku, kuru
nenovérsot, sekas var bat vieglas vai vidéjas traumas.
/\UZMANIETIES
Signalvards apzimé apdraudéjumu ar zemu risku, kuru
nenovérsot, sekas var bat mazas vai vidéjas traumas.
=~ NORADE
Signalvards apzime tehnisko Tpasibu vai (neievérosanas
gadijuma) iespé&jamu izstradajuma bojajumu.
|_#Norade uz atseviskiem dokumentiem, kas ir pievienoti
vai kurus iesp&jams pieprasit uznémuma Webasto.
Simbols Skaidrojums

v~ Prieksnoteikums sadai ricibai
> Riciba
1.5 Garantija

Webasto neuznemas atbildibu par trikumiem un

bojajumiem, kuri ir radusies, neievérojot montazas un

lieto$anas instrukcijas. Si atteiksanas no atbildibas Tpasi ir

spéeka $ados gadijumos:

— remonti, kurus veic uznémuma Webasto nealgots
elektrikis

— nezimantojot originalas rezerves dalas.

— jerices parblve bez Webasto atlaujas

- Instalacijas un ekspluatacijas uzsaksanu veic
nekvalificéts personals (neveic elektrikis).

- noteikumiem neatbilsto3a utilizacija pec ekspluatacijas
partrauksanas

1.6 Programmaturu licences

Saja izstradajuma ir uzstadita atvérta pirmkoda (Open
Source) programmatara. Papildu informaciju par to
(disclaimer, written offer, informaciju par licencem) ir
pieejama informacijas paneli. Izmantojot piekluvi ar USB B
tipu, informacijas panelis ir pieejams 3eit:
http://192.168.123.123/groups/system

2 Drosiba

2.1 Vispariga informacija
Uzlades stacija ir radita, razota, parbaudita un
dokumentéta saskana ar atbilsto3ajiem drosibas un vides
aizsardzibas noteikumiem. Lietojiet ierici tikai tad, ja ta ir
tehniski nevainojama stavokli.
Traucejumus, kas ietekmé cilveku vai ierices drosibu,
nekavéjoties udziet novérst sertificétam elektrikim
saskana ar nacionalajiem noteikumiem.
= NORADE
lespéjams, ka transportlidzekli esosie signali atskiras
no $aja apraksta dotajiem. Saja gadijuma vienmér
izlasiet un vienmeér ievérojiet attieciga transportlidzekla
razotaja lietosanas instrukciju.

2.2 Visparigi drosibas noradijumi
/.\ — Bistami augsts spriegums iek3pusé.

“ —Uzlades stacija nav aprikota ar savu tikla slédzi.
Lidz ar to tikla pusé uzstaditas aizsargierices
darbojas ari ka tikla atvienosanas ierices.

- Pirms lieto3anas parbaudiet, vai uzlades stacijai
nav vizuali bojajumi. Bojajumu gadijuma
nelietojiet uzlades staciju.

— Uzlades stacijas instalaciju, elektrisko pieslegumu
un ekspluatacijas uzsak3anu atlauts veikt tikai
atbilstosi sertificétam elektrikim.

— Ekspluatacijas laika nedemontéjiet instalacijas
zonas vaku.

— Nedemontéjiet uz uzlades stacijas esosas atzimes,
bridinajuma simbolus un tipa datu plaksniti.

— Uzlades kabeli atlauts mainit tikai sertifictam
elektrikim saskana ar instrukciju.

— Stingri aizliegts uzlades stacijai pieslégt citas
ierices.

— Nelietojot uzlades kabeli, glabajiet to paredzetaja
stiprinajuma un nofikséjiet uzlades savienojumu
uzlades stacija. Novietojiet uzlades kabeli brivi ap
korpusu ta, lai tas nepieskaras zemei.

— Nodrosiniet, lai uzlades kabelis un uzlades
savienojums batu aizsargats pret parbrauksanu,
iespieSanu vai citiem mehaniskiem
apdraudé&jumiem.

—Ja uzlades stacija, uzlades kabelis vai uzlades
savienojums ir bojati, nekavéjoties informéjiet
servisu. Neturpiniet uzlades stacijas ekspluataciju.

— Aizsargajiet uzlades kabeli un savienojumu pret
saskari ar siltuma avotiem, Gdeni, netirumiem un
kimikalijam.

— Uzlades stacija Webasto Live apkopes mérkiem
uzskaita uzlades savienojuma pieslégsanas ciklu
skaitu un péc 10 000 pieslégsanas cikliem tikla
darbvirsma ieslédz noradi, ka elektrikim javeic
uzlades savienojuma spraudkontaktu nolietojuma
parbaude. Nolietojuma pazimju gadijuma
elektrikim attiecigais uzlades kabelis janomaina
pret originalajam Webasto rezerves dajam.
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- Nepagariniet uzlades kabeli ar pagarinataju vai
adapteri, lai to savienotu ar transportlidzekli.

— Uzlades kabeli atvienojiet, tikai velkot aiz uzlades
savienojuma.

— Nekada gadijuma nemazgajiet uzlades staciju ar
augstspiediena mazgasanas ierici vai citu lidzigu
ierici.

— Lai veiktu uzlades spraudna ligzdu tiridanu,
izslédziet elektrisko barosanu.

— Uzlades kabelis lietoSanas laika nedrikst bat
paklauts stiepes noslodzei.

— Nodrosiniet, lai uzlades stacijai varétu pieklut tikai
tas personas, kuras ir izlasijusas 3o lietoSanas
instrukciju.

2.3 Instalacijas drosibas noradijumi
A — Uzlades stacijas instalaciju un pieslégsanu atlauts
veikt tikai piemérotam elektrikim.

— Izmantojiet tikai komplekta esoSos montazas
materialus.

— Webasto Live drosibas koncepcija balstas uz tikla
formu ar zemé&jumu, kuram jabat nodrosinatam
nepartraukti. Sertificétajam elektrikim instalacijas
laika tas janodrosina.

— Neuzstadiet uzlades staciju spradzienbistama vidé
(EX zona).

— Uzstadiet uzlades staciju ta, lai uzlades kabelis
neblokétu kadu eju.

— Neuzstadiet uzlades staciju vidés ar amonjaku vai
amonjaku saturosu gaisu.

— Neuzstadiet uzlades staciju vieta, kura to var
sabojat kritosi priekSmeti (piem., kabeJu spoles vai
riepas).

— Uzlades stacija ir piemérota lietosanai gan telpas,
gan arpus tam.

— Neuzstadiet uzlades staciju tdens smidzinasanas
iekartu tuvuma, piem., automasinu mazgasanas
iekartu, augstspiediena mazgasanas iericu vai
darza $|Utenu tuvuma.

— Aizsargajiet uzlades staciju pret bojajumiem,
pieméram, sasalSanu, krusu u.t.t.

— Uzladas stacija ir piemeérota lietosanai zonas bez
piek|uves ierobezojumiem.

— Aizsargajiet uzlades staciju pret tieSiem saules
stariem. Uzlades stacija augstas temperatdras
ietekmé var samazinat vai ari partraukt uzlades
procesu.

— Izvélieties uzlades stacijas uzstadidanas vietu ta, lai
ta netiktu bojata nejausanas uzbrauk3anas
gadijuma. Ja iespéjami kadi bojajumi, veiciet
atbilsto3as aizsardzibas darbibas.

— Instalacijas laika sabojajot uzlades staciju,
partrauciet tas ekspluataciju. NepiecieSama tas
nomaina.

24 Elektriska piesleguma drosibas
noradijumi
1\ — levérojiet instalacijas vieta spéka esosas
likumdosanas prasibas elektriskajai instalacijai,
ugunsdrosibas prasibas, drosibas noteikumus un
prasibas evakuacijas celiem.

— Jebkurai uzlades stacijai jabat aizsargatai ar savu
nopludstravas aizsargslédzi un vadu aizsargslédzi
piesleguma instalacija. Skatiet nodalu 6.2,
"Elektriska piesleguma kritériji" lappuse 43.

— Pirms uzlades stacijas elektriska piesleguma
veik3anas parliecinieties, vai elektriskajos
pieslegumos nav stravas.

— Parliecinieties, ka elektriskajam tikla pieslégumam
tiek izmantots pareizais piesleguma kabelis.

— Neatstajiet uzlades staciju ar atvértu instalacijas
vaku bez uzraudzibas.

— Nemiet véra iespéjamo pieteik3anos pie stravas
tikla operatora.

25 Ekspluatacijas uzsaksanas drosibas
noradijumi
1\ — Uzlades stacijas ekspluatacijas uzsaksanu atlauts
veikt tikai atbilstosi sertificetam elektrikim.

— Sertificetam elektrikim pirms uzlades stacijas
ekspluatacijas uzsak3anas javeic parbaude, vai
pieslegums ir veikts pareizi.

— Uzlades stacijas pirmaja ekspluatacijas reizé
nepieslédziet tai vél nevienu transportlidzekli.

— Pirms uzlades stacijas ekspluatacijas uzsak3anas
parbaudiet, vai uzlades kabelim, uzlades
savienojumam un uzlades stacijai nav vizualu
bojajuma vietu vai bojajumu. Bojatas uzlades
stacijas ekspluatacija vai ekspluatacija ar bojatu
uzlades kabeli/uzlades savienojumu ir aizliegta.

3 lerices apraksts

att. 1

Saja lietoanas un instalacijas instrukcija aprakstita
uzlades stacija ir Webasto Live. Precizaks ierices apraksts
ir dots uzlades stacijas tipa datu plaksnite.

3.1 Datu saskarnu pieslégumu apraksts

att. 2

Skaidrojums

@ USB-A

@ Modbus (RS 485) external
@ Micro SIM-slot
(4) RJ45 (LAN)

@ USB-B
Atverot vaku, kreisaja pusé, piesléguma zona atrodas

datu saskarnes. Si dala ir atdalita no energijas piesléguma
zonas.

3.1.1 USBA tips

USB spraudna pieslégums “saimnieka” (host) rezima, lai
veiktu programmaturas vai konfiguracijas atjauninasanu.
Sis pieslégums atbalsta 5V barosanu lidz maksimali 100
mA

3.1.2 Modbus

Paplasinatajam Power Management iesp&jams izveidot
datu savienojumu ar augstak pakartotu energijas
skaititaju (skatiet tieSsaistes konfiguracijas instrukciju:
https://webasto-charging.com/documentation).
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3.1.3 Modema SIM kartes ligzda

Ja nepieciesama GSM operatora maina, varat iznemt SIM
karti no SIM kartes ligzdas (pull out, netiek veikta
automatiska izgrsana ar atsperi) un ievietot alternativu
SIM karti. SIM kartes ievietosanas prieksnoteikums:

— formata koeficients 3FF (micro SIM)

— Service M2M bez PIN, operators atblokéts

3.1.4 LAN

Uzlades stacijas pieslegums tikla infrastruktdrai
uzstadiSanas vieta. Izmantojot 3o pieslégumu, iesp&jams
veikt uzlades stacijas konfiguraciju un vadibu
(priek3noteikums: savienojums ar aizmugursistému
(backend) vai vietéjo energijas parvaldibas (power
management) sistému). leteicams izmantot 5e vai
augstakas kategorijas tikla kabeli.

3.1.5 USB B tips

Pieslegums "sekotaja" (slave) rezZima USB savienojumam
ar datoru konfiguraciju veiksanai. Pieslédzot pie datora,
3is USB pieslegums darbojas ka tikla saskarne, ar kuru
iespéjams atvert timekla konfiguracijas darbvirsmu.
(skatiet tiessaistes konfiguracijas instrukciju: https://
webasto-charging.com/documentation).

3.1.6 WLAN

Péc uzlades stacijas palaides procesa pilnigas pabeigsanas
ir pieejama iespéja ar uzlades stacijas karstvietu savienot
datoru vai mobilu ierici ar wi-fi piesléegumu (skatiet
tieSsaistes konfiguracijas instrukciju: https://webasto-
charging.com/documentation).

Ar sadi izveidoto savienojumu iespéjams atvert tikai
konfiguracijas darbvirsmu.

3.1.7 Vadibas vads (Control Pilot)

att. 3

Skaidrojums

@ Modbus
@ Pieslegums CP ("push-in" spaile)

Uzlades kabeli kopa ar energijas vadiem ir uzstadits ari
datu vads, kas tiek saukts par CP (Control Pilot) vadu. Sis

vads (melns — balts) tiek ievietots piesleguma CP @
"push-in" spailé. Tas attiecas uz originala uzlades kabela
montazu un uzlades kabela nomainu.

3.2
att. 4
Tikla piesléguma vada pieslégumi ir apziméti ar , IN".
Kreisaja pusé eso3ajam 5 piesléguma spailém ir uzdruka
L1/L2/L3/N/PE.
Uzlades kabela pieslégumi ir apziméti ar ,OUT”. Labaja
pusé esosajam 5 piesleguma spailém ir uzdruka PE/N/L1/
L2/L3.
= NORADE
Lai atbrivotu energijas pieslégumus, izmantojiet
izolétu plakano skrivgriezi un ievietojiet to tam
paredzétaja atveré tiesi virs "push-in" spailes.
Visi izméri ir noraditi milimetros (mm).
3.3 Energijas skaititajs
Pateicoties uzstaditajam MID saderigajam energijas
skaititajam, uzlades laika ar Webasto Live iesp&jams veikt
energijas patérina mérijumu. Energijas skaititaja
kalibrésanas datumu meklgjiet uzlades stacijas datu
plaksnité zem CE simbola. Izmantojot energijas skaititaju,
ievérojiet lietosanas valsti spéka eso3os tiesiskos
noteikumus.

Energijas saskarnu pieslegumu apraksts

4 Piegades komplekts
Piegades komplekts

Skaits

Uzlades stacija 1
Uzlades kabelis ar uzlades savienojumu 1
RFID sargspraudnis 2

Instalacijas komplekts stiprinasanai pie sienas:
— Dibeli (8 x 50 mm, Fischer UX R 8);

— Skrave (6 x 70, T25)

— Skrive (6 x 90, T25)

— Paplaksne (12 x 6,4 mm, DIN 125-A2)

AN N OB

Piegades komplekts Skaits

— Skrave (3 x 20 mm, T10) 2
— Stiprinajums novieto3anai pie sienas 1
— Kabelu apvalks, (viens ir piegriezts) 2

Uzlades kabela instalacijas komplekts:

— Spiralveida aizsargs pret locijumiem 1
— Kabelu savilce 1
— Stiepes atslodzes spaile 1
— Skrave (6,5 x 25 mm, T25) stiepes 2
atslodzes spailes nostiprinasanai
LietoSanas un instalacijas instrukcija 1
5 NepiecieSamie instrumenti
Instrumenta apraksts Skaits
Skravgriezis: 0,5x3,5 mm 1
Torx skravgriezis: Tx25 1
Torx skravgriezis: Tx10 1
Dinamometriska atsléga (lietojamais 1
diapazons 5-6 Nm, paredzéta Tx25)
Dinamometriska atsléga (lietojamais 1
diapazons 4-5 Nm, paredzéta gala atslégai:
29. izmérs)
Urbjmasina ar 8 mm urbi 1
Amurs 1
Meérlente 1
Limenradis 1
Izolacijas nonems3anas instruments 1
Instalacijas mérierice 1
EV simulators ar griesanas lauka radijumu 1
Apala vile 1
Kombinétas knaibles 1
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6 Instalacija un elektriskais

piesléegums

levérojiet nodalu 2, "Drosiba" lappusé 40 minétos

drosibas noradijumus.

=~ NORADE
Vienlaikus ar 3o lieto3anas un instalacijas instrukciju
izpildiet un ievérojiet ari viet&jos ekspluatacijas,
instalacijas un vides noteikumus.

6.1 Prasibas instalacijas zonai

Izveloties Webasto Live instalacijas vietu, ievérojiet Sadus

punktus:

- Instalacijas laika pievienota montazas Sablona
apakséjai malai jaatrodas noteikta minimalaja attaluma
[idz zemei. Minimalais attalums ir dots 3aja attéla
nodalu 13, "Montaza" lappuse 48.

— Uzstadot vairakas uzlades stacijas lidzas, minimalajam
attalumam starp atseviskajam stacijam jabat 200 mm.

—Montazas virsmai jabut masivai un stabilai.

— MontaZzas virsmai jabut pilniba taisnai (maks. 1 mm
attalums starp atseviskajiem montazas punktiem).

— Montazas virsma nedrikst bt viegli uzliesmojo3u vielu.

— parasto transportlidzekla novieto3anas poziciju;

— transportlidzekla uzlades spraudna poziciju.

— lai kabela novietojums no uzlades stacijas lidz
transportlidzeklim batu péc iespéjas isaks.

— noversiet riskus, lai uzlades kabelim batu iesp&jams
parbraukt pari;

— iespéjamie elektriskie pieslégumi.

— lekarta nedrikst aizsegt ejas un evakuacijas celus.

- Jabut Wi-Fi vai UMTS uztver$anas zonai.

- Lai nodrosinatu optimalu darbibu bez trauc&jumiem,
aizsargajiet iekartu pret tieSiem saules stariem un lietu.

— levérojiet vietéjos noteikumus, pieméram, noteikumus
par garazu vai ugunsdrosibas noteikumus.

6.2 Elektriska piesleguma kriteriji

Maksimali konfiguréjama uzlades strava ir dota uzlades
stacijas datu plaksnité. Datu plaksnite atrodas uzlades
stacijas labaja puse.

Maksimali pielaujamo uzlades stravu ierobezo majas
piesléguma pieejama jauda. Elektrikis konfiguracija veic
nepiecieSamos iestatijumus

(skatiet tieSsaistes konfiguracijas instrukciju: https://
webasto-charging.com/documentation)

Pirms pieslégsanas darbu uzsaksanas 3os
prieksnoteikumus japarbauda sertificétam elektrikim.
Atkariba no valsts ievérojiet iestazu un stravas tikla
operatoru noteikumus, piem., informésanas pienakumu
par uzlades stacijas instalaciju.

Turpmak minétajam aizsargiericém jabut veidotam ta, lai
visi uzlades stacijas poli tiktu atslégti no tikla. Izvéloties
aizsargierices, ievérojiet nacionalos instalacijas
noteikumus un standartus.

6.2.1 Nopliudstravas aizsargslédza parametri
Vienmer spéka ir nacionalie instalacijas noteikumi. Ja
tajos nav noteikts citadi, katrai uzlades stacijai jabut
aizsargatai ar piemeérotu aizsardzibas ierici pret
noplldstravu (RCD), kuras nostrades strava ir < 30 mA.
Piemérotas aizsardzibas ierices pret noplidstravu ir RCD
tips B vai RCD tips A savienojuma ar aizsardzibas ierici
pret lidzstravas nopludstravu (RDC-DD) saskana ar IEC
62955. Piemérota RCD tipa A ar integrétu aizsardzibas
ierice pret noplGdstravu ir, piem., uznémuma Doepke DFS
4 A EV aizsardzibas ierice pret noplidstravu.

Izmérita nopludstrava nedrikst bat lielaka neka 30 mA. Ja
uzlades stacija ir aizsargata ar B tipa nopludstravas
automatisko slédzi (RCD), jebkuram ieprieks uzstaditam
nopludstravas automatiskajam slédzim - ari tad ja tas nav
pakartots stravas uzlades stacijai - jabut B tipa vai art
jabut aprikotam ar DC nopludstravas atpazisanas ierici.

6.2.2 Vadu aizsargslédza parametri

Vadu aizsargslédzim (MCB) jaatbilst EN 60898.
Caurplldes energija (12t) nedrikst parsniegt 80 000 A%s.
Alternativi varat izmantot ari nopludstravas un vadu
aizsargsledza kombinaciju (RCBO) saskana ar EN
61009-1. Ari uz 30 aizsargslédzu kombinaciju attiecas
iepriek$ minétie raksturlielumi.

6.2.3 Tikla atvieno3anas ierice

Uzlades stacija nav aprikota ar savu tikla slédzi. Lidz ar to
tikla pusé uzstaditas aizsargierices darbojas ari ka tikla
atvienosanas ierices.

6.2.4 Pievada Skérsgriezumu izmeéri

Elektrikis nosaka vadu Skersgriezumu, skatiet nodalu 14,
"Tehniskie dati" lappusé 49.

Pievada Skérsgriezums ir atkarigs no:

—majas piesleguma maksimali pieejamas jaudas;
—vada garuma.

6.3 Instalacija

Skatiet ari nodalu 13, "Montaza" lappuse 48.

Komplekta ieklautais montazas materials ir paredzéts

uzlades stacijas montaZai pie mira vai betona sienas.

Instalacijai uz balsta kajas montazas materials ir

pievienots balsta kajas piegades komplektam.

v' Ir parbaudita piegades komplektacija.

> Nemiet véra montazas poziciju instalacijas vieta.
Skatiet att. 14.

> Nonemiet no iepakojuma perforacijas urbsanas
sablonu.

> Izmantojot urb3anas Sablonu, atziméjiet instalacijas

vieta Cetras urb3anas caurumu vietas. Skatiet att. 14.

Atzimétajas vietas izurbiet 4 x 8 mm urbumus.

> Ar 2 dibeliem un 2 skravém (6 x 70 mm, T25)
nostipriniet augséjo urbumu vietas sienas stiprinajuma
turétaju.

> Nonemiet no uzlades stacijas apakséjo vaku.

att. 5

> Iznemiet no uzlades stacijas piesleguma plaksnes
spiralveida aizsargu pret locljumiem un novietojiet to
pie paréjiem piegadatajiem materialiem.

> Uzstadot virs apmetuma, uzlades stacijas aizmugure
paredzétajos izlauZzamajos caurumos izveidojiet
izgriezumus pievada un tikla datu vada ievietosanai (ja
nepiecieSams, ar apalo vili noslipgjiet atskarpes).

> levietojiet pievadu un tikla datu kabeli paredzétajas
ievadés un uzstadiet uzlades staciju uz jau
uzstaditajiem stiprinajumiem.

v
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>

Uzstadiet uzlades staciju ar 2 skravém (6 x 90, T25),
izmantojot stiprinaanas caurumus apak3éja
piesléguma zona.

Uzlades kabela pieslegums

>

Jau ieprieks uzstadiet uz komplekta eso3a uzlades
kabela spiralveida aizsargu pret locijumiem, atverumu
bez vitnes uzstadot pirmo.

levietojiet uzlades kabeli jau ieprieks uzstaditaja
blivéjo3aja spailée.

Izbidiet uzlades kabeli min. 1 cm arpus stiepes
atslodzes spailes spailu zonas augséjas malas.
DaZus apgriezienus uzskrivéjiet spiralveida aizsargu
pret locijumiem uz blivéjosas spailes.

Uzskravejiet komplekta piegadato stiepes atslodzes
spaili pareiza stavokli uz uzlades kabela.

- NORADE

Stiepes atslodzes spailei ir divas novietosanas iesp&jas
11 kW un 22 kW uzlades kabe|u variantiem.
Nodrosiniet, lai 11 kW uzlades vadam uzraksts , 11
kW installed” uz leju nebltu redzams.

att. 6

>

>

Ar komplekta esosaja pagriezosajam Torx skravém (6,5
x 25 mm) uzstadiet stiepes atslodzes spaili pareiza
montazas pozicija un pievelciet ar 5,5 Nm lielu spéku
(uzmanibu: nepievelciet skraves parak ciesi).

Stiepes atslodzes spailei pieskrivéta stavokli ir ciesi
japieklaujas.

Tagad pievelciet spiralveida aizsargu pret locijumiem ar
4 Nm lielu spéku uz blivéjosas spailes.

lzmantojot plakano skravgriezi (3,5 mm), pieslédziet
atseviskos vadu galus labas puses spailu blokam ar
uzrakstu ,,OUT" atbilstosi noradém attéla.

Lai to izdaritu, ievietojiet skrivgriezi tam paredzétaja
spailu bloka aug3éja atsperes atveré un atveriet ar to
atsperi.

Tagad ievietojiet atsevisko vadu tam paredzétaja spailu
bloka piesléguma atvéruma (apakséjais atverums).

kabelis

Brlna L1

Melna L2

Peleka L3

Dzeltens-zals PE

Melns-balts  Vadibas vads (CP)

> Nosléguma iznemiet skravgriezi un pavelkot
parliecinieties, vai atseviski vadi ir pareizi un pilniba
nostiprinati.

> Piesledziet melni/balto vadibas vadu (CP) spailei
(zemakais kontakts A). Skatiet nodalu 3.1.7, "Vadibas
vads (Control Pilot)" lappusé 42.

=~ NORADE
Nospiediet balto atsperes kontaktu piesléguma labaja
pusé uz leju un vienlaikus pilniba ievietojiet vadibas
vadu.

> Pavelkot parliecinieties, vai vads ir pareizi un pilniba
nofikséts.

6.4 Elektriskais piesléegums

> Parbaudiet un parliecinieties, vai pievadam nav
pieslégts spriegums un veiciet darbibas pret atkartotu
ieslegsanu.

> Parbaudiet un izpildiet visas pieslegumam
nepiecieSamas un 3aja instrukcija ieprieks minétas
prasibas.

> Iznemiet no komplekta ieklautajiem materialiem
kabelu ievades ieliktnus.

> Uzstadiet kabela ievades ieliktni uz pievada (norade:
nodrosiniet, lai ieliktna ievietoSanas paliglidzeklis gala
stavokli atrastos uzlades stacijas aizmuguré, bet
nenovietojiet to korpusa izvade).

> Ja nepiecieS8ams ari datu vada pieslégums, izmantojiet
otru komplekta ieklauto kabelu ievades ieliktni un
atkartojiet iepriek$ minéto darbibu.

~ NORADE
Piesledzot datu vadu, nemiet vera datu kabela liekuma
radiusu. NepiecieSamibas gadijuma izmantojiet lenka
spraudni vai adapteru.

> Nonemiet pievada apvalku. Skatiet att. 4.

> Izmantojot nekustigu pievadu, salokiet atseviskos

vadus, nemiet véra to minimalos liek3anas radiusus ta,

lai jis nodrosinatu pieslégumu spailém bez lielas

mehaniskas noslodzes.

Nonemiet atsevisko vadu izolaciju atbilstosi attélam

(norade: nesabojajiet vara galu).

Izmantojot plakano skravgriezi (3,5 mm), pieslédziet

atseviskos vadu galus kreisas puses spailu blokam ar

uzrakstu ,Power In” (norade: veicot pieslégumu,

parbaudiet, vai piesléguma seciba ir pareiza, lai

nodrosinatu rotéjoso lauku virziena pa labi).

Lai to izdaritu, ievietojiet skrivgriezi tam paredzétaja

spailu bloka aug3éja atsperes atveré un atveriet ar to

atsperi.

Tagad ievietojiet atsevisko vadu tam paredzétaja spailu

bloka piesléguma atveruma (apakséjais atverums)

Nosleguma iznemiet skravgriezi un pavelkot

parliecinieties, vai atseviski vadi ir pareizi un pilniba

nostiprinati, un vai nav redzamas atklatas vietas ar

vara parklajumu.

-~ NORADE
Vairakam uzlades stacijam ar kopéju galvenas
energijas padeves punktu: parslodzes risks.
» paredziet fazu rotaciju un pielagojiet uzlades
stacijas piesléguma konfiguracija. Skatiet tiessaistes
konfiguracijas instrukciju: https://webasto-
charging.com/documentation.

> levietojiet datu vadu tam paredzétaja piesléguma
saskarnes zona.

> |ztiriet no piesleguma zonas iesp&jamos netirumus,
pieméram, izolacijas atlikumus.

> Atkartoti parbaudiet visus vadus, vai tie ir nofikséti
atbilsto3aja spaile.

> Tagad novietojiet kabelu izvades ieliktnus korpusa
ievadé (norade: nodrosiniet, lai neveidotos gaisa
spraugas).

v

v

v

v

v
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6.5

6.5.1 Drosibas parbaude

Pirmas ekspluatacijas reizes parbaudes un mérijumu

rezultatus dokumentéjiet atbilstosi speka esosajiem

instalacijas noteikumiem un standartiem.

Spéka ir vietéjie noteikumi attieciba uz ekspluataciju,

instalaciju un vidi.

6.5.2 Palaides process

> leslédziet tikla spriegumu:

—Tiek aktivizéta palaides seciba (ilgums lidz 60 s).
—Gaisma diode vispirms apm. 30 sek. spid sarkana

krasa un péc tam ik péc sekundes mirgo sarkana-zala-
zila krasa. (Darbibas statuss N1). Ar signalu tiek
pabeigs veiksmigs palaides process, un péc tam
uzlades stacijas gaismas diodes radijums parsledzas
zila vai sarkana krasa. (Atkariba no vietéjas elektriskas
instalacijas). Skatiet nodalu 7.1.1, "Darbibas stavokli"
lappusé 46.

> Veiciet konfiguraciju. Ripnica uzlades stacija ir
konfiguréta ar pamata iestatijumiem; lai veiktu papildu
iestatijumus, skatiet tieSsaistes konfiguracijas
instrukciju Seit: https://webasto-charging.com/
documentation).

> Veiciet pirmas palaides reizes parbaudi un ierakstiet
mérijumu veértibas parbaudes protokola. K& mérijuma
punkts ir paredzéts uzlades savienojums un ka
mérisanas paliglidzeklis ir paredzéts EV simulators.

> Parbaudiet iek$€jo un aréjo nopludstravas automatisko
slédzi, skatiet nodalu 6.5.3, "lek$&ja un aréja
noplldstravas automatisko sledza parbaude" lappusé
45.

> Péc tam parbaudiet uzlades staciju saskana ar valsti
spéka esosajiem instalacijas noteikumiem, standartiem
un likumdosanu un protokoléjiet vértibas instalacijas
parbaudes protokola.

> Péc veiksmigas parbaudes aizveriet piesléegumu zona
ar paredzéto vaku. Izmantojiet skraves (3 x 20 mm).

Pirma ekspluatacijas reize

ABTSTAMI
Augsts spriegums
Navéjosa stravas triecien risks. Sajuksanas risks ar
Gdens noplldes caurumiem.

> Pievelciet skraves lidz galvas saskares virsmai. Skatiet
att. 5. Izmantojiet tam apzimétas caurumu pozicijas.

> Piesledziet transportlidzeklim uzlades kabeli.

—Atkariba no autentifikacijas iestatijumiem gaismas

diode parslédzas no zilas krasas zala krasa. Skatiet
nodalu 7.4, "Autentifikacija pie uzlades stacijas”
lappusé 47.

6.5.3 leksgja un aréja nopludstravas automatisko
slédza parbaude

Parbaudes 1. posms:

AC nopludstravu 3 mérijumi ar taustiem (L1-N-PE; L2-N-
PE; L3-N-PE), lai nostradatu instalacijas pusé uzstaditais
RCD B tips, un DE noplidstravu 3 mérijumu ar taustiem
(L1-N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE), lai nostradatu instalacijas
puse uzstaditais RCD B tips stiepes atslodzes spailu
nostrades kanala kontaktos (augséjais mazakais
atvérums). Katram no kopa 6 mérijumiem tiek
dokumentéts nostrades laiks [ms] un nostrades
noplidstrava [mA].

2. posma sakuma situacija:

Ta pat ka 1. posmam, bet tagad uzlades kabelis ir
pieslegts elektriska automobila (EV) simulatoram, kas
simulé uzlades stacijas C statusu (tiek veikta EV uzlade).
Sadi uzlades kabeli un lidz ar to EV simulatora mérijumu
ligzdas ir spriegums (slégts relejs uzlades stacija).
Parbaudes 2. posms:

AC nopludstravu 3 mérijumi, kas ir veikti EV simulatora
mérisanas ligzdas (L1-N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE), lai
nostradatu sensors, un DC nopludstravu 3 mérijumi, kas
ir veikti EV simulatora mérisanas ligzdas (L1-N-PE; L2-N-
PE; L3-N-PE) lai nostradatu sensors. Katram no kopa 6
mérijumiem tiek dokumentéts nostrades laiks [ms] un
nostrades noplidstrava [mA].

2. posma nav obligati noteikts, ka sensors tieSam reagée
Latrak” (t. i. ar mazaku AC vai DC nopludstravu vai
mazaku nostrades laiku). Ir iespejams, ka ari Seit reagée
instalacijas puses RCD.

Ir iespéjams 2. posma ietvaros veikt un dokumentét 3
meérijumu (L1-N-PE; L2-N-PE; L3-N-PE), kas paredzéets
vada aizsargslédza kedes pretestibai/issavienojuma
stravai.

6.6 Atiestate

Process Apraksts

Turiet RFID  Sistémai tiek atjaunots piegades stavoklis.
sargierici Lai to izdaritu, izmantotajai RFID

ilgak neka  aizsargiericei jabut saglabatai

120 sek. pie konfiguracijas darbvirsma.

karéu (skatiet tie$saistes konfiguracijas

lasitaja. instrukciju: https://webasto-
charging.com/documentation).

7 Vadiba

att. 7

Skaidrojums
@ LED (gaismas diodes) radijums

(2) RFID lasitajs
@ Turétajs uzlades kabelim
(4) Turétajs uzlades savienojumam

(5) Instalacijas vaks

7.1 Gaismas diozu radijumi

Apraksts

Gaismas diozu krasas

zila gaidstave

zala uzlade

sarkana kluda

violeta Uzlades stacijas atiestate

dzeltena temperatdras ierobezojums
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7.1.1  Darbibas stavokli

att. 8

Darbibas |Apraksts

radijums

N1 Péc uzlades stacijas ieslegsanas tas 30 sek.

spid sarkana krasa un nosléguma ik péec
sekundes mirgo sarkana-zala-zila krasa. Péc
veiksmigas palaides procesa pabeigsanas
atskan signals.

N2 Gaismas diode pastavigi spid zila krasa:
uzlades stacija gaidstaves rezima, uzlades
staciju iesp&jams lietot.

N3 Gaismas diode pastavigi spid zala krasa:
uzlades stacija tiek lietota, transportlidzeklis
tiek ladéts.

N4 Gaismas diode ik péec sekundes mirgo zila
krasa:

Uzlades savienojums ar transportlidzekli ir

pieslégts, bet vél nav notikusi autentifikacija.
N6 Gaismas diode mirgo ik péc sekundes zala

krasa:

Transportlidzekla pusé uzlades process ir

apturets

(radijumu ir iespéjams aktivizét konfiguracija)

7.1.2  Kludu stavokli
att. 9

Apraksts

Gaismas diode 1 sek. mirgo dzeltena krasa un
2 sek. zala krasa:

Uzlades stacija ir batiski sakarsusi un ta ladé
transportlidzekli ar samazinatu jaudu. Pec
atdzisanas posma uzlades stacija turpina
normalu uzlades procesu.

F2 Gaismas diode pastavigi spid dzeltena krasa un
0,5 sek. atskan signals:

Parak augsta temperatira. Uzlades process tiek
pabeigts parak augstas temperatdras de|. Péc
atdzisanas posma uzlades stacija turpina
normalu uzlades procesu.

Klidu  Apraksts

radijums

F3 Gaismas diode pastavigi spid sarkana krasa un
0,5 sek. atskan signals. Péc tam ar pauzém 5
sek. skan signals:
Radusies probléma ar sprieguma kontroli vai
sistémas kontroli.

ABTSTAMI

Bridinajums par navéjosu stravas triecienu.

» lzsledziet uzlades stacijas elektrisko barosanu un
nodrosiniet pret ieslégsanu. Tikai péc tam
nonemiet uzlades kabeli no transportlidzek|a.

» Sazinieties ar Webasto Charging Hotline pa talruni
00800-24274464.

Klidu  Apraksts

radijums

F5 Gaismas diode ik pec 2 sek. 1 sek. mirgo
sarkana krasa un 0,5 sek. skan signals. Pec
tam ar pauzém 5 sek. skan signals:

Radusies kluda transportlidzekla pusé.

> Atkartoti pievienojiet transportlidzekli no
jauna.

> Ja bridinajums netiek novérsts, sazinieties ar
transportlidzekla klientu apkalposanas
dienestu.

F6 Gaismas diode 2 reizes nomirgo sarkana krasa,
tad seko isa pauze un 0,5 sek. atskan signals:
BaroSanas spriegums ir arpus deriga
diapazona no 180 V lidz 270 V.
> Sertificétam elektrikim javeic parbaude.

F7 Gaismas diode 3 reizes nomirgo sarkana krasa,
tad seko isa pauze un 0,5 sek. atskan signals:
Radusies instalacijas kluda. Informacija
montierim.

7.1.3

att. 10

DETGTLEY

radijums

C1 Gaismas diode ik péc 0,5 sekundém spid zila
krasa:

Komunikacijas stavokli

Apraksts

rbibas

Apraksts

Tiek veikts autorizacijas process.

c2 Gaismas diode 1,5/ 1 /0,5 sek. spid sarkana
krasa un vienlaikus atskan signals:
Uzlades stacijas restarts, ko veic RFID
sargierices ipasnieks / operators (radijumu
iespéjams aktivizét konfiguracija)

c3 Gaismas diode ik péc 60 sekundém 0,5 sek.
spid sarkana krasa:
Informacija par zaudétu GSM signalu
(jebkura stavokli ik péc 60 sek.) (radijumu ir
iespéjams aktivizét konfiguracija).

c5 Gaismas diode 0,5 sek. mirgo zila krasa un
0,5 sek. sarkana krasa:
Pakalpojuma operators vai uzlades stacija
nav atlavusi RFID sargierici.

c6 Gaismas diode 1 sek. spid zila krasa un 1
sek. zala krasa un atskan signals:
Autorizacija bija veiksmiga. Nakamajas 45
sek. (standarta vertiba) japaspéj izveidots
transportlidzekla savienojumu ar uzlades
staciju.

c7 Gaismas diode ik pec 0,5 sekundém mirgo
zala krasa:
Pieaugo3s State of Charge (SOC) ar izveidotu
savienojumu, izmantojot ISO 15118, 12,5%
SOC katrai gaismas diodei, ik pa laikam
|énam palielinas.

c8 Gaismas diode 4 sek. spid violeta krasa un
1,5-1-0,5 sek. atskan signals:
Backend veikta atiestate.

7.2 Uzlades procesa saksana

= NORADE
Pirms uzsakt uzladi vienmér nemiet véra
transportlidzek|a prasibas.

46
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= NORADE
Novietojiet transportlidzekli uzlades stacija ta, lai
uzlades kabelis nebltu nospriegots.
att. 11
RFID sargierices autorizaciju iespéjams veikt pirms vai péc
uzlades kabela savienosanas ar transportlidzekli. Vienigi
autorizacijas laiks lidz uzlades kabela savienosanai ir
ierobezots lidz 45 sekundém (standarta vértiba). Péc st
laika autorizacija zaudé savu derigumu un uzlades stacija
parslédzas atpaka) sakuma stavokli.

[Darbiba ~ Apraksts
> Turiet RFID  Lietotaja atblokéSana.
sargierici pie

karsu lasitaja.

» Piesledziet Uzlades stacija veic sistemas un
transportlidze savienojuma parbaudes.
klim uzlades ~ Gaismas diode: pastavigi spid zila
savienojumu. krasa, parsledzas zala krasa: uzlades
rezims

7.3 Uzlades procesa beigsana

Transportlidzeklis ir automatiski pabeidzis uzlades
ciklu:

Darbiba Apraksts

Transportlidzeklis ir automatiski Gaismas diode: ik
pabeidzis uzlades ciklu; 3aja péc sekundes
gadijuma: mirgo zila krasa.
> Ja nepiecie$ams, atvienojiet Transportlidzeklis ir
transportlidzek|a drosibas savienots, nelade.
savienojumu.
> Nonemiet uzlades savienojumu
no transportlidzekla.
> Nofiksejiet uzlades savienojumu
uzlades stacijas turetaja.

Ja transportlidzeklis automatiski nepartrauc uzlades
procesu:

Darbiba ——— Apraksts

» Turiet RFID Uzlades cikls tiek partraukts. Gaismas
sargierici pie diode mirgo zala krasa un léni
kariu lasitaja.  parslédzas zila krasa

Dar Apraksts |
Vai
» Partrauciet Uzlades cikls tiek partraukts. Gaismas
uzlades diode mirgo zala krasa un atri
procesu parslédzas zila krasa.
transportlidzek|
a puse.

Uzlades staciju iespejams ieslegt atkartoti.

7.4 Autentifikacija pie uzlades stacijas
Uzlades procesa sak3anas autorizacija tiek nodrosinata,
izmantojot RFID tehnologiju vai tiesi pievienojot uzlades
kabeli elektriskajam automobilim ar datu parraidi uzlades
kabeli atbilstosi standartam ISO 15118.

Ilzmantojot autorizaciju ar RFID (Radio Frequency
Identification Device), tiek lietota komplekta esosa RFID
sargierice, pieliekot to pie uzlades stacijas simbola.

Abas pievienotas RFID sargierices ir jau atblokétas vietéjai
autorizacijai pie uzlades stacijas. Papildu RFID sargierices
iespéjams pievienot vai ari dzést konfiguracijas
darbvirsma (skatiet tiesaistes konfiguracijas instrukciju:
https://webasto-charging.com/documentation).

Ja RFID autorizacija ir veiksmiga, uzlades stacija par to
signalizé akustiski un vizuali, izmantojot radijumu
paraugu C6. Skatiet att. 10.

Veicot autorizaciju, izmantot datu savienojumu uzlades
kabell atbilstosi ISO 15118, RFID nav nepiecieSama.
Protams, $is metodes lieto3anai ir nepieciesams
elektriskais automobilis, kas ir saderigs ar standartu ISO
15118.

7.5 Papildu funkcijas

Webasto Live papildu funkcijas, pieméram, slodzes
parvaldiba, savienosanas iesp€jas, 1ISO 15118 u.t.t. tiek
aprakstitas tieSsaistes konfiguracijas instrukcija vietné
https://webasto-charging.com/documentation.

8 Transportésana un glabasana
Transportésanas laika ieverojiet temperatiras diapazonu.
Skatiet Tehniskie dati.

Transportésanu veiciet tikai piemérota iepakojuma.

9 Izstradajuma ekspluatacijas
partrauksana

Izstradajuma ekspluatacijas partrauksana javeic tikai

sertificetam elektrikim.

> Atvienojiet barosanu.

> Veiciet uzlades stacijas elektrisko demontazu.

> Utilizacija: skatiet Utilizacija.

10

10.1  Apkope
Izstradajuma apkopi javeic sertificétam elektrikim
atbilstosi vietéjiem noteikumiem.

10.2 Tirisana

BISTAMI
Augsts spriegums.
Bridinajums par navéjo3u stravas triecienu.
Nemazgajiet uzlades staciju ar augstspiediena
mazgasanas ierici vai citu lidzigu ierici.

> Notiriet iekartu tikai ar sausu dranu. Nelietojiet

agresivus tiridanas lidzek|us, vasku vai Skidinatajus.

10.3 Remonts
Pasrocigi neveiciet uzlades stacijas remontu. Uzlades
stacijas atteices gadijuma veiciet tas nomainu pilniba.
Webasto Thermo & Comfort SE patur ekskluzivas tiesibas
veikt uzlades stacijas remontu.
Vienigais atlautais uzlades stacijas remonts, ko atlauts
veikt sertificetam elektrikim, ir uzlades kabela nomaina.
= NORADE
Uzlades stacijas lieto3anas laika uzlades kabeli atlauts
mainit maksimali 4 reizes.

Apkope, tirisana un remonts

11 Utilizacija

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols
nosaka, ka sSo elektrisko vai elektronisko ierici
tas darbmuza beigas aizliegts izmest sadzives
atkritumos. AtgrieSanai tuvakaja apkartné ir
pieejamas elektrisko un elektronisko iericu
bezmaksas savak3anas vietas. Adreses
jautajiet savas pilsétas vai pagasta parvalde.
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Pateicoties atseviSkai elektrisko un
elektronisko ieri¢u nodo3anai, klust
iespéjama otrreizéja parstrade, materialu
parstrade vai nolietoto iericu citu veidu
parstrade, ka ari tiek samazinatas iericés
iespéjami esoso bistamo vielu negativas
utilizacijas sekas videi un cilvéku veselibai.
— Saskana ar vietejiem noteikumiem utilizejiet
iepakojumu atbilsto3os utilizacijas konteineros.
Austrija:
ar EAG-VO Austrija ES tiesibu akts ir parveidots par
nacionalajam tiesibam. Istenojot, piem., ir garantéta
elektrisko un elektronisko iericu (nolietoto elektroiericu)
bezmaksas atgrieSana no majsaimniecibam publiskos
savak3anas punktos. Nolietotas elektroierices vairs nav
atlauts utilizét sadzives atkritumos, bet tos nepiecie$ams
nodot tam paredzétos savak3anas punktos. Sadi darba
kartiba esosas ierices iesp&jams izmantot atkartoti vai ar
ir iespéjams parstradat bojato iericu vértigas sastavdalas.
Tam javeicina efektivaku resursu izmantosanu un lidz ar
to ilgtspejigaku attistibu. Papildus tam, tikai izmantojot
dalitu bistamu iericu sastavdalu savaksanu (pieméram,
FCKW vai dzivsudraba), tas iesp&jams nodot pienacigai
apstradei un lidz ar to samazinat negativu ietekmi uz vidu
un cilveku veselibu. Jums jasu privatajam lietotajam
jericém ir pieejamas bezmaksas atgrieSanas un
savak3anas iesp€jas sava kopiena un, izmantojot razotaju
sistémas. Pieejamo savaksanas vietu parskatu skatiet Saja
vietné: https://secure.umweltbundesamt.at/eras/
registerabfrageEAGSammelstelleSearch.do. Visas
majsaimniecibu elektriskas un elektroniskas ierices ir
apzimétas ar parsvitrota atkritumu konteinera simbolu.
Sis ierices atlauts nodot visas savaksanas vietas, kuras ir
dotas noraditaja saite, un tas aizliegts izmest sadzives
atkritumos.

12 Atbilstibas deklaracija
Ar S0 uznémums Webasto Thermo & Comfort SE pazino,

ka radioiekartas tips "Uzlades stacija Webasto Live "
atbilst direktivai 2014/53/ES.

Pilno ES atbilstibas deklaracijas tekstu meklejiet 3ada

vietne:

https://webasto-charging.com/documentation

Papildus tam uzlades stacija Webasto Live atbilst $adam

direktivam un regulam:

—2011/65/ES, RoHS direktiva

—2001/95/EK, direktiva par produktu visparéju drosibu

—2012/19/ES, direktiva par elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumiem

- 1907/2006 REACH regula

Webasto Live ir attistita, razota, parbaudita un piegadata

saskana ar iepriek$ minétajam direktivam un regulam, ka

ari atbilsto3ajiem drosibas, EMS un vides drosibas

standartiem.

Dokumentacijas QR kodu:

att. 12

13 Montaza
att. 13

att. 14
Visi izméri ir noraditi milimetros (mm).
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14 Tehniskie dati
(= NORADE

Uzlades stacijai nav piemérota 3 fazu IT tikliem.

Apraksts Dati

Tikla spriegums [V AC]
Nominala strava [A AC]
Tikla frekvence [Hz]
Tikla formas

Izejas spriegums [V AC]
Maks. uzlades jauda [kW]

EMS klase

Parsprieguma kategorija
Aizsardzibas klase
Aizsargierices

Integréts stravas skaititajs
Stiprinajuma veids

Kabelu pievads
Piesleguma skersgriezums
Piesleguma tehnika

Barosanas spailes, piesléeguma vads
[mm?]

2. tipa uzlades kabelis
Izejas spriegums [V AC]
Maks. uzlades jauda [kW]
Autentifikacija

Radijums
Tikla saskarnes

Mobilie radiosakari

230/ 400 (Eiropa; skatiet tikla formas, lai iegutu papildu informaciju)
16 vai 32 (vienfazes vai trisfazu)
50

TN/TT (1P + N + PE vai 3P + N + PE): P uz N = 230V AC; P uz P = 400V AC
IT(1P + N + PE): P uz N =230V AC

230 /400 (Eiropa; skatiet tikla formas, lai iegitu papildu informaciju)
11 vai 22 (TN & TT tikls, 3 fazu, atkariba no variantiem)
3,7 vai 7,4 (1 faze, atkariba no variantiem — var bt speka valsti specifiski ierobeZojumi)

Trauc&jumu emisija: B klase (dzivojamas, biroju un uznemeéjdarbibas zonas)
Trauc&jumu noturiba: industrialas zonas

Il saskana ar EN 60664
|

Instalacijas pusé paredziet noplUdstravas aizsargslédzi un vadu aizsargslédzi. Skatiet nodalu 6.2, "Elektriska piesléguma kritériji" lappusé
43.

Saderigs ar MID, precizitates kategorija B saskana ar EN50470-3 / 1. kategorija saskana ar IEC62053-21
Montaza pie sienas un uz balsta kajas (fikséta pieslégums)

Virs apmetuma vai zem apmetuma

Piesleguma vada (Cu) $kérsgriezums, nemot véra vietéjos noteikumus: 6 vai 10 mm? ar 16 A un 10 mm? ar 32 A,
IEC 62196-1 un IEC 62196-2

— fikséts (min.-maks.): 2,5-10

— lokans (min.-maks.): 2,5-10

—lokans (min.-maks.) ar dzislu apvalku bez/ar plastmasas apvalku: 2,5-10

lidz 32 A /400 V AC saskana ar EN 62196-1 un EN 62196-2, garums: 4,5 m / 7 m — integréts kabela stiprinajums
230/400

11 vai 22 (atkariba no varianta)

— RFID lasisanas ierice: MIFARE DESFire EV1 / MIFARE Classic (ISO 14443 A/B)

—,Plug & Charge” (ISO 15118)

8 RGB-LEDS Buzzer

—LAN (RJ45) - 10/100 Base-TX

—WLAN 802.11b/g - 54 Mbit/s

micro SIM kartes ligzda (formata koeficients 3FF/ Micro-SIM), integréts 4G modems (LTE)
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Apraksts Dati

Papildu saskarnes — Modbus (RS485) — "push-in" spaile
—USB 2.0 A un B tips
OCPP Versija 1.6
Plug & Charge ISO 15118-1/1SO 15118-2
Vietéja slodzes parvaldiba lidz 250 uzlades punktiem, dinamiski, preciza fazu vadiba
uzlabota uzlade atbilstosi solarajai atbalstits
pieejamibai / tarifam
Izméri (P x A x Dz) [mm] 225 x 447 x 116
Svars [kq] 4,4 - 6,8 (atkariba no varianta)
lerices IP aizsardzibas klase P54
Aizsardzibas pret mehanisku triecienu  1K08
Darba temperatiras diapazons [°C] No -25 [idz +40 (bez tieSu saules staru ietekmes)

Glabasanas temperaturas diapazons [°C] -25 lidz +70

Pielaujamais relativais gaisa mitrums [%] No 5 lidz 95, nekondenséjoss

Novietojums augstuma [m] Maks. 2 000 (virs jlras limena)

Parbauditi OCPP-Backends Allego, has.to.be, Fortum, Bouygyes, Virta, ChargeCloud, Ladenetz, ChargelT, NTT, Driivz, new motion, Vattenfall, Char.gy

RFID MODUL, Frekvencu diapazons / 13,56 MHz / - 14dBpA/m (3m)
Lauka stiprums

WiFi (WLAN), Frekvencu diapazons 2,4 GHz, Channel 1-13 (2.412 - 2.472 GHz)
[maks. radidanas jauda] [< 150 mW]
LTE FDD, Frekvencu diapazons / B1 (Rx: 1920-1980 MHz, Tx: 2110-2170 MHz) / - 101,5 dBm (10m) B3 (Rx: 1805-1880 MHz, Tx: 1710-1785 MHz) /- 101,5 dBm (10m)

Raidianas jauda [maks. radisanas jauda] B5 (Rx: 869-894 MHz, Tx: 824-849 MHz) /- 101 dBm (10m) B7 (Rx: 2620-2690 MHz, Tx: 2500-2570 MHz) / - 99,5 dBm (10m)
B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) /- 101 dBm (10m) B20 (Rx: 791-821 MHz, Tx: 832-862 MHz) /- 102,5 dBm (10m)
[< 200 mW]

UMTS / WCDMA, Frekvencu diapazons / B1 (Rx: 1920-1980 MHz, Tx: 2110-2170 MHz) /-110 dBm (10m)

Raidisanas jauda [maks. radisanas jauda] B5 (Rx: 869-894 MHz, Tx: 824-849 MHz) /- 110 dBm (10m)
B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) /- 110,5 dBm (10m)

[< 250 mWw]
GSM, Frekvencu diapazons / Raidisanas B3 (Rx: 1805-1880 MHz, Tx: 1710-1785 MHz) / - 109 dBm (10m)
jauda [maks. radisanas jaudal B8 (Rx: 925-960 MHz, Tx: 880-915 MHz) / - 109 dBm (10m)
[«<2W]

50 5110584A Ol Il Webasto_4



15 Webasto uzlades stacijas instalacijas kontrolsaraksts

Uzlades stacija Webasto Live

Uzlades jauda 1 kw ] 22kw[

Sérijas numurs

Materiala numurs

vispargja informacij: . | |
Uzlades stacijas instalaciju, elektrisko pieslégumu un ekspluatacijas uzsaksanu ir veicis elektrikis.
Vietéjas ipasibas: . | |

Uzlades stacija nav uzstadita spradzienbistama vide.

O

Uzlades stacijas ir uzstadita vieta, kura to var sabojat kritosi priekSmeti.
Uzlades stacija ir aizsargata pret tiesu lietu un saules stariem, lai izvairitos no bojajumiem.
Uzlades stacijai uzstadiSanas vieta ir izvéléta ta, lai ta netiktu bojata nejausanas uzbrauksanas gadijuma.

Ir ievérotas instalacijas vieta speka esosas likumdosanas prasibas elektriskajai instalacijai, ugunsdrosibas prasibas, drosibas noteikumus un prasibas evakuacijas
celiem.

Uzlades kabelis nebloké nevienu eju.
Uzlades kabelis un uzlades savienojums ir aizsargati pret saskari ar siltuma avotiem, Gdeni, netirumiem un kimikalijam.
Uzlades kabelis un uzlades savienojums ir aizsargats pret parbrauksanu, iespieSanu vai citiem mehaniskiem apdraudejumiem.

OUOo4d obobd

Klientam/lietotajam ir izskaidrots, ka Webasto Live ar instalacijas puses aizsargiericém iesp&jams atslégt no sprieguma.

Prasibas uzlades stacijai:

Instalacijas laika ir iemonteéti kabelu apvalki stravas kabelim un datu kabelim (tikai modelim Live).
Uzlades stacijai ir pieskruvéts uzlades kabela pretlociSanas aizsargs un blivéSanas gumija ir pareizi ievietota pretlocidanas aizsarga.

Instalacijas laika ir uzstadits uzlades stacijai piemérots uzlades kabelis (11 kW vai 22 kW) (atbilstosi tipa datu plaksnitei). Ir uzstadita stiepes atslodzes spaile uzlades
kabela stiepes atslodzes nodrosinasanai. Ir ievéroti dotie pievilkSanas griezes momenti. Uzlades kabelis ir pieslégts atbilstosi instrukcija lietodanas instrukcija.

Pirms parklajuma aizvérsanas no uzlades stacijas ir iznemti visi instrumenti un instalacijas materialu atlikumi.

o0 Oouo

Uzlades stacijas sérijas numurs ir registréts tiessaistes portala: https://webasto-charging.com

Klients/pasutitajs:

Vieta: Paraksts:
Datums:

Elektrikis/pasutijuma pienéméjs:

Vieta: Paraksts:
Datums:

5110584A Ol Il Webasto_4 51


https://webasto-charging.com

Ez az eredeti utasitas. A német nyelv kotelezd. Ha nyelvek hianyoznak, azokat
meg lehet kérni. Az adott orszag telefonszamat kérjiik, a Webasto lgyfélszolgalati
kézpontjanak szérélapjabdl, illetve a Webasto orszagos képviseletének honlapjardl
kikeresni.

Tegu on originaaljuhendiga. Saksakeelne versioon on siduv. Kui keeleversioonid
puuduvad, saab neid tellida. Vastava riigi telefoninumbrid leiate Webasto
hoolduspunktide bro$idrist voi teie riigi Webasto esinduse kodulehekdljelt.

Tai yra originali instrukcija. Vokieciy kalba privaloma. Jei kai kuriy kalby nebaty, jy
galima papradyti ,Webasto“. Atitinkamos Salies telefono numerj rasite ,Webasto*”
techninés priezidros skyriy lape arba savo $alies atitinkamos ,Webasto“ atstovybés
internetiniame puslapyje.

STir originala lietoanas instrukcija. Vacu valoda ir saistosa. Ja kada no valodam
trokst, varat to pieprasit. Attiecigas valsts talruna numuru mekligjiet Webasto
servisu lapa vai savas Webasto valsts parstavniecibas vietné.












	Titelseite
	OI_II_Webasto_Live
	 Tartalomjegyzék
	1 Általános
	1.1 A dokumentum célja
	1.2 Teendő a dokumentummal
	1.3 Rendeltetésszerű használat
	1.4 A szimbólumok és kiemelések értelmezése
	1.5 Garancianyújtás és felelősség
	1.6 Szoftver licencek

	2 Biztonság
	2.1 Általános
	2.2 Általános biztonsági figyelmeztetések
	2.3 A felszerelés biztonsági utasításai
	2.4 A villamos bekötés biztonsági utasításai
	2.5 Az üzembevétel biztonsági utasításai

	3 Készülék leírás
	3.1 Az adat-határfelületek csatlakozásának leírása
	3.1.1 A típusú USB
	3.1.2 Modbus
	3.1.3 SIM-kártyafiók a modemhez
	3.1.4 LAN
	3.1.5 B típusú USB
	3.1.6 WLAN
	3.1.7 Vezérlő vezeték (Control Pilot)

	3.2 Az erőátviteli határfelületek csatlakozásának leírása
	3.3 Energia mérő

	4 Szállítási terjedelem 
	5 A szükséges szerszámok
	6 Telepítés és villamos bekötés
	6.1 Követelmények a telepítés területével szemben
	6.2 A villamos bekötés követelményei
	6.2.1 A hibaáram-védőkapcsoló méretezése
	6.2.2 A vezetékvédő kapcsoló méretezése
	6.2.3 Hálózatot leválasztó készülék
	6.2.4 A tápvezeték keresztmetszetének méretezése

	6.3 Telepítés
	 A töltőkábel bekötése

	6.4 A villamos bekötés
	6.5 Első üzembe helyezés
	6.5.1 Biztonsági ellenőrzés
	6.5.2 Az indítás folyamata
	6.5.3 A belső és külső hibaáram-védőkapcsoló ellenőrzése
	 A próba lefolyása, 1. fázis:
	 Kiinduló helyzet a 2. fázishoz:
	 A próba lefolyása, 2. fázis:


	6.6 Újraindítás

	7 Kezelés
	7.1 LED-kijelzések
	7.1.1 Üzemállapotok
	7.1.2 Hibaállapotok
	7.1.3 A kommunikáció állapotai

	7.2 Indítsa el a töltőfolyamatot
	7.3 Fejezze be a töltőfolyamatot
	7.3.1 A jármű automatikusan befejezte a töltőciklust:
	7.3.2 Ha a töltőfolyamatot a jármű automatikusan nem fejezi be:

	7.4 A töltőállomás hitelesítése
	7.5 További funkciók

	8 Szállítás és tárolás
	9 A termék üzemen kívül helyezése
	10 Karbantartás, tisztítás és javítás
	10.1 Karbantartás
	10.2 Tisztítás
	10.3 Javítás

	11 Hulladék kezelés
	12 Megfelelőségi nyilatkozat
	13 Felszerelés
	14 Műszaki adatok
	15 Ellenőrzőlista a Webasto töltőállomás felszereléséhez

	OI_II_Webasto_Live
	 Sisukord
	1 Üldist 
	1.1 Dokumendi otstarve
	1.2 Dokumendi käsitsemine
	1.3 Otstarbekohane kasutamine
	1.4 Sümbolite ja esiletõstmiste tähendus
	1.5 Garantii ja vastutus
	1.6 Tarkvaralitsentsid

	2 Ohutus
	2.1 Üldist 
	2.2 Üldised ohutusjuhised
	2.3 Paigaldamise ohutusjuhised
	2.4 Elektrilise ühendamise ohutusjuhised
	2.5 Kasutuselevõtmise ohutusjuhised

	3 Seadme kirjeldus 
	3.1 Andmesideliideste ühenduse kirjeldus
	3.1.1 USB tüüp A
	3.1.2 Modbus
	3.1.3 Modemi SIM-kaardipesa
	3.1.4 LAN
	3.1.5 USB tüüp B
	3.1.6 WLAN
	3.1.7 Juhtkaabel (Control Pilot)

	3.2 Energialiideste ühenduse kirjeldus
	3.3 Energiaarvesti

	4 Tarnekomplekt 
	5 Vajalikud tööriistad
	6 Paigaldamine ja elektriline ühendamine
	6.1 Nõudmised paigalduskohale
	6.2 Elektrilise ühendamise kriteeriumid
	6.2.1 Rikkevoolu kaitselüliti dimensioneerimine
	6.2.2 Lahklüliti dimensioneerimine
	6.2.3 Võrgutoite lahutamise seade
	6.2.4 Toitejuhtme ristlõike dimensioneerimine

	6.3 Paigaldamine
	 Laadimiskaabli ühendus

	6.4 Elektriline ühendus
	6.5 Esmakordne kasutuselevõtt
	6.5.1 Ohutuskontroll
	6.5.2 Käivitamine
	6.5.3 Sisemise ja välimise rikkevoolu kaitselüliti kontrollimine
	 Faasi 1 kontrollprotseduur:
	 Faasi 2 lähteolukord:
	 Faasi 2 kontrollprotseduur:


	6.6 Lähtesta

	7 Kasutamine
	7.1 LED-näidikud
	7.1.1 Käitusolekud
	7.1.2 Veaolekud
	7.1.3 Sideolekud

	7.2 Laadimise alustamine
	7.3 Laadimise lõpetamine
	7.3.1 Sõiduk on laadimistsükli automaatselt lõpetanud:
	7.3.2 Kui sõiduk ei lõpeta automaatselt laadimisprotsessi:

	7.4 Autentimine laadimisjaamal
	7.5 Täiendavad funktsioonid

	8 Transportimine ja hoiustamine
	9 Seadme kasutuselt kõrvaldamine
	10 Hooldamine, puhastamine ja remontimine
	10.1 Hooldus
	10.2 Puhastamine
	10.3 Parandmine

	11 Utiliseerimine
	12 Vastavusavaldus
	13 Monteerimine
	14 Tehnilised andmed
	15 Webasto laadimisjaama paigaldamise kontrollnimekiri

	OI_II_Webasto_Live
	 Turinys
	1 Bendroji informacija
	1.1 Dokumento paskirtis
	1.2 Kaip elgtis su šiuo dokumentu
	1.3 Naudojimas pagal paskirtį
	1.4 Simbolių ir paryškinimų naudojimas
	1.5 Garantija ir atsakomybė
	1.6 Programinės įrangos licencijos

	2 Sauga
	2.1 Bendroji informacija
	2.2 Bendrosios saugos nuorodos
	2.3 Įrengimo saugos nuorodos
	2.4 Elektros prijungimo saugos nuorodos
	2.5 Eksploatacijos pradžios saugos nuorodos

	3 Prietaiso aprašymas 
	3.1 Duomenų sąsajų prijungimo aprašymas
	3.1.1 A tipo USB
	3.1.2 „Modbus“
	3.1.3 SIM kortelės įstūmimas modemui
	3.1.4 LAN
	3.1.5 B tipo USB
	3.1.6 WLAN
	3.1.7 Valdymo laidas („Control Pilot“)

	3.2 Energijos sąsajų prijungimo aprašymas
	3.3 Energijos skaitiklis

	4  Komplektacija
	5 Reikalingi įrankiai
	6 Įrengimas ir elektros prijungimas
	6.1 Reikalavimai įrengimo sričiai
	6.2 Elektros prijungimo kriterijai
	6.2.1 Apsauginio pažaidos srovės jungiklio matmenys
	6.2.2 Apsauginio laidų jungiklio matmenys
	6.2.3 Tinklo skyriklis
	6.2.4 Įvado skerspjūvio matmenys

	6.3 Įrengimas
	 Įkrovimo kabelio prijungimas

	6.4 Elektros jungtis
	6.5 Pirmosios eksploatacijos pradžia
	6.5.1 Saugos patikra
	6.5.2 Paleidimo procedūra
	6.5.3 Vidinio ir išorinio apsaugos nuo pažaidos srovės jungiklių tikrinimas
	 Tikrinimo eiga, 1 fazė:
	 2 fazės pradinė situacija:
	 Tikrinimo eiga, 2 fazė:


	6.6 Atstata

	7 Valdymas
	7.1 Šviesos diodų indikatoriai
	7.1.1 Darbinės būsenos
	7.1.2 Klaidų būsenos
	7.1.3 Ryšio būsenos

	7.2 Įkrovimo proceso paleidimas
	7.3 Įkrovimo proceso užbaigimas
	7.3.1 Transporto priemonė įkrovimo ciklą baigė automatiškai:
	7.3.2 Jei transporto priemonės įkrovimas nebaigiamas automatiškai:

	7.4 Autentifikavimas įkrovimo stotelėje
	7.5 Kitos funkcijos

	8 Transportavimas ir laikymas
	9 Gaminio eksploatavimo nutraukimas
	10 Techninė priežiūra, valymas ir remontas
	10.1 Techninė priežiūra
	10.2 Valymas
	10.3 Remontas

	11 Utilizavimas
	12 Atitikties deklaracija
	13 Montavimas
	14 Techniniai duomenys
	15 „Webasto“ įkrovimo stotelės įrengimo kontrolinis sąrašas

	OI_II_Webasto_Live
	 Satura rādītājs
	1 Vispārīga informācija
	1.1 Dokumenta mērķis
	1.2 Šī dokumenta lietošana
	1.3 Noteikumiem atbilstoša lietošana
	1.4 Simbolu un izcēlumu izmantošana
	1.5 Garantija
	1.6 Programmatūru licences

	2 Drošība
	2.1 Vispārīga informācija
	2.2 Vispārīgi drošības norādījumi
	2.3 Instalācijas drošības norādījumi
	2.4 Elektriskā pieslēguma drošības norādījumi
	2.5 Ekspluatācijas uzsākšanas drošības norādījumi

	3 Ierīces apraksts 
	3.1 Datu saskarņu pieslēgumu apraksts
	3.1.1 USB A tips
	3.1.2 Modbus
	3.1.3 Modema SIM kartes ligzda
	3.1.4 LAN
	3.1.5 USB B tips
	3.1.6 WLAN
	3.1.7 Vadības vads (Control Pilot)

	3.2 Enerģijas saskarņu pieslēgumu apraksts
	3.3 Enerģijas skaitītājs

	4 Piegādes komplekts
	5 Nepieciešamie instrumenti
	6 Instalācija un elektriskais pieslēgums
	6.1 Prasības instalācijas zonai
	6.2 Elektriskā pieslēguma kritēriji
	6.2.1 Noplūdstrāvas aizsargslēdža parametri
	6.2.2 Vadu aizsargslēdža parametri
	6.2.3 Tīkla atvienošanas ierīce
	6.2.4 Pievada šķērsgriezumu izmēri

	6.3 Instalācija
	 Uzlādes kabeļa pieslēgums

	6.4 Elektriskais pieslēgums
	6.5 Pirmā ekspluatācijas reize
	6.5.1 Drošības pārbaude
	6.5.2 Palaides process
	6.5.3 Iekšējā un ārējā noplūdstrāvas automātisko slēdža pārbaude
	 Pārbaudes 1. posms:
	 2. posma sākuma situācija:
	 Pārbaudes 2. posms:


	6.6 Atiestate

	7 Vadība
	7.1 Gaismas diožu rādījumi
	7.1.1 Darbības stāvokļi
	7.1.2 Kļūdu stāvokļi
	7.1.3 Komunikācijas stāvokļi

	7.2 Uzlādes procesa sākšana
	7.3 Uzlādes procesa beigšana
	7.3.1 Transportlīdzeklis ir automātiski pabeidzis uzlādes ciklu:
	7.3.2 Ja transportlīdzeklis automātiski nepārtrauc uzlādes procesu:

	7.4 Autentifikācija pie uzlādes stacijas
	7.5 Papildu funkcijas

	8 Transportēšana un glabāšana
	9 Izstrādājuma ekspluatācijas pārtraukšana
	10 Apkope, tīrīšana un remonts
	10.1 Apkope
	10.2 Tīrīšana
	10.3 Remonts

	11 Utilizācija
	12 Atbilstības deklarācija
	13 Montāža
	14 Tehniskie dati
	15 Webasto uzlādes stacijas instalācijas kontrolsaraksts


